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No. 029 -2015

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE DESARROLLO URBANO
Y VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
-MIDIVI-, fue creado mediante Decreto Ejecutivo No. 3,

de 10 de agosto de 1992; y, publicado en el Registro Oficial
No. 1, de 11 de agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 585, de 18 de
febrero de 2015, el sefior Econ. Rafael Correa, Presidente
Constitucional de la Reputblica del Ecuador, designo a la
Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes como Ministra
de Desarrollo Urbano y Vivienda;

Que, el articulo 3 inciso segundo de la Ley Organica
del Servicio Publico -LOSEP-, determina que todos los
organismos previstos en el articulo 225 de 1a Constitucion de
la Republica del Ecuador se sujetaran obligatoriamente a lo
establecido por el Ministerio de Relaciones Laborales en lo
atinente a las remuneraciones e ingresos complementarios;

Que, el articulo 96 de la citada Ley establece que el pago
por concepto de viaticos no se sumara a los ingresos
correspondientes a la remuneracion mensual unificada;

Que, el articulo 123 ibidem determina: “La reglamentacion
para el reconocimiento y pago de viaticos, movilizaciones
vy subsistencias sera expedida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales de conformidad con la
Ley”;

Que, el articulo 10 de la Codificacion del Codigo del
Trabajo define que se denomina empleador, a “... la persona
o entidad de cualquier clase, por cuenta u orden de la que
se ejecuta la obra o a quien se presta el servicio...”; por
lo que, el Estado y todas las personas juridicas de derecho
publico tienen la calidad de empleadores respecto de sus
trabajadores;

Que, el articulo 42, numeral 22, del mismo cuerpo legal
dentro de las obligaciones del empleador establece: “Pagar
al trabajador los gastos de ida y vuelta, alojamiento y
alimentacion cuando por razones del servicio, tenga que
trasladarse a un lugar distinto al de su residencia’;

Que, los articulos 260, 261, 262 y 264 del Reglamento
General a la LOSEP determinan los parametros para
el reconocimiento de viaticos, subsistencias y pago de
movilizacion para las y los servidores publicos y sefialan
que el Ministerio de Relaciones Laborales elaborara el
respectivo acuerdo ministerial para su correcta aplicacion;

Que el Ministerio de Relaciones Laborales (actual
Ministerio del Trabajo) mediante Acuerdo Ministerial Nro.
MRL-2014-0165, publicado en el Segundo Suplemento
del Registro Oficial No. 326, de 4 de septiembre de 2014,
expidio la “NORMA TECNICA PARA EL PAGO DE
VIATICOS, SUBSISTENCIAS, MOVILIZACIONES Y
ALIMENTACION DENTRO DEL PA{S PARA LAS Y
LOS SERVIDORES Y LAS Y LOS OBREROS EN LAS
INSTITUCIONES DEL ESTADO”.
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Que, es necesario instrumentar la regulacion interna del
MIDUVI previo el reconocimiento y entrega de viaticos,
subsistencias, movilizaciones y alimentacién a las y los
servidores y a las y los obreros cuando se desplazan fuera
de su domicilio y/o lugar habitual de trabajo, dentro del
pais, a cumplir tareas oficiales o servicios institucionales
derivados de las actividades de sus puestos;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 123
de la Ley Organica del Servicio Publico, en concordancia
con los articulos 260, 261, 262 y 264 de su Reglamento
General; y, el articulo 539 del Cédigo del Trabajo:

Acuerda;

Expedir el “REGLAMENTO INTERNO PARA
EL PAGO DE VIATICOS, SUBSISTENCIAS,
MOVILIZACIONES Y ALIMENTACION, DENTRO
DEL PA{S PARA LAS Y LOS SERVIDORES Y LAS Y
LOS OBREROS PUBLICOS DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO URBANO Y VIVIENDA”

CAPITULO 1

OBJETO, AMBITO Y ORGANOS
DE APLICACION

Art. 1.- Objeto.- El presente Reglamento tiene por objeto
establecer la normativa técnica que permita al Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda, proceder al pago de viaticos,
movilizaciones, subsistencias y alimentacion de las y los
servidores y las y los obreros publicos que se desplacen
fuera de su domicilio y/o lugar habitual de trabajo, dentro
del pais, a prestar servicios institucionales o a desempefiar
actividades inherentes a sus puestos, por el tiempo que dure
su prestacion o desarrollo, comprendido desde la fecha de
salida hasta su retorno.

Art. 2.- Ambito.- Las disposiciones de éste Reglamento
rigen para el personal que labora en el MIDUVI Planta
Central y sus Direcciones Provinciales, sean ¢éstos
servidores de libre designacion y remocion, de carrera,
obreros y personal a contrato, cuando por razones inherentes
al desempefio de sus funciones deban desplazarse a cumplir
servicios institucionales fuera de su domicilio y lugar
habitual de trabajo.

Art. 3.- Organos de aplicacion.- Las Unidades de
Administracion del Talento Humano institucionales (UATH)
y las Unidades Administrativas Financieras institucionales,
o aquellos que por delegacion hicieren sus veces, seran los
encargados de aplicar el presente Reglamento.

CAPITULO I

DE LOS VIAT!COS, SUBSISTENCIAS,
ALIMENTACION Y MOVILIZACIONES

Art. Viatico.- Es valor monetario diario que los servidores
u obreros del MIDUVI, reciben por el cumplimiento
de servicios institucionales, en el interior del pais, por
un tiempo mayor a un dia y en consecuencia tienen que
pernoctar fuera de su domicilio y lugar habitual de trabajo.

Se entendera por pernoctar, cuando el servidor u obrero se
traslade de manera temporal a otra jurisdiccion provincial
fuera de su domicilio y lugar habitual de trabajo, debiendo
alojarse y dormir en ese lugar, hasta el siguiente dia.

Las y los servidores y las y los obreros del sector publico
que hayan pernoctado en otro lugar y al dia siguiente deban
continuar prestando servicios institucionales fuera de su
domicilio y/o lugar habitual de trabajo, pero lleguen a este
ultimo dentro de ese mismo dia, tendran derecho por este
ultimo dia, al reconocimiento del valor de subsistencias
o alimentacion, acorde a lo establecido en el presente
Reglamento.

Art. 5.- Anticipo de Viaticos: Para que un servidor u
obrero tenga derecho a percibir viaticos anticipados dentro
del pais, subsistencias, alimentacion, movilizaciéon o
transporte, debera ser autorizado por la maxima autoridad o
su delegado/a, mediante la solicitud de anticipo de viaticos,
en la que constara el objetivo de la misma, su duracion,
el lugar o lugares donde se desarrollara su actividad y
mas particularidades necesarias para la justificacion de su
propdsito y alcance. El anticipo de viaticos se autorizara
con el cronograma y la programacion especifica que se
derive de €l.

Las autoridades competentes para autorizar una solicitud de
anticipo de viaticos son:

a) El Ministro (a) o su delegado, aprobaran los tramites de
viaticosy subsistencias dentro delpais, inclusive paradias
festivos y de descanso del Viceministro, Subsecretarios,
Coordinadores Generales, Coordinadores Zonales,
Asesores, Gerentes Institucionales y Gerentes de
Proyectos asignados al Despacho Ministerial, asi como
del personal de las Direcciones de Comunicacion Social
y Auditoria Interna, de acuerdo a la programacion
mensual de viaticos y subsistencias.

b) El Viceministro (a), Subsecretarios, Coordinadores
Generales, Directores Administrativos de la Planta
Central, aprobaran los tramites de vidticos y
subsistencias, dentro del pais, inclusive para dias
festivos y de descanso, del personal de las areas a
su cargo, de acuerdo a la programaciéon mensual de
viaticos y subsistencias.

¢) El Director (a) Provincial, autorizara los tramites y pago
de viaticos y subsistencias dentro del pais, inclusive
para dias festivos y de descanso, del personal a su cargo,
de acuerdo a la programacion mensual de viaticos y
subsistencias, y realizara los pagos de la Coordinacion
Zonal de conformidad a las normas vigentes sobre la
materia.

d) El Coordinador (a) Zonal, autorizara los tramites y pago
de viaticos y subsistencias, y dentro del pais, inclusive
para los dias festivos y de descanso de los Directores
Provinciales y de las personal a su cargo

e) El Coordinador (a) General Administrativo Financiero,
autorizara el pago de viaticos y subsistencias, dentro
del pais, inclusive para dias festivos y de descanso, del
personal de Planta Central del Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda, de acuerdo a la programacion
mensual de viaticos y subsistencias.

Art. 6.- De la subsistencia.- La subsistencia es el estipendio
monetario o valor equivalente al 50% del valor del viatico,
destinado a sufragar los gastos de alimentacion, cuando las
y los servidores y las y los obreros del sector publico deban
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trasladarse de manera temporal a otro cantén aun cuando
sea de la misma provincia a prestar servicios institucionales
o realizar actividades inherentes a su puesto, por un tiempo
superior a seis (6) horas, siempre que su regreso se efectiue
en el mismo dia.

Para este efecto se deberan incluir en el informe respectivo
los detalles y respectivos justificativos de las horas de salida
y retorno.

Art. 7.- De la movilizacién o transporte: Los gastos de
movilizacion o transporte son aquellos en los que incurra el
MIDUVI por la adquisicion de pasajes aéreos, los mismos
que deben ser solicitados al area Administrativa por lo
menos con dos dias de anticipacion.

Cuando el desplazamiento se realice en un medio de
transporte institucional, una vez finalizado el cumplimiento
de servicios institucionales el conductor encargado
deberd presentar los gastos realizados, presentando los
comprobantes de venta legalmente conferidos, facturas,
notas de venta y/o recibos electronicos a nombre del
comisionado para su respectiva liquidacion.

Los gastos incurridos por desplazamientos que tengan que
realizarse en el cumplimiento de servicios institucionales
y que no tengan relacién con los gastos de transporte
descritos anteriormente, seran reembolsados por la
Direccién de Gestion Financiera del MIDUVI, en base
a la presentacion de comprobantes de venta legalmente
conferidos, facturas, notas de venta y/o recibos electronicos;
y, al informe respectivo, en el que debera constar el motivo
del desplazamiento, el lugar de partida, lugar de destino,
el valor de la movilizacion o el valor del parqueadero,
hasta el valor méximo de DIECISEIS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100
CENTAVOS USD 16.00 en total, monto que sera adicional
a los valores establecidos en el articulo 12 del presente
Reglamento.

Art. 8.- De la alimentacion.- Se reconocera el valor de
CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 00/100 CENTAVOS (USD. 4.00), para
sufragar gastos por alimentacion cuando la comision de
servicios deba trasladarse fuera de su domicilio y lugar
habitual de trabajo, por jornadas desde cuatro (4) hasta seis
(6) horas diarias efectuadas el mismo dia.

Este estipendio se reconocera cuando no se pueda acceder
durante dicho tiempo al beneficio de alimentacion brindado
directamente por la institucion en el caso del personal bajo
la modalidad del Codigo del Trabajo.

Art. 9.- De los viaticos, subsistencias o alimentacion
conjuntas: Los servidores obreros que reciban el valor
correspondiente al viatico; y, al dia siguiente tengan que
continuar con la comision de servicios institucional y se
trasladen de manera temporal a otra jurisdiccion provincial
fuera de su domicilio y lugar habitual de trabajo, tendran
ademas el derecho del pago de subsistencias o alimentacion,
siempre y cuando el retorno a su domicilio y lugar habitual
de trabajo se produzca en ese mismo dia, acorde a lo
previsto en los articulos 5 y 6 del presente Reglamento.

El célculo de las horas para el cumplimiento de las
labores por concepto de la comision de servicios durante
el dia de su retorno, para generar derecho a subsistencia o
alimentacion, iniciara desde el momento y hora en que el
servidor inicie su traslado al lugar de cumplimiento de la
comision, hasta la hora efectiva de su retorno a su domicilio
y/o lugar habitual de trabajo, debiendo incluir en su informe
los detalles y respectivos justificativos.

Art. 10.- Excepcion de transporte en casos de urgencia.-
Previa la autorizacion de la maxima autoridad o su
delegado, inicamente en casos excepcionales de necesidad
institucional, las y los servidores y las y los obreros del
sector publico podran adquirir directamente los boletos
o pasajes de transporte, para desplazarse fuera de su
domicilio y/o lugar habitual de trabajo, dentro del pais, para
el cumplimiento de servicios institucionales o actividades
propias de su puesto.

Estos gastos deberan ser posteriormente reembolsados en
su totalidad por la unidad financiera o quien hiciere sus
veces, previa la presentacion de las facturas a nombre del
comisionado, éstos valores no estaran considerados dentro
del valor del viatico y/o subsistencia.

Art. 11.- Naturaleza de los pagos por concepto de
viaticos y otros: Los viaticos, subsistencias, alimentacion y
movilizaciones de conformidad con el segundo inciso literal
c) del articulo 96 de la Ley Organica del Servicio Publico;
y, articulo 95 del Codigo del Trabajo, no forman parte de
la remuneracion de los servidores publicos y obreros del
MIDUVI, en consecuencia no se integrardn al calculo
de indemnizaciones a que tenga derecho en el caso de
desvinculacion laboral u otro tipo de pagos previstos en las
referidas leyes, ni estaran sujetos a retenciones tributarias
de ningun tipo o cualquier otra que deba el trabajador.

CAPITULO 111
VALORES PARA EL CALCULO

Art. 12.- Del valor de calculo.- Para efectos de calculo
y reconocimiento de valores correspondientes a viaticos
dentro del pais, para las o los servidores y las y los obreros
del MIDUVI, la Direccion de Gestion Financiera realizara
el calculo considerando los valores establecidos en la
siguiente tabla:

NIVELES VALORES EN

DOLARES

PRIMER NIVEL USD. $ 130.00
Servidores y servidoras
comprendidos en la escala del
nivel jerarquico superior, personal
de seguridad de las primeras
autoridades con rango ministerial
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SEGUNDO NIVEL USD $ 80.00

Demas servidores, obreras y
obreros del sector publico

CAPITULO IV
FORMA DE CALCULO

Art. 13.- El calculo de los viaticos, movilizaciones,
subsistencias y alimentacion dentro del pais, se realizara de
la siguiente manera:

1) Las y los servidores y obreros y obreras recibiran por
concepto de viaticos diarios los valores determinados
en la tabla prevista en el articulo 12 de éste Reglamento,
multiplicado por el nimero de dias legalmente autorizados;

2) El valor por concepto de movilizaciéon o transporte,
debera ser la tarifa que regularmente aplican las compaifiias
nacionales de transporte aéreo, terrestre o fluvial a la fecha
de adquisicion del correspondiente boleto o pasaje. Cuando
la movilizaciéon se realiza en un medio de transporte de
propiedad del MIDUVI se reconocera el pago de peajes,
pontazgos, parqueaderos, transporte fluvial u otros medios
de movilizacion adicionales, para lo cual se debe presentar
comprobantes de venta legalmente conferidos y/o recibos
electronicos;

3) El valor de la subsistencia sera el equivalente al cincuenta
por ciento (50 %) del valor del viatico diario; y,

4) El valor a pagar por concepto de alimentacion es el
equivalente a USD 4.00 (cuatro dolares); y,

5) Para el caso de traslado de servidores dentro de las
ciudades donde se realiza la licencia para el cumplimiento
de servicios institucionales, se utilizaran los medios de
transporte masivo y excepcionalmente podran utilizarse
taxis, los costos para este ultimo tipo de transporte no
superaran los USD. 16.00 (dieciséis ddlares) en total.

Este valor sera adicional al establecido en el Art. 12
del presente Reglamento. En el informe de servicios
institucionales (Casillero: transporte), debera constar la
hoja de ruta en la que establezca el lugar de partida, lugar
de destino y el valor de la movilizacion (en el formulario
casillero: NOTA), para lo cual se exigira la presentacion
de facturas a nombre del comisionado para el respectivo
pago. El tiempo de céalculo de las horas se iniciara desde
el momento y hora en que el servidor u obrero inicie su
traslado al lugar en que cumplird sus labores, para lo cual
debera detallar en su informe.

CAPITULO V
DEL PROCEDIMIENTO
Art. 14.- De los responsables de las unidades internas.- Para
la obtencion de la autorizacion de viaticos, subsistencias,

movilizacion o alimentacion, el responsable de cada unidad
o proceso cumplira con el siguiente procedimiento:

Podra por necesidades institucionales previamente
planificadas, solicitar el anticipo de vidticos previsto
en el Art. 5 de este Reglamento, con tres (3) dias
laborables de anticipacion, adjuntando la solicitud con
la descripcion de actividades a ejecutarse, y la necesidad
de pagar vidticos, transporte, subsistencias y/o
alimentacion, asi como identificando cuales servidores
y obreros la cumpliran, a fin de que se trasladen de
manera temporal a otra jurisdiccion provincial fuera de
su domicilio y lugar habitual de trabajo, dentro del pais
en el formulario de solicitud disponible en la pagina
web. www.relacioneslaborales.gob.ec.

El Director de area del MIDUVI solicitara al Jefe
inmediato la aprobacion del cronograma de viaticos.

El (la) Servidor (a) u (obrero) (a) del MIDUVI
elaborard la solicitud de licencia con remuneracion por
lo menos con 5 dias laborables de anticipacion, con
el objeto de proceder con los tramites administrativos
correspondientes.

De requerir el comisionado transporte terrestre,
mediante memorando dirigido a la Direccion
Administrativa, solicitara el vehiculo para dicho efecto,
quien coordinara con el servidor la disponibilidad o no
de vehiculo.

De no existir disponibilidad de transporte, el (la)
servidor (a) u obrero (a) definird cdmo se movilizara,
pudiendo ser transporte publico o movilizacion propia,
en este ultimo caso no se reconocerd los gastos de
combustibles y peajes, se reembolsara los valores de
parqueadero.

Si requiere de movilizacion, procedera a solicitar la
reserva del boleto o pasaje para el desplazamiento de
las y los servidores y las y los obreros del sector publico
a través de la unidad administrativa o quien hicieran
sus veces en las unidades desconcentradas, luego de
obtener la autorizacion respectiva; y la entrega de los
mismos se realizard por lo menos con un (1) dia de
anticipacion a la fecha de salida programada.

En el caso que el servidor (a) u obrero (a) solicite
anticipo de viatico, debera hacerlo por lo menos con
(5) dias laborables de anticipacion, adjuntando la
documentacion (solicitud cronograma de movilizacion
autorizada) y se remitird a la Direccion Financiera o
quien haga sus veces en las unidades desconcentradas,
para la revision de los calculos de los viaticos,
movilizacion, subsistencias y/o alimentacion, que
corresponda y finalmente proceder al pago de dicho
anticipo, (si existe el presupuesto respectivo), por
medio de la unidad de Tesoreria.

El (la) servidor (a) u obrero (a) del MIDUVI, registrara
en la solicitud de licencia con remuneracion la siguiente
informacion:

Numero de la solicitud de autorizacion para el
cumplimiento de servicios institucionales
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I1.

12.

13.

14.

15.

Nombres.
Puesto.
Nombre de la Unidad a la que pertenece la o el servidor.
Ciudad y Provincia de la Comision.
Fecha de salida.
Fecha de llegada.
Funcionarios que integraran la comision.
Descripcion de las actividades a realizarse.
Transporte.
Numero de Cuenta, Tipo de Cuenta y Banco
El (1a) Servidor (a) u obrero (a) del MIDUVI, dispone
de 4 dias habiles posteriores a su comision para generar

el Informe de Licencia con Remuneracion, para lo cual
debe elaborar el informe de Comision de Servicios.

. Al finalizar la comision y si la misma fue realizada

mediante transporte aéreo, el (1a) servidor (a) u obrero
(a) tiene la obligacion de entregar fotocopia de los tickets
aéreos (pase a bordo) a la Direccion Administrativa con
la que se confirmara la utilizaciéon o no del referido
pasaje.

El (la) servidor (a) u obrero (a) del MIDUVI, solicitara
la revision al Jefe inmediato del informe fisico de
Licencia con Remuneracion adjuntando el Informe
de Comision de Servicios y demas informacion que
evidencie el trabajo desarrollado.

El Jefe inmediato revisa que el informe esté conforme a
la solicitud de la Licencia con Remuneracion, de ser asi
lo aprueba, caso contrario solicita su correccion.

En caso que la Comision de Servicio haya sido
designada por la Maxima Autoridad o su Delegado (a),
el (la) Servidor (a) u obrero (a) del MIDUVI entregara
el informe de Comision de Servicio a la Méxima
Autoridad o su Delegado (a) para su aprobacion.

El (la) servidor (a) u obrero (a) del MIDUVI entrega al
(la) servidor (a) de la Direccion de Gestion Financiera
responsable de viaticos o quien haga sus veces en
las unidades desconcentradas, la solicitud e Informe
de Comision de Servicios aprobado y la respectiva
documentacion de respaldo de acuerdo a la normativa
legal vigente.

La Direcciéon de Gestién Financiera o el Director
Provincial en las unidades desconcentradas, autorizaran
el proceso de pago de vidticos al responsable de
vidticos o quien haga sus veces en las unidades
desconcentradas, quien revisard, y calculara los valores
a ser comprometidos y devengados al valor calculado,
para que se proceda a solicitar el pago a través de la

herramienta ESIGEF, concluyendo con este proceso en
transferencia bancaria a la cuenta personal del servidor
(a) u obrero (o) registrada en el sistema ESIGEF.

Se exceptian de los plazos previstos en este articulo en
casos de imperiosa necesidad institucional, autorizada por
la Direccion de Administracion y Finanzas, previa solicitud
del Director del Area correspondiente.

Art. 15.- De los registros en las Unidades Financieras
y de Administraciéon del Talento Humano.- Es de
responsabilidad de la UATH o quien hiciere sus veces,
mantener un registro pormenorizado con las respectivas
justificaciones de las autorizaciones concedidas dentro de
cada ejercicio fiscal; asi como registrar estas autorizaciones
en el Sistema Informatico Integrado de Talento Humano y
Remuneraciones (SIITH), administrado por el Ministerio
de Relaciones Laborales actual Ministerio del Trabajo.

Corresponde a la Unidad Financiera o quien hiciera sus
veces, mantener la documentacion de soporte respecto de
los rubros entregados por los conceptos establecidos en éste
Reglamento.

Es obligatorio el uso de los formularios de solicitud e
informe para el cumplimiento de servicios institucionales
o actividades inherentes a su puesto, mismos que estan
disponibles en la pagina web www.relacioneslaborales.gob.
ec.

Art. 16.- Pago de viaticos en dias feriados: Debido a la
actividad del MIDUVI, sera normal que se realicen viaticos
en dias feriados, mismos que se liquidaran de acuerdo a la
tabla indicada en el Art. 12 de éste Reglamento.

Art. 17.- Eventos institucionales fuera del domicilio
y/o lugar habitual de trabajo.- Las instituciones
podran realizar eventos respecto de los cuales se cubran
directamente todos o parte de los gastos por concepto
de alojamiento, alimentacion y movilizacion de las y
los servidores y las y los obreros que se desplacen de
manera temporal a otra jurisdiccion provincial fuera de su
domicilio y lugar habitual de trabajo dentro del pais. Estos
podran realizarse siempre que los gastos a incluirse, en su
conjunto, no superen al valor que corresponderia a viaticos,
subsistencias, movilizaciéon y alimentacion, segin sea el
caso.

Si la institucion paga todos los gastos, las y los servidores
y las y los obreros no tendran derecho al pago de viaticos,
subsistencias, movilizacidon o alimentacién. La institucion
encargada de realizar el evento observara lo que mas
convenga a los intereses institucionales.

Art. 18.- De los informes de cumplimiento de las
comisiones de servicios institucionales: Dentro del término
de cuatro (4) dias de cumplida la comision de servicios, los
servidores u obreros presentaran a su respectivo Director
de area que autorizo la comision de servicios, un informe
de las actividades y productos alcanzados, junto con el
formato de liquidacién de viaticos obtenido del sistema
computacional que controlas los viaticos, adjuntando los
documentos de respaldo.
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En caso de excepciones se aplicara lo siguiente: el (la)
servidor (a) u obrero (a) que no presente el informe al
Director de 4rea dentro del término de 4 dias al cumplimiento
de los servicios institucionales, debera justificar mediante
un informe a la Direccion Financiera o al Director
Provincial en el caso de las unidades desconcentradas las
razones por las cuales inobservé el término establecido en
éste Reglamento.

Si para el cumplimiento de los servicios institucionales o
actividades inherentes a un puesto, fuera del domicilio y/o
lugar habitual de trabajo se utilizé un vehiculo institucional,
la unidad administrativa o de servicios institucionales
registraran en una hoja de ruta el tipo de vehiculo, nimero
de placa, kilometraje recorrido y los nombres apellidos del
conductor.

Para el caso de las y los servidores y las y los obreros del
sector publico, cuya movilizacion se haya realizado en
transporte aéreo de charter provisto por una institucion
publica, Unicamente deberan hacer constar ésta
particularidad en el informe de cumplimiento de servicios
institucionales a la unidad financiera o la que hiciere sus
veces.

En el caso de que la entidad no disponga de movilizacion
institucional conforme lo sefialado en el tercer inciso del
articulo 7 de este Reglamento, la unidad administrativa o
de servicios institucionales presentara los justificativos
correspondientes sobre la utilizacion de los servicios
contratados.

Cuando la prestacion de servicios institucionales requiera
mayor nimero de dias a los inicialmente autorizados, se
debera, solicitar por escrito a la autoridad competente o su
delegado que se conceda una extension y esta autorizacion
se deberd adjuntar al informe correspondiente. Asimismo se
hara constar esta circunstancia en los justificativos o informes
respectivos, a fin de que la unidad financiera o quien hiciere
sus veces, realice la liquidacion para el reconocimiento o
devolucion de las diferencias correspondientes.

En todo caso y si la urgencia del caso asi lo ameritare,
podra requerirse y autorizarse la ampliacion del plazo por
cualquier medio, bastando la autorizacion en tal sentido de
la méxima autoridad o su delegado.

En el evento de que los servicios institucionales se
suspendan por razones debidamente justificadas, las
y los servidores y las y los obreros del sector publico
comunicaran por escrito tal particular, a través del informe
correspondiente, a la autoridad nominadora o su delegado
y a la unidad financiera o quien hiciere sus veces, para que
se proceda con el reintegro o devolucién correspondiente.

Al informe presentado se adjuntaran los pases a bordo
en caso de transporte aéreo, boletos o tickets en caso de
transporte terrestre, fluvial o maritimo, con la respectiva
fecha y hora de salida y en todos los casos se adjuntaran la
documentacion correspondiente.

Con la finalidad de unificar procesos se anexa a este
Reglamento una guia para el ingreso de informacion en los
formularios de viaticos al interior.

Art. 19.- Liquidacién de vidticos y otros: La Direccion
Financiera o quien haga sus veces en las unidades
descentralizadas y desconcentradas del MIDUVI, sobre
la base de los justificativos o informes presentados por los
servidores u obreros, revisaran y registraran la liquidacion
de los viaticos por el nimero de dias efectivamente
utilizados en el cumplimiento de la comision de servicios.

En el caso del pago de subsistencias, alimentacion,
movilizaciéon y/o transporte por el cumplimiento de
comisiones de servicios institucionales cumplidas en el
mismo dia, se reconocera de acuerdo al numero de horas
contabilizadas, desde la hora en la que se traslada de
manera temporal a otra jurisdiccién provincial fuera de
su domicilio y lugar habitual de trabajo, hasta la hora de
llegada al lugar de residencia y/o de trabajo, de acuerdo a lo
previsto en éste Reglamento.

Practicada la liquidacion y en el caso de que existan valores
que el servidor/a u obrero/a deba devolver por concepto de
pago de viaticos, subsistencias, alimentacion, movilizacion
y/o transporte, se deberd justificar con reintegro de
la diferencia en la Cuenta unica del Tesoro Nacional,
adjuntando el comprobante de depdsito, sin perjuicio de las
acciones civiles, administrativas o penales correspondientes.
De igual manera, en el caso de que habiendo cumplido la
comision de servicios no haya procedido a presentar el
informe respectivo dentro del plazo establecido en este
Reglamento, se debera considerar como si la comision de
servicios no se hubiese realizado.

En el caso de que existan valores a favor del servidor u
obrero, que se hayan determinado en la misma liquidacion,
adjuntando los informes y las facturas a nombre del
comisionado, esta diferencia le sera reembolsada a su
cuenta.

Art. 20.- De la responsabilidad del pago de viaticos.-
Las y los servidores de la unidad financiera o quien hiciere
sus veces, encargados del control y respectivo desembolso
de los valores por conceptos de viaticos, subsistencias,
movilizacion y alimentacidn, asi como las y los servidores
u obreros que los recibieron, seran solidariamente
responsables del estricto cumplimiento del presente
Reglamento.

DISPOSICIONES GENERAL

PRIMERA.- Derogar el articulo 2 literal f) del Acuerdo
Ministerial NO0.0009-15, de 24 de marzo de 2015;
igualmente quedan derogadas todas las normas que se
opongan al presente Reglamento.

SEGUNDA .- El presente Reglamento entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

TERCERA.- De la ejecucion y cumplimiento de
este Reglamento encarguese al Coordinador General

Administrativo Financiero.

Comuniquese y publiquese.
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Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a los 27
de agosto del 2015.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Desarrollo Urbano y Vivienda.

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda.- Certifico que
este documento es fiel copia del original.- 27 de agosto de
2015.- f.) Ilegible, Documentacion y Archivo.

No. 031-15

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
MIDUVI, fue creado mediante Decreto Ejecutivo No. 3 de
10 de agosto de 1992, y publicado en el Registro Oficial No.
1 de 11 de agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 585, de 18 de febrero
de 2015, el sefor Presidente Constitucional de la Republica,
Econ. Rafael Correa Delegado, designé a la Arq. Maria de
los Angeles Duarte, como Ministra de Desarrollo Urbano
y Vivienda;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, dispone que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas
en la ley, le corresponde: “I.- Ejercer la rectoria de la
politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion’’;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, dispone: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el inciso primero del articulo 233 de esta Norma
Suprema establece: “Ninguna servidora ni servidor publico
estarda exento de responsabilidades por los actos realizados
en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y
seran responsables administrativa, civil y penalmente por
el manejo y administracion de fondos, bienes o recursos”;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
establece: “Cuando la importancia econdmica o geografica
de la zona o la conveniencia institucional lo requiera, los
maximos personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios
para delegar sus atribuciones. En estos documentos se
establecera el ambito geografico o institucional en el cual

los funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones.
Podran asi mismos, delegar sus atribuciones a servidores
publicos de otras instituciones estatales, cumpliendo el
deber constitucional de coordinador actividades por la
consecucion del bien comun”;

Que, el articulo 5 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone: “las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades y organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o Decreto”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone: “DE LOS
MINISTROS.- Los Ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente
sefialados en leyes especiales’;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece: “LA
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administraciéon Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por la
Ley o por Decreto”;

Que, la Asamblea Nacional Constituyente, expidi6 la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
cuerpo legal que se encuentra publicado en el Registro
Oficial No. 395, Suplemento de 4 de agosto de 2008, en la
que se determinan los principios y normas para regular los
procedimientos de contratacion publica para la adquisicion
o arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y prestacion
de servicios, incluidos los de consultoria que realicen las
Entidades detalladas en el articulo 1 de la indicada Ley;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1700, el Presidente
Constitucional de la Republica, Econ. Rafael Correa
Delegado, expidi6 el Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, el
mismo que se encuentra publicado en el Registro Oficial
No. 588, Suplemento de 12 de mayo de 2009;

Que, el articulo 1, numeral 1 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica dentro del objeto
y ambito, determina que los organismos y dependencias
de las Funciones del Estado estan obligados a sujetarse a
las disposiciones establecidas en esta Ley, cada vez que
requieran la contratacion de: adquisicion o arrendamiento
de bienes, ejecucion de obras, y prestacion de servicios
incluidos los de consultoria, cuyo contenido textual dispone:
“Objeto y Ambito.- Esta Ley establece el Sistema Nacional
de Contratacion Publicay determina los principios y normas
para regular los procedimientos de contratacion para la
adquisicion o arrendamiento de bienes, ejecucion de obras
y prestacion de servicios, incluidos los de consultoria,
que realicen: 1. Los Organismos y dependencias de las
Funciones del Estado”’;
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Que, el articulo 6, numeral 9a de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, define a la
delegacion de conformidad al siguiente contenido textual:

9a.- Delegacion.- Es la traslacion de determinadas
facultades y atribuciones de un organo superior
a otro inferior, a través de la maxima autoridad,
en el ejercicio de su competencia y por un tiempo
determinado.

Son delegables todas las facultades y atribuciones
previstas en esta Ley para la mdxima autoridad
de las entidades y organismos que son parte del
sistema nacional de contratacion publica.

La resolucion que la mdaxima autoridad emita
para el efecto podra instrumentarse en decretos,
acuerdos, resoluciones, oficios o memorandos
y determinard el contenido y alcance de la
delegacion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, de ser el caso. (...).

En el ambito de responsabilidades derivadas de
las actuaciones, producto de las delegaciones o
poderes emitidos, se estara al régimen aplicable a

s

la materia.”’;

Que, el articulo 61 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica, respecto de la delegacion para la
suscripcion de los contratos textualmente dispone:

“Delegacion.- Si la mdxima autoridad de la Entidad
Contratante decide delegar la suscripcion de los
contratos a funcionarios o empleados de la entidad
u organismos adscritos a ella o bien a funcionarios
o empleados de otras entidades del Estado, debera
emitir la resolucion respectiva sin que sea necesario
publicarla en el Registro Oficial, debiendo darse a
conocer en el Portal COMPRASPUBLICAS.

Esta delegacion no excluye las responsabilidades
del delegante”;

Que, el articulo 4 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional del Sistema Nacional de
Contratacion Publica determina:

“Art. 4.- Delegacion.- En aplicacion de los
principios de Derecho  Administrativo  son
delegables todas las facultades previstas para la
mdxima autoridad tanto en la Ley como en este
Reglamento General, aun cuando no conste en
dicha normativa la facultad de delegacion expresa.
La Resolucion que la maxima autoridad emita
para el efecto, determinara el contenido y alcance
de la delegacion. Las maximas autoridades de las
personas juridicas de derecho privado que actuen
como entidades contratantes, otorgardn poderes
o emitiran delegaciones, segun corresponda,
conforme a la normativa de derecho privado que
les sea aplicable.

En el ambito de responsabilidades derivadas de
las actuaciones, producto de las delegaciones o
poderes emitidos, se estara al régimen aplicable a
la materia”.

Que, es indispensable realizar nuevas reformas al Acuerdo
Ministerial No. 0007-15, de 16 de marzo de 2015, para
normar los procedimientos de contratacion cuyos fondos
provengan de organismos multilaterales u organismos
internacionales, con los cuales el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda tiene suscrito Contratos y/o Convenios.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0007-15, de 16
de marzo de 2015, la Arq. Maria de los Angeles Duarte
Pesantes, Ministra de Desarrollo Urbano y Vivienda,
expidi6 las “NORMAS ADMINISTRATIVAS Y
TECNICAS DE DELEGACIONES PARA LOS
PROCESOS INTERNOS DE LA CONTRATACION
PUBLICA DEL MINISTERIO DE DESARROLLO
URBANO Y VIVIENDA, BAJO EL REGIMEN DE
LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA Y SU REGLAMENTO
GENERAL”.

Que, con Acuerdo Ministerial No. 00014-15 de 28 de abril
de 2015, se expidié reformas al Acuerdo Ministerial No.
0007-15 de 16 de marzo de 2015, y se modifico el Articulo
14 respecto al Ordenador de gasto de segundo nivel, que
corresponde a los Directores Provinciales.

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 154
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, del articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, en concordancia con lo dispuesto
en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica y su Reglamento General;

Acuerda:

Expedir las siguientes REFORMAS AL ACUERDO
MINISTERIAL No. 0007-15 de 16 de marzo de 2015.

Articulo 1.- A continuacion del Articulo 16 incorporese el
siguiente Articulo innumerado:

Art...- En las contrataciones que se realicen con fondos
provenientes de organismos multilaterales de crédito u
organismos internacionales de cooperacion, se aplicara lo
dispuesto en el Acuerdo Ministerial No. 0007-15 de 16 de
marzo 2015 y Acuerdo Ministerial No. 00014-15 del 28 de
abril de 20 15.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Las delegaciones otorgadas a través de este
Acuerdo Ministerial, para su cumplimiento, no podran ser
sustituidas a favor de terceras personas.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo Ministerial
entrara en vigencia a partir de la suscripcion, sin perjuicio a
su publicacion en el Registro Oficial.
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Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano a, 27 de
agosto de 2015.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Desarrollo Urbano y Vivienda.

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda.- Certifico que
este documento es fiel copia del original.- 09 de septiembre
de 2015.- £.) Ilegible, Documentacion y Archivo.

No.033-15

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE DESARROLLO URBANO Y
VIVIENDA

Considerando:

Que, el Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
MIDUVI, fue creado mediante Decreto Ejecutivo No. 3, de
10 de agosto de 1992, y publicado en el Registro Oficial No.
1, de 11 de agosto de 1992;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 585, de 18 de febrero
de 2015, el Econ. Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, designé a la Arq.Maria de
los Angeles Duarte, como Ministra de Desarrollo Urbano
y Vivienda;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas
en la ley, les corresponde: “ejercer la rectoria de las
politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion”.

Que, el articulo 227 de la norma suprema, dispone:
“La administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad,  jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que,el articulo del 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone: “DE LOS
MINISTROS.- Los Ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente
sefialados en leyes especiales”.

Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios al
exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando
las delegaciones que concedan no afecten a la buena

marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de
las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo
con las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado.

Las delegaciones ministeriales a las que se refiere este
articulo serdn otorgadas por los Ministros de Estado
mediante acuerdo ministerial, el mismo que serd puesto en
conocimiento del Secretario General de la Administracion
Publica y publicado en el Registro Oficial.

El funcionario a quien el Ministro hubiere delegado sus
funciones respondera directamente de los actos realizados
en ejercicio de tal delegacion.

Que, el articulo 55 ibidem, establece que: “LA
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por la
Ley o por Decreto”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1206, el 26 de
junio de 2012, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, Econ. Rafael Correa Delgado, dispuso que las
instituciones de la Funcién Ejecutiva que tengan a su cargo
proyecto o anteproyectos en zonas urbanas o rurales, cuya
implantacion implique la construccion de inmuebles para
equipamiento, deberan obtener previamente del Ministerio
de Desarrollo Urbano y Vivienda, un informe de viabilidad
técnica respecto del proyecto a implementar.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 195, de 3 de julio
de 2013, publicado en el Registro Oficial No. 61 de 19
de agosto de 2013, el Ministerio de Desarrollo Urbano
y Vivienda, expidiéo el Reglamento de otorgamiento de
viabilidades técnicas en aplicacion al Decreto Ejecutivo
No. 1206.

En uso de las atribuciones conferidas en el articulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica; en
concordancia con los articulos 17 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al sefior Ab. Angel Fabian Alban
de Sa, Asesor Ministerial de ésta Cartera de Estado, las
siguientes atribuciones:

1) Aprobacion y suscripcion del Informe de Viabilidad
Técnica del proyecto, elaborado por la Comision de
Viabilidad Técnica.

2) Atender el pedido de la Entidad Requirente cuando
solicite dar de baja un predio previamente validado; y,
comunicarlo a las Instituciones participantes para su
eliminacion, siempre que no cuente con intervencion
técnica y/o legal.

Articulo 2.- Notifiquese con el contenido del presente
Acuerdo Ministerial al Secretario Nacional de Ila
Administracion Publica, Viceministro de Desarrollo Urbano
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y Vivienda, Subsecretarias, Coordinaciones Generales,
Coordinaciones Zonales y Direcciones Provinciales.

Articulo 3.- Derdguese el Acuerdo Ministerial No. 030-15,
de 27 de agosto de 2015.

Articulo 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, a los 03 de septiembre de 2015.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Desarrollo Urbano y Vivienda.

Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda.- Certifico que
este documento es fiel copia del original.- 09 de septiembre
de 2015.- £.) llegible, Documentacion y Archivo.

No. 262

Esteban Albornoz Vintimilla
MINISTRO DE ELECTRICIDAD Y ENERGIA
RENOVABLE

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 475 de 9 de julio de
2007, publicado en el Registro Oficial No. 132 de 23 de
julio de 2007, se escindid el Ministerio de Energia y Minas,
en los Ministerios de Minas y Petroleos y de Electricidad y
Energia Renovable;

Que, el articulo 5 del precitado Decreto Ejecutivo No. 475
manifiesta: “Las facultades y deberes que correspondan al
Ministerio de Energia y Minas ante cualquier organismo
del Estado o entidad publica o privada, para asuntos
relacionados con electricidad y energia renovable, asi como
las delegaciones ante directorios, comités, comisiones,
cuerpos colegiados, corresponden a partir de la expedicion
del presente decreto ejecutivo al Ministerio de Electricidad
y Energia Renovable”;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador preceptia: “A las ministras
v ministros de Estado, ademdas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”’;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece: “Los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia,
podra delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando

se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho
Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y

»

reglamentos tenga el funcionario delegado”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 638 de 31 de enero
de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14
de febrero de 2011, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica nombrd al sefior doctor Esteban Albornoz
Vintimilla como Ministro de Electricidad y Energia
Renovable;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo de
2013, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
ratifico los nombramientos y designaciones conferidas
a todos los Ministros, Secretarios, Delegados ante los
diferentes cuerpos colegiados de las diversas entidades
publicas, autoridades militares y de policia, y demas
funcionarios cuya designacion se haya dispuesto mediante
Decreto Ejecutivo;

Que, con Solicitud de Viaje al Exterior Nro. 46278 de 31
de agosto de 2015, autorizada por parte del Ministerio
Coordinador de Sectores Estratégicos y remitida de manera
electronica a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, con la finalidad de que se realice el tramite
correspondiente para la obtencion de la autorizacion de
viaje a la ciudad de Santiago, Chile.

Que, mediante Acuerdo No. 1384 de 1 de septiembre de
2015, la Secretaria Nacional de la Administracion Publica,
autorizo el viaje y declara en comision de servicios al doctor
Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable, desde el 3 al 5 de septiembre de 2015,
para su desplazamiento a la ciudad de Santiago, Chile.

Que, el doctor Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de
Electricidad y Energia Renovable, se ausentara del pais
por lo que requiere encargar la direccion de esta Cartera
de Estado;

En ejercicio de las facultades que le confieren los articulos
154 numeral 1) de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion
del Estado, Privatizaciones y Prestaciones de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia
con los articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Encargar el Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable al ingeniero Medardo Cadena Mosquera,
Viceministro de Energia, durante el periodo comprendido
desde el 3 al 5 de septiembre de 2015, con todas las
atribuciones y obligaciones que el encargo conlleva, tiempo
en el cual el sefior Ministro titular se encontrara cumpliendo
actividades oficiales fuera del pais.

Art. 2.- En cumplimiento de lo dispuesto en el inciso
3 del articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
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Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el presente
Acuerdo Ministerial pongase en conocimiento del sefior
Secretario General de la Administracion Publica.

Art. 3.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial,
encarguese a la Coordinacion General Administrativa
Financiera.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano a, 02 de septiembre de 2015.

f.) Esteban Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y
Energia Renovable

No. MDT-2015-0208
EL MINISTRO DEL TRABAJO
Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
dispone que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige, entre otros, por los
principios de eficacia, eficiencia y calidad;

Que, el articulo 1 de la Ley Organica del Servicio Publico
- LOSEP, seiiala que dicha Ley se sustenta, entre otros, en
los principios de calidad, eficacia, eficiencia, oportunidad,
racionalidad y transparencia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1384, publicado
en el Segundo Suplemento del Registro Oficial No.
860 de 2 de enero de 2013, se determina como politica
publica para las entidades de la Administracion Publica
Central, dependiente e institucional, el desarrollo de la
interoperabilidad gubernamental;

Que, el articulo 5 del Decreto Ejecutivo No. 149,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 146
de 18 de diciembre de 2013, establece que la gestion
publica propendera progresivamente a la disminucion y
eliminacion de la duplicidad de requisitos y actividades que
deba realizar el ciudadano frente a la Administracion para
acceder a servicios eficientes, transparentes y de calidad,

Que, los articulos 7 y 12 del Decreto Ejecutivo No.
149, sefialan la obligatoriedad de las entidades de la
Administracion Publica Central, institucional y dependiente
de la Funcion Ejecutiva, respecto de la simplificacion
y estandarizaciéon de tramites y de interoperar con otras
instituciones, instancias o niveles de gobierno a fin de
reducir esfuerzos para el ciudadano;

Que, es necesario regular el proceso de requerimiento de
documentacion y simplificar los trdmites para el ingreso y
la salida de personas de las instituciones del sector ptblico;

Y,

En uso de las atribuciones que le confiere el literal a) del
articulo 51 de la Ley Organica del Servicio Publico,

Acuerda:

EXPEDIR EL INSTRUCTIVO SOBRE LOS
REQUERIMIENTOS DE DOCUMENTACION
PARA EL INGRESO Y LA SALIDA DEL SECTOR
PUBLICO

Capitulo I
NORMAS GENERALES

Art. 1.- Del Objeto.- Este Instructivo tiene por objeto
regular los requisitos de documentacion para el ingreso y la
salida del sector publico del personal bajo el régimen de la
Ley Organica del Servicio Publico - LOSEP.

Art. 2.- Del ambito de aplicacién.- Las disposiciones del
presente Instructivo son de aplicacion obligatoria en todas
las instituciones del Estado determinadas en el articulo 3
de la LOSEP.

Capitulo 1T
DE LA DOCUMENTACION PARA EL INGRESO AL
SECTOR PUBLICO

Art. 3.- Del registro de la hoja de vida.- Las Unidades
de Administracion del Talento Humano - UATH de las
instituciones del Estado solicitaran a la persona que va
a ingresar al sector publico a puestos de nombramiento
provisional (con excepcion del nombramiento provisional
de prueba que se regula por el articulo 7), de periodo fijo y
de libre nombramiento y remocion, o bajo la modalidad de
contrato de servicios ocasionales, que registre su hoja de
vida en la Red Socio Empleo.

La persona que va a ingresar al sector publico es responsable
exclusiva de la veracidad y exactitud de la informacion
registrada en su hoja de vida en la Red Socio Empleo;
sin perjuicio de la obligacion de la UATH institucional de
verificar dicha informacién de conformidad con el presente
Instructivo.

Art. 4.- De la documentacién obligatoria.- Las UATH
institucionales, después del registro de la hoja de vida,
solicitaran a la persona que va a ingresar al sector publico
a los puestos sefialados en el articulo 3, que entreguen la
siguiente documentacion:

a) Declaracion patrimonial juramentada presentada en la
Contraloria General del Estado (inicio de gestion); y,

b) Formulario 107 del ultimo empleador, sea publico
o privado, cuando la persona haya tenido relacion de
dependencia.



Registro Oficial N° 596

Lunes 28 de septiembre de 2015 — 13

Art. 5.- De la documentacion obligatoria en casos
especiales.- Adicionalmente a los documentos determinados
en el articulo 4, y sélo si la persona que va a ingresar al
sector publico se encuentra en una o mas de las condiciones
que se sefialan a continuacion, las UATH institucionales
deberan solicitar que presente la siguiente documentacion:

a) Cuando la persona requiera demostrar su condicion de
discapacidad: Copia simple del carné emitido por el
Consejo Nacional de Discapacidades o por el Ministerio
de Salud Publica;

b) Cuando la persona, segin los requisitos del puesto,
requiera demostrar el tiempo de experiencia bajo
relacion de dependencia: Impresion del historial
laboral (detalle de aportes) del Sistema de Afiliados
del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social. En el
caso de la especificidad de la experiencia se estara a lo
dispuesto en el ultimo inciso del articulo 6; v,

¢) Cuando la persona, segun los requisitos del puesto,
requiera demostrar los afios de estudios de tercer nivel
(y no disponga de titulo): Certificado del ultimo afio
cursado de estudios de tercer nivel.

Art. 6.- De la verificacion.- Las UATH institucionales
validaran la informacion registrada por la persona que va a
ingresar al sector publico en su hoja de vida en la Red Socio
Empleo, debiendo utilizar los siguientes medios:

a) La cédula de ciudadania en la pagina web del Registro
Civil: https://servicios.registrocivil.gob.ec/cdd;

b) El certificado de votacion en la pagina web de la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos:
www.datoseguro.gob.ec/web/guest/consulta-cne;

c¢) El certificado de no tener impedimento legal para
ejercer cargo publico en la pagina web del Ministerio
del Trabajo: www.trabajo.gob.ec;

d) La instruccion formal de tercer nivel en la pagina
web de la Secretaria Nacional de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion - SENESCYT: www.
senescyt.gob.ec/web/guest/consulta-de-titulos;

e) La instruccion formal del nivel de bachillerato en
la pagina web del Ministerio de Educacion: http:/
servicios.educacion.gob.ec/titulacion25-web/faces/

paginas/consulta-titulos-refrendados.xhtml; v,

f) Los afios de experiencia por prestacion de servicios
profesionales se validara con la declaracion de impuesto
a larenta que se encuentre en la pagina web del Servicio
de Rentas Internas - SRI: https://declaraciones.sri.gob.
ec/consultas-renta-internet/consultaNaturales.jsf.

La informacion registrada en la hoja de vida de la Red Socio
Empleo que no pueda ser validada por los medios sefialados
en los literales precedentes, debera ser verificada por las
UATH institucionales a través del contacto directo con la
fuente de esa informacion; de lo que se dejard constancia en
un informe que se incorporara al expediente de la persona
que va a ingresar al sector publico.

Art. 7.- De la documentacion obligatoria para el ganador
de un concurso de méritos y oposicion.- Las UATH
institucionales solicitaran la documentacioén a la persona
que va a ingresar al sector publico con nombramiento
provisional de prueba, luego de haber sido declarada
ganadora de un concurso de méritos y oposicion, de
conformidad con lo previsto en el articulo 36 de la Norma
Técnica del Subsistema de Seleccion de Personal.

Art. 8.- De la documentacion opcional.- Las UATH
institucionales solicitardn a la persona que va a ingresar al
sector publico, con el cardcter de presentacion opcional, la
siguiente documentacion:

a) Solicitud de acumulacion o mensualizacion de los
fondos de reserva, en el caso de que el ultimo empleo
haya sido en una institucion publica;

b) Solicitud de acumulacion de la decimotercera y
decimocuarta remuneraciones; Yy,

¢) Formulario de Proyeccion de Gastos Personales,
siempre que sus ingresos superen la base imponible.

La falta de presentacion de esta documentacion no impide
el ingreso de la persona al sector publico; siendo de su
exclusiva responsabilidad asumir las consecuencias de esa
omision.

Art. 9.- Del ingreso de personas extranjeras.- Para el
ingreso de personas extranjeras al sector publico, las UATH
institucionales de manera adicional deberan dar previo
cumplimiento al “Instructivo para la autorizacion laboral de
personas extranjeras para prestar sus servicios en el sector
publico”, expedido con Acuerdo No. MDT-2015-006,
publicado en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 423 de 23 de enero de 2015.

Art. 10.- Prohibicion.- Las UATH institucionales estan
prohibidas de requerir a la persona que va a ingresar al
sector publico que presente documentacion adicional a la
sefialada en los articulos 4, 5y 7.

Capitulo 1T
DE LOS DOCUMENTOS PARA LA SALIDA DEL
SECTOR PUBLICO

Art. 11.- De la documentacion obligatoria.- Las UATH
institucionales, previa cesacion de funciones o terminacion
del contrato, para la salida del personal con nombramiento
permanente o provisional, de periodo fijo y de libre
nombramiento y remocion, o bajo la modalidad de contrato
de servicios ocasionales, solicitaran a la o al servidor
saliente que presente la siguiente documentacion:

a) Comunicacion de renuncia dirigida a la autoridad
nominadora o su delegada o delegado (cuando la
cesacion de funciones o terminaciéon del contrato se
produzca por renuncia);

b) Informe de fin de gestion, con la aprobaciéon del
Jefe inmediato (cuando la cesacion de funciones o
terminacion del contrato se produzca por renuncia); y,
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¢) Declaracion patrimonial juramentada presentada en la
Contraloria General del Estado (fin de gestion).

Art. 12.- De los requisitos obligatorios en casos
especiales.- Adicionalmente a los documentos sefialados en
el articulo 11, las UATH institucionales deberan solicitar
a la o al servidor saliente (en los casos que aplique) que
entregue los siguientes bienes:

a) Credencial de identificacion de la institucion;
b) Uniforme de la institucion; y
c) Token.

Art. 13.- Procedimiento de salida.- Las UATH
institucionales inicamente podran solicitar a la o al servidor
saliente que realice los siguientes tramites:

a) La suscripcion del acta de entrega-recepcion de bienes,
bajo la responsabilidad de la unidad Administrativa; o,

b) El pago o celebraciéon de un convenio de pago, por
deudas de la o del servidor para con la institucion, bajo
la responsabilidad de la unidad Financiera.

Las UATH deberan gestionar internamente con otras
unidades institucionales (Administrativa, Financiera, de
Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones u otras),
la verificacion del previo cumplimiento de las obligaciones
legales y reglamentarias de la o del servidor saliente. Las
y los servidores de estas unidades seran responsables por
la demora que se produzca en el procedimiento de salida.

Art. 14.- Prohibicion.- Las UATH institucionales estan
prohibidas de solicitar a la o al servidor saliente que presente
documentacion o bienes adicionales a los requeridos en los
articulos 11 y 12, o realice tramite interno alguno a no ser el
previsto en el articulo 13.

Art. 15.- De la liquidacion y pago de haberes.- La
liquidacion y pago de haberes a que hubiere lugar a favor
de la o del servidor saliente, se realizara dentro del término
de quince dias posteriores a la cesacion de funciones o
terminacion del contrato.

Bajo ningun concepto la o el servidor saliente sera
perjudicado por los errores, omisiones o demoras ocurridas
por las unidades institucionales en el procedimiento de
salida.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Las UATH institucionales, tunicamente por
las particularidades y especificidades previstas en la Ley
que regula a una institucion del Estado, podran exigir la
presentacion de documentos adicionales a los establecidos
en el presente Instructivo para el ingreso o la salida del
sector publico.

SEGUNDA.- El Ministerio del Trabajo efectuara el
control de la observancia de este Acuerdo; y en caso
de incumplimiento, lo comunicard de inmediato a la
Contraloria General del Estado, para que determine las
responsabilidades a que hubiere lugar.

Disposiciéon Final.- El presente Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 08 de septiembre de 2015.

f.) Carlos Marx Carrasco V., Ministro del Trabajo

No. 15/2015

EL DIRECTOR GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, mediante Acuerdo No. 018/2014, de 18 de julio del
2014, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, renovo a la
compailia AMERICAN AIRLINES INC., su Permiso de
Operacion para la prestacion del servicio transporte aéreo
publico, internacional, regular, de pasajeros, carga y correo,
en forma combinada, que fue modificado mediante Acuerdo
No. 06/2015, de 31 de marzo del 2015, en los términos
constantes en dichos Acuerdos;

Que, con oficio s/n de 25 de junio del 2015, ingresado
el 30 del mismo mes y afio, el Apoderado General de la
compafiia AMERICAN AIRLINES INC., solicita que “...
se inicie con el proceso formal para la modificacion del
permiso de operacion de mi representada con ocasion
de una nueva ruta y frecuencias Quito-Dallas-Quito que
AMERICAN AIRLINES desea incorporar en su oferta
comercial; asi como las consecuentes modificaciones de
la Especificaciones Operacionales en los términos que a
continuacioén se expresan:

(a) Incremento de la ruta DFW UIO DFW con cinco (5)
frecuencias semanales.

(b) Inclusién de nuevos equipos en ruta primaria respecto
de las siguientes aeronaves:

(1) Airbus 319 (“A319”) con capacidad de 128 Pasajeros,
8 en clase ejecutiva y 120 en clase turista para la ruta
DFW UIO DFW

(i1) Airbus 319 (j319”) con capacidad de 128 Pasajeros,
8 en clase ejecutiva y 120 en clase turista para la ruta
Miami — Guayaquil — Miami (MIA GYE MIA)

(iii) Airbus 321 (“A321”) para ser operado en la ruta MIA
GYE MIA tnicamente...”;

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0623-M, de
01 de julio del 2015, se elevo a conocimiento del sefior
Director General de Aviacion Civil, la solicitud presentada
por la compaitia AMERICAN AIRLINES INC., adjuntando
el Extracto para su legalizacion y su posterior publicacion
en la Pagina Web del CNAC;
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Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0625-M,
de 02 de julio del 2015, se solicita a las Direcciones de
Asesoria Juridica e Inspeccion y Certificacion, que dentro
del ambito de sus competencias, levanten los informes
respectivos en el término de 5 dias con sus conclusiones y
recomendaciones pertinentes;

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0626-M, de
02 de julio del 2015, cumpliendo con lo dispuesto por el
seflor Secretario del Consejo Nacional de Aviacion Civil,
Subrogante, mediante memorando Nro. DGAC-SGC-2015-
0018-M, de 29 de enero del 2015, se solicita a la Direccion
de Comunicacion Social Institucional, que realice la
publicacion del Extracto;

Que, mediante oficio Nro. DGAC-YA-2015-1843-0, de 03
de julio del 2015, el sefior Director General de Aviacion
Civil, notificd por escrito a las aerolineas que operan en el
indicado servicio, la solicitud de modificacion del Permiso
de Operacion internacional, regular, de pasajeros, carga y
correo, en forma combinada, de la compaiiia AMERICAN
AIRLINES INC.;

Que, con memorando Nro. DGAC-AX-2015-0233-M, de
09 de julio del 2015, la Directora de Comunicacion Social
Institucional, informa que el Extracto de la solicitud de
modificacion de la compaiiia AMERICAN AIRLINES
INC., ya se encuentra publicado en el portal web de la
institucion en la seccién Biblioteca/ Solicitudes que se
tramitan en la Secretaria del CNAC;

Que, con memorando No.DGAC-0X-2015-1324-M, de 10
de julio del 2015, la Direccion de Inspeccion y Certificacion
Aeronautica presenta su informe en cuyas recomendaciones
determina lo siguiente:

RECOMENDACIONES

Por lo expuesto, se considera Favorable para que el tramite
de modificacion del Acuerdo 018/2014 Articulo 1 clausulas
SEGUNDA y TERCERA del Permiso de Operacion
Internacional Regular de pasajeros carga y correo en forma
combinada de la Compafiia AMERICAN AIRLINES,
pueda seguir con el tramite respectivo...”;

Que, con memorando Nro. DGAC-OX-2015-1536-M,
de 15 de julio del 2015, la Direccion de Inspeccion y
Certificacion informa que dicha aerolinea pretende operar
con aeronaves Airbus 319 y Airbus 321, las cuales cuentan
con certificados de aeronavegabilidad, de matricula,
de ruido (etapa IV), y también estan incluidas en las
Especificaciones Operacionales emitidas por la FAA e indica
que todos los requerimientos de orden técnico establecidos
en la Parte 129 de las RDAC, deberan ser solventadas por
AMERICAN AIRLINES, en el tramite de modificacion de
sus Especificaciones Operaciones ecuatorianas;

Que, mediante informe No. DGAC-AE-2015-070-1, de 17
de julio del 2015, la Direccion de Asesoria Juridica presenta
su informe, en cuya conclusion y recomendacion sefiala lo
siguiente:

“CONCLUSION

De lo antes mencionado podemos colegir, en lo que compete
a la Direccion de Asesoria Juridica, que la solicitud de
modificacion, en principio, cumple con los requisitos
sefialados reglamentariamente, por lo que no existe
impedimento de tipo legal para que el Director General
de Aviacion en uso de las facultades delegadas por el
Consejo Nacional de Aviacion Civil, acoja favorablemente
lo solicitado por la compafiia AMERICAN AIRLINES
INC, sin embargo, es conveniente tener presente que el
documento DOCKET DOT-OST-2015-0131 emitido por
el Departamento de Transporte, Oficina del Secretario,
Washington DC, de los Estados Unidos de América, en
estricta aplicacion al Acuerdo Bilateral suscrito entre los
Gobiernos de la Republica del Ecuador y el Gobierno de los
Estados Unidos de América el 26 de septiembre de 1986,
no reemplaza a la designacion oficial a favor de la aerolinea
extranjera por parte del pais de origen, ya que es requisito
sine qua non para que la peticionaria tenga derecho a operar
los servicios aéreos en la ruta y frecuencias solicitados...”.

RECOMENDACION

De conformidad con el andlisis y conclusion de este
informe, una vez que se haya presentado el documento de
designacion, puede autorizarse el incremento de la ruta,
frecuencias y equipo de vuelo solicitado por la compaiiia
AMERICAN AIRLINES INC., toda vez que la aerolinea
ha planificado comenzar el servicio alrededor del 18 de
diciembre de 2015.

Se sugiere que se notifique a la compaiiia para que impulse
el tramite para el envio por via diplomatica, del documento
de la designacion oficial, para que a su vez el Ministerio
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana del Ecuador
remita tal documento a la Direccion General de Aviacion
Civil.

Adicionalmente, es necesaria la presentacion del documento
emitido por el Departamento de Transporte de los Estados
Unidos de América con su respectiva traduccion al idioma
castellano”.

Que, con oficio Nro. DGAC-YA-2015-1973-0, de 20 de
julio de 2015, el sefior Director General de Aviacion Civil,
solicita al representante legal de la compafiia AMERICAN
AIRLINES INC., de cumplimiento a lo determinado en la
conclusion y recomendacion del informe de la Direccion de
Asesoria Juridica;

Que, mediante oficio s/n de 06 de agosto de 2015 e ingresado
a través del Sistema de Gestion Documental QUIPUX el 07
del mismo mes y aflo, la compaiiia AMERICAN AIRLINES
INC., da contestacion al oficio Nro. DGAC-YA-2015-
1973-0, de 20 de julio de 2015, con el cual adjunta el
documento DOCKET DOT-OST-2015-0131;

Que, con memorando Nro. DGAC-AE-2015-1362-M, de
18 de agosto de 2015, la Direccion de Asesoria Juridica, da
contestacion al memorando Nro. DGAC-YA-2015-1810-M,
de 12 del mismo mes y afio, manifestando lo siguiente:
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“..., el Apoderado General de AMERICAN AIRLINES
INC. cumple parcialmente lo requerido por la DGAC
en oficio Nro. DGAC-YA-2015-1973-O de 20 de julio
de 2015, y entrega solo una copia (...) del documento
Expediente DOT-OST-2015-0131, en inglés, debidamente
traducido a nuestro idioma y legalizado, sin embargo,
omite presentar la designacion diplomatica respecto de las
nuevas frecuencias otorgadas por su autoridad aeronautica,
documento indispensable para atender lo solicitado.

Claramente consta en nuestro informe que el documento
Expediente DOT-OST-2015-0131 no reemplaza a la Nota
Diplomatica de designacion de una aerolinea, por tanto,
este requisito todavia no podria darse por cumplido.

En tal virtud, debe insistirse a la peticionaria que presente
la Nota Diplomatica que su Embajada en el Ecuador
haya remitido a la Cancilleria ecuatoriana respecto a las
cinco frecuencias adicionales asignadas a la compaiiia
AMERICAN AIRLINES INC.; o, en su defecto, que la
Direccion General de Aviacion Civil solicite directamente
a esa mision diplomatica por lo menos una copia de tal
designacion, para que pueda culminar el procedimiento
administrativo de modificacion del permiso de operacion
en los términos solicitados por la aerolinea estadounidense.

Una vez que dicho documento sea acreditado en la DGAC,
bastara que la Direccion de Secretaria General verifique el
numero de frecuencias que ostenta AMERICAN AIRLINES
S.A. para que continte el tramite administrativo, sin que se
requiera la presentacion de un nuevo informe por parte de
la Direccidn de Asesoria Juridica”;

Que, con oficio Nro. DGAC-YA-2015-2286-0, de 20 de
agosto de 2015, se indica y solicita al representante legal de
la compaitia AMERICAN AIRLINES INC., que cumpla y
presente la documentacion aludida en el memorando Nro.
DGAC-AE-2015-1362-M, de la Direcciéon de Asesoria
Juridica;

Que, mediante oficio s/n de 25 de agosto de 2015, la
compaitlia AMERICAN AIRLINES INC., adjunta una copia
certificada de la nota diplomatica emitida por la Embajada
de los Estados Unidos en la cual se informa sobre las nuevas
asignaciones de frecuencias a la compaiiia AMERICAN
AIRLINES INC., y otras aerolineas americanas y el oficio
de contestacion emitido por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana-Direcciéon de América del
Norte,

Documentacion esta que fue verificada por la Direccion
de Secretaria General, determinandose que las mismas se
encuentran en copias certificadas por la Notaria Décimo
Séptima a cargo de la doctora Rocio Garcia C., el 25 de
agosto del 2015, con su debida traduccién al idioma
castellano; y, que en el documento Nro. “ECON 299/2015”
se indica que de conformidad con el Acuerdo de Transporte
Aéreo entre los Estados Unidos de América y el Ecuador de
1986, y sus enmiendas, el Gobierno de los Estados Unidos
de América indica:

“l.- Retira todas las asignaciones anteriores de frecuencias
semanales de ida y vuelta para servicio de combinacion; y,

2.- Asigna setenta y cinco (75) de sus ciento veinte (120)
frecuencias semanales de ida y vuelta para servicio de
combinacion de la siguiente manera:

American Airlines - 33,
Delta Airlines - 14,
JetBlue Airways - 7,
Spirit Airlines - 14,
United Airlines - 7...”.

De lo cual se desprende que la compafiia AMERICAN
AIRLINES INC. tiene asignadas 33 frecuencias, de las
cuales segun su Permiso de Operacion otorgado mediante
Acuerdo No. 018/2014, de 18 de julio de 2014, tiene
28 frecuencias semanales y hoy con el incremento de
5 frecuencias semanales que estd solicitando a Dallas,
completaria las 33 frecuencias semanales asignadas;

Que, con la verificacion realizada del nimero de frecuencias
que ostenta AMERICAN AIRLINES INC., y que consta en
el considerando anterior, la Direccion de Secretaria General
ha observado y dado cumplimiento a lo indicado por la
Direccion de Asesoria Juridica en su memorando Nro.
DGAC-AE-2015-1362-M, de 18 de agosto de 2015;

Que, con memorando Nro. DGAC-AB-2015-0783-M, de
28 de agosto del 2015, la Direccion de Secretaria General
presenta al seflor Director General de Aviacion Civil, el
informe unificado en el que se concluye y recomienda que
“...es procedente atender favorablemente la modificacion
del Permiso de Operacion para la prestacion del servicio
de transporte aéreo publico, internacional, regular, de
pasajeros, carga y correo, en forma combinada, renovado
por el Consejo Nacional de Aviacién Civil, mediante
Acuerdo No. 018/2014, de 18 de julio del 2014 y modificado
con Acuerdo No. 06/2015, de 31 de marzo del 2015 y se
recomienda a usted seflor Director, otorgar la modificacion
solicitada por la compafiia AMERICAN AIRLINES INC.,
para lo cual, se ha preparado para su aprobacion y firma el
respectivo Acuerdo de modificacion, a fin de incrementar la
ruta DALLAS-QUITO-DALLAS, con cinco (5) frecuencias
semanales, e incluir las siguientes aeronaves:

*  Airbus 319 (“A319”) con capacidad de 128 Pasajeros,
8 en clase ejecutiva y 120 en clase turista para la ruta
Dallas-Quito-Dallas.

*  Airbus 319 (“A319”) con capacidad de 128 Pasajeros,
8 en clase ejecutiva y 120 en clase turista para la ruta
Miami-Guayaquil-Miami.

* Airbus 321 (“A321”) para ser operado en la ruta
Miami-Guayaquil-Miami”;

Que, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
mediante Decreto Ejecutivo No. 156, de 20 de noviembre
de 2013, reorganiza al Consejo Nacional de Aviacion Civil
y a la Direccion General de Aviacion Civil;
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Que, mediante RESOLUCION No. 001/2013, de 24 de
diciembre de 2013, el pleno del Consejo, delegd ciertas
atribuciones al Director General de Aviacion Civil,
entre ellas, la prevista en el ARTICULO 1.- “Delegar
al Director General de Aviacion Civil, la facultad de
resolver las solicitudes para modificar o suspender
temporal y parcialmente las Concesiones y Permisos de
operacion otorgados por el Consejo Nacional de Aviacion
Civil, cumpliendo con los requisitos establecidos en la
reglamentacion de la materia”;

Que, en virtud del Decreto No. 246 de 24 de febrero de
2014, se designa al Comandante Roberto Yerovi De La
Calle, como Director General de Aviacion Civil;

Que, con Resolucion No. 017/2014, de 22 de octubre del
2014, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, Expide el
Reglamento de Permisos de Operacion para la Prestacion
de los Servicios de Transporte Aéreo, mismo que ha sido
publicado en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 397, de 16 de diciembre del 2014; y,

Con base a la delegacion realizada en la RESOLUCION
No. 001/2013, de 24 de diciembre de 2013, el Director
General de Aviacion Civil

Acuerda:

ARTICULO 1.- MODIFICAR las cldusulas SEGUNDA
y TERCERA del ARTICULO 1 del Acuerdo No. 018/2014,
de 18 de julio del 2014 y modificado con Acuerdo No.
06/2015, de 31 de marzo del 2015, por las siguientes:

SEGUNDA: Rutas y frecuencias: “La aerolinea” operara
las siguientes rutas y frecuencias:

a) Miami — Quito y viceversa, catorce (14) frecuencias
semanales;

b) Miami— Guayaquil y viceversa, catorce (14) frecuencias
semanales; v,

¢) Dallas—Quito - Dallas, cinco (5) frecuencias semanales.
TERCERA: Aeronaves a utilizar: “La aerolinea” utilizara
en el servicio que se autoriza, equipo de vuelo consistente
en aeronaves:

*  Boeing 757-223;

. Boeing 767-300;

*  Boeing 737-800, esta acronave sera utilizada en la ruta
Miami—Guayaquil-Miami;

*  Airbus (“A319”) con capacidad de 128 pasajeros, esta
aeronave sera utilizada en la ruta Dallas—Quito—Dallas;

*  Airbus (“A319”) con capacidad de 128 pasajeros, esta
aeronave sera utilizada en la ruta Miami—Guayaquil—
Miami; y,

*  Airbus (“A321”) esta aeronave sera utilizada en la ruta
Miami—Guayaquil-Miami Gnicamente.

La operacion de las aeronaves que se autorizan por medio
del presente instrumento, estara sujeta a las limitaciones
técnicas y operacionales, fijadas por la Direccion General
de Aviacion Civil y al cumplimiento de lo dispuesto en
el Decreto Ejecutivo 1405, de 24 de octubre de 2008,
publicado en el R.O. 461 de 08 de noviembre de 2008.

Cualquier cambio, sustitucion o remplazo del equipo de
vuelo, se podra realizar previa autorizacion expresa de la
autoridad aerondutica.

La compainia AMERICAN AIRLINES INC., debera
entregar la informacion estadistica, sobre el trafico
movilizado en cumplimiento a la Resolucion No. 032/2015,
de 23 de enero del 2015.

ARTICULO 2.- El presente Acuerdo deja sin efecto al
Acuerdo No. 06/2015, de 31 de marzo del 2015.

ARTICULO 3.- Salvo lo dispuesto en los articulos
precedentes, los demas términos y condiciones del Acuerdo
No. 018/2014, de 18 de julio del 2014, se mantienen
vigentes y sin ninguna modificacion.

ARTICULO 4.- Del cumplimiento del presente Acuerdo,
encarguese a la Direccion General de Aviacion Civil, a
través de los respectivos procesos institucionales.

Comuniquese, notifiquese y publiquese.- Dado en la ciudad
de Quito, Distrito Metropolitano, 31 de agosto del 2015.

f.) Cmdt. Roberto Yerovi De La Calle, Director General de
Aviacion Civil.

CERTIFICO: Que expidi6 y firmé el Acuerdo que
antecede, el Comandante Roberto Yerovi De La Calle,
Director General de Aviacién Civil, en Quito, Distrito
Metropolitano, 31 de agosto de 2015.

Lo certifico.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria General
de la DGAC.

En Quito D.M., a 1 de septiembre de 2015. Notifiqué
el contenido del Acuerdo No. 15/2015 a la compaiiia
AMERICAN AIRLINES INC. y en el correo electronico
registrado en el Sistema QUIPUX “jcevallos@
leximabogados.com”.- CERTIFICO:

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria General
de la DGAC.

POR COMPANI{A
AMERICAN AIRLINES INC.

f.) llegible.
CERTIFICACION
Yo: DRA. RITA MILA HUILCA COBOS, en mi calidad

de Directora de Secretaria General de la Direccion General
de Aviacion Civil, siendo una de mis atribuciones como
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responsable del proceso, el “c) Otorgar certificaciones
a peticion de parte o por disposicion de Autoridad
Competente”, como lo determina el “Articulo 4.-” de
la Resolucion No. 238/2010 de 30 de agosto del 2010,
mediante la cual se Reforma el Reglamento Organico de
Gestion Organizacional por Procesos de la Direccion
General de Aviacion Civil, y dando atencion a la peticion
realizada con memorando No. DGAC-AB-2015-0789-M,
de 03 de septiembre del 2015, suscrito por la sefiorita Mary
Sanchez Sanchez, Secretaria, que indica que requiere copia
Certificada del Acuerdo No. 15/2015, de 31 de agosto del
2015, a fin de remitir para su publicacion en el Registro
Oficial, CERTIFICO que el Acuerdo No. 15/2015 de
31 de agosto del 2015, emitido por el Director General
de Aviacion Civil que antecede, contenido en siete fojas
utiles, es FIEL COPIA DEL ORIGINAL que reposa en
el Archivo Activo de la Direccion de Secretaria General.

Quito, D.M a, 03 de septiembre del 2015.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de Secretaria General
de la Direccion General de Aviacion Civil.

No. SNPD-058-2015

Pabel Muiioz Lopez
SECRETARIO NACIONAL DE
PLANIFICACION Y DESARROLLO

Considerando:

Que, el numeral 1, del articulo 154, de la Constitucioén de
la Republica establece que es atribucion de los Ministros de
Estado: “(...) 1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas
del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion (...)";

Que, el articulo 227 de la misma Norma Suprema,
establece que: “La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el numeral 4 del articulo 27 del Coédigo Orgénico
de Planificacion y Finanzas Publicas, establece que es
atribucion del Secretario Nacional de Planificacion y
Desarrollo: “(...) 4. Delegar por escrito las facultades que
estime conveniente. Los actos administrativos ejecutados
por las o los funcionarios, servidores o representantes
especiales o permanentes delegados, para el efecto, por el
Secretario Nacional tendran la misma fuerza y efecto que si
los hubiere hecho el titular o la titular de dicha Secretaria y
la responsabilidad correspondera al funcionario delegado”;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece que: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades

de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades u organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto (...)”;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 1372, publicado en el
Registro Oficial No. 278, de 20 de febrero de 2004, se
cred la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo
SENPLADES, como el organismo responsable del disefio,
implementacion, integracion y direccion del Sistema
Nacional de Planificacion en todos sus niveles;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 73, de 13 de agosto de
2013, se designo a Pabel Muifioz Lopez, Secretario Nacional
de Planificacion y Desarrollo;

Que, el acapite 1.1.1.1 “Subsecretarias Zonales de
Planificacion”, del punto 1.1.1 “Proceso Gobernante”,
del Titulo IV “De los Procesos Desconcentrados” del
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos
de la SENPLADES, publicado en la Edicion Especial del
Registro Oficial No. 97, de 22 de enero de 2014, establece
como mision de las Subsecretarias Zonales de Planificacion,
la siguiente: “Gestionar la planificacion zonal participando
en el disefio de politicas, metodologias y herramientas;
aplicando en el drea de su jurisdiccion, los macro procesos
de informacion y estudios; planificacion e inversion
publica; democratizacion del Estado e innovacion de la
gestion publica; participacion ciudadana; y, seguimiento y
evaluacion”;

Que, el literal u), del acéapite 1.1 “Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo”, punto 1 *“Proceso
Gobernante: Direccionamiento Estratégico” del Titulo
I “De los Procesos Gobernantes”, Capitulo V “De La
Estructura Descriptiva” del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la SENPLADES, establece
como atribucién del Secretario Nacional de Planificacion
y Desarrollo: “(...) u) Delegar facultades y atribuciones
dentro de la estructura jerdrquica institucional, cuando
considere necesario (...)"; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; y, el numeral 4 del articulo 27 del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a los/as Subsecretarios/as Zonales de
Planificacion de la Secretaria Nacional de Planificacion
y Desarrollo, o quienes hagan sus veces, en el ambito de
sus competencias y dentro del ambito de su jurisdiccion
territorial, para que, a nombre del Secretario Nacional
de Planificaciéon y Desarrollo; y, en representacion de la
SENPLADES, suscriban convenios, comodatos y otros
instrumentos juridicos de similar naturaleza, que no
impliquen erogacion econdmica para la Institucion, en la
circunscripcion territorial de la Subsecretaria Zonal de
Planificacion a su cargo.

Cuando el convenio, comodato u otro instrumento juridico
de similar naturaleza que no implique erogacién econémica
para la Institucion, sea de ambito nacional o involucre
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circunscripciones territoriales de dos 0 mas Subsecretarias
Zonales, los mismos seran suscritos por el Secretario
Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Art. 2.- Los/as Subsecretarios/as Zonales de Planificacion,
0 quienes hagan sus veces, seran responsables de los actos
cumplidos en el ejercicio de esta delegacion, e informaran
periodicamente al despacho del Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo, sobre las actividades cumplidas,
dejandose expresa constancia que el Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo, podra retomar las atribuciones
delegadas en virtud del presente Acuerdo, sin necesidad de
que éste sea reformado o derogado, en cualquier momento
conforme sea su criterio.

Art. 3.- Notificar con el contenido de este Acuerdo a los/as
Subsecretarios/as Zonales de Planificacion de la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo, para su oportuna y
cabal ejecucion.

Art. 4.- De la ejecucion del presente Acuerdo, que entrara en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial, encarguense a
los/as Subsecretarios/as Zonales de Planificacion de la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Notifiquese y cimplase.-

Dado, en el Distrito Metropolitano de Quito, a 08 de julio
de 2015..

f.) Pabel Mufioz Lopez, Secretario Nacional de Planificacion
y Desarrollo.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Abg. José
Luis Aguirre Marquez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, SENPLADES.

No. SNPD-063-2015

Pabel Muiioz Lopez
SECRETARIO NACIONAL DE
PLANIFICACION Y DESARROLLO

Considerando:

Que, el numeral 2 del articulo 18 de la Constitucion de la
Republica establece que: “Todas las personas, en forma
individual o colectiva, tienen derecho a: (...) 2. Acceder
libremente a la informacion generada en entidades publicas,
o en las privadas que manejen fondos del Estado o realicen
funciones publicas. No existira reserva de informacion
excepto en los casos expresamente establecidos en la ley

()7

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de
la Republica, establece que es atribucion de los Ministros

de Estado: “(...) 1. Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos
y resoluciones administrativas que requiera su gestion

()"

Que, el articulo 5 de la Ley Organica de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica, determina que: “(...)
Se considera informacion publica, todo documento en
cualquier formato, que se encuentre en poder de las
instituciones publicas y de las personas juridicas a las que
se refiere esta Ley, contenidos, creados u obtenidos por
ellas, que se encuentren bajo su responsabilidad o se hayan
producido con recursos del Estado”;

Que, el primer inciso del articulo 9 de la misma Ley
Organica, sobre la responsabilidad de la entrega de
informaciéon publica, dispone lo siguiente: “El titular
de la entidad o representante legal, serd el responsable
y garantizara la atencion suficiente y necesaria a la
publicidad de la informacion publica, asi como su libertad
de acceso”;

Que, el literal c¢) del articulo 5 de la Ley Orgénica de
Educacion Superior, respecto de los derechos de las y los
estudiantes, determina que: “Son derechos de las y los
estudiantes los siguientes: (...) c¢) Contar y acceder a los
medios y recursos adecuados para su formacion superior;
garantizados por la Constitucion (...)”;

Que, el literal b) del articulo 11 de la Ley Organica de
Educacion Superior, establece que: “El Estado Central
debera (...) brindar las garantias para que las todas las
instituciones del aludido Sistema cumplan con: (...) b)
Generar condiciones de independencia para la produccion
y transmision del pensamiento y conocimiento”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1372, publicado en
el Registro Oficial No. 278, de 20 de febrero de 2004, se
cred la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo
-Senplades-, como el organismo responsable del disefio,
implementacion, integracion y direccion del Sistema
Nacional de Planificacion en todos sus niveles;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 73, de 13 de agosto
de 2013, se designd a Pabel Mufioz Lopez, Secretario
Nacional de Planificacion y Desarrollo;

Que, el literal v), del Acapite 1.1. “Secretaria Nacional de
Planificaciony Desarrollo”, punto 1 “Proceso Gobernante:
Direccionamiento Estratégico”, del Titulo 1 “De los
Procesos Gobernantes”, articulo 7, Capitulo V “DE LA
ESTRUCTURA DESCRIPTIVA”, del Estatuto Organico
de Gestion Organizacional por Procesos de la Senplades,
publicado en la Edicion Especial del Registro Oficial No.
97, de 22 de enero de 2014, establece como atribucion del
Secretario Nacional de Planificacion y Desarrollo: “(...) v)
Suscribir y aprobar todo acto administrativo, normativo y
metodologico relacionado con la SENPLADES (...)";

Que, mediante Memorando No. SENPLADES-CGAF-
2015-0478-M, la Coordinacion General Administrativa
Financiera, solicita a la Coordinacion General de Asesoria
Juridica que: “(...) se elabore un documento mediante
el cual se estipule las condiciones bajo el cual (Sic.) se
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puede proceder con la entrega y acceso a la informacion
institucional respecto al tema de investigacion (...)"; y,

En ejercicio de las atribuciones y facultades que le
confieren el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador; y, el primer inciso del articulo
9 de la Ley Organica de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica,

Acuerda:

EXPEDIR LAS SIGUIENTES DIRECTRICES
PARA EL ACCESO A LA INFORMACION
INSTITUCIONAL Y EJECUCION DE PROYECTOS
DE TESIS DE PREGRADO Y POSTGRADO EN LA
SENPLADES

CAPITULO 1
DEL ACCESO A LA INFORMACION
INSTITUCIONAL

Art. 1.- Del acceso a la informacion institucional.- Los
servidores o trabajadores de la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo asi como cualquier otra persona
natural, podran acceder a la informacion institucional
publica, que repose en los distintos registros o bases de
datos que sean administrados por la Senplades, para efectos
de realizar proyectos de tesis de pregrado o postgrado,
enfocados en temas de competencia institucional. La
informaciéon serd proporcionada de conformidad a
las disposiciones del articulo 5 de la Ley Organica de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Para efectos de realizar proyectos de tesis de pregrado
o postgrado, enfocados en temas de competencia
institucional, no procedera la entrega de informacion
publica con caracter de reservada que maneja la Institucion,
en los términos de los articulos 17 y 18 de la Ley Organica
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y del
Acuerdo No. SNPD-055-2015, de 12 de junio de 2015; por
lo que, esta informacion solamente podra ser utilizada para
fines institucionales.

Art. 2.- De la solicitud de informacién.- Para que los
servidores, trabajadores de la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo o cualquier otra persona natural,
puedan acceder a la informacidn institucional publica, que
repose en los distintos registros o bases de datos que sean
administrados por la Senplades, deberan formular una
solicitud dirigida al Coordinador General Administrativo
Financiero, o quien haga sus veces, misma que debera
cumplir con los siguientes requisitos:

a) Formulario de solicitud que debera contener:

i) El nombre de la Universidad o Centro de Educacion
Superior a la que pertenece el solicitante;

ii) Objeto de la tesis a desarrollar, para la cual requiere la
informacion;

iii) Detalle de la informacion que se requiere por parte de
la Institucion; vy,

iv) El uso o destino que se le dard a la informacion
entregada.

b) Certificado de la Universidad o Centro de Educacion
Superior que acredite el tema de la investigacion o plan
de tesis aprobado.

¢) Copia de la cédula de ciudadania del solicitante.

Art. 3.- Del tramite de la solicitud.- Con la solicitud de
informacion presentada conforme los requisitos descritos en
el articulo anterior, la Coordinacion General Administrativa
Financiera, a través de la Direccion de Talento Humano,
o quien haga sus veces, procedera a formular el pedido
correspondiente a la unidad competente de la SENPLADES,
a fin de que realice la entrega de la informacion solicitada.

Art. 4.- De la entrega de la informacion.- La unidad
competente de la SENPLADES, conforme el requerimiento
direccionado por la Direccion de Talento Humano, procedera
a la entrega de la informacion solicitada al peticionario,
debiendo indicarse expresamente en dicha comunicacion
que, a la finalizacion de la investigacion, debera enviar una
copia de su tesis a la Direccion de Gestion Documental de
la SENPLADES, para su incorporacion en la Biblioteca
Institucional. Copia de la respuesta por parte de la unidad
competente sera dirigida a la Direccion de Talento Humano,
para su registro y control.

CAPITULO 11
DE LA FINALIZACION DEL PROYECTO DE
INVESTIGACION

Art. 5.- De la Entrega de la Investigacién.- En caso de
que el peticionario requiera desarrollar su investigacion
en la SENPLADES o con informacion institucional, a la
finalizacion de la misma deberd enviar una copia de su
tesis a la Direccion de Gestion Documental, para que sea
incorporada en la Biblioteca Institucional.

Art. 6.- De las investigaciones desarrolladas por
servidores o trabajadores de la Institucion.- A mas de
la entrega de su trabajo de investigacion, en los términos
del articulo anterior, los servidores o trabajadores de
la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo,
que hayan solicitado informacion institucional para su
desarrollo, una vez finalizada su tesis, deberan presentar a
la Direccion de Talento Humano, un informe final en el cual
se indique las actividades, conclusiones y recomendaciones
a las que llegaron en su trabajo investigativo y su aporte
para el ejercicio de las actividades de la Institucion.

Con estos requisitos, se procedera a entregar el respectivo
certificado por parte de la Direccion de Talento Humano.

CAPITULO 111
DE LA INCORPORACION DE LAS TESIS DE
PREGRADO Y POSTGRADO A LA BIBLIOTECA
INSTITUCIONAL

Art. 7.- De la incorporacién de las investigaciones
desarrolladas por servidores, trabajadores de la
Institucién o personas naturales.- Una vez que los
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servidores, trabajadores de la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo, o personas naturales que
hayan efectuado una investigacion en la Institucién o con
informacion proporcionada por la misma, hubiere entregado
su tesis a la Direccion de Gestion Documental, ésta debera
ingresarla y registrarla en la Biblioteca Institucional de
la SENPLADES; para lo cual, debera realizar un indice
de contenidos en el cual se verifique la materia de la
investigacion y el objeto de la misma.

Art. 8.- De la notificacion a las unidades de la Institucion.-
Incorporada la tesis a la Biblioteca Institucional, la
Direccion de Gestion Documental notificara a las unidades
de la SENPLADES este hecho, a fin de que puedan consultar
el trabajo investigativo como referencia académica.

DISPOSICIONES GENERALES.-

PRIMERA.- Las solicitudes de informacion presentadas
con anterioridad a la expedicion del presente acuerdo, se
continuaran tramitando conforme se lo viene haciendo, por
lo que, este Acuerdo regira a partir de su expedicion.

SEGUNDA.- Notificar el contenido del presente Acuerdo a
todas las unidades de la Secretaria Nacional de Planificacion
y Desarrollo, para su oportuna ejecucion.

TERCERA.- De la ejecucion del presente Acuerdo que
entrard en vigencia a partir de la fecha de su expedicion,
sin perjuicio de su publicaciéon en el Registro Oficial,
encarguese al/la Coordinador/a General Administrativo/a
Financiero/a, al/la Director/a de Talento Humano y al/la
Director/a de Gestion Documental de la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo.

DISPOSICION TRANSITORIA.-

UNICA.- En el plazo de 90 dias, contados a partir de la
expedicion del presente Acuerdo, el/la Coordinador/a
General Administrativo/a Financiero/a, o quien haga
sus veces; y, el/la Director/a de Gestion Documental,
incorporaran a la Biblioteca Institucional de la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo, las tesis y trabajos
académicos desarrollados en la Institucién, que se
entregaren a partir de la expedicion del presente Acuerdo.

Cumplase y comuniquese.

Dado, en el Distrito Metropolitano de Quito, a 30 de julio
de 2015.

f.) Pabel Mufioz Lopez, Secretario Nacional de Planificacion
y Desarrollo.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Abg. José
Luis Aguirre Marquez, Coordinador General de Asesoria
Juridica, SENPLADES.

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

VICEMINISTERIO DE GESTION
DEL TRANSPORTE

No. MTOP-SPTM-2015-0098-R
Guayaquil, 26 de agosto de 2015

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador articulo
394.- “El Estado garantizara la libertad de transporte
terrestre, aéreo, maritimo y fluvial dentro del territorio
nacional, sin privilegios de ninguna naturaleza. La
promocion del transporte publico masivo y la adopcion
de una politica de tarifas diferenciadas de transporte
seran prioritarias. El Estado regulard el transporte
terrestre, aéreo, acudtico y las actividades aeroportuarias
y portuarias”’;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador establece
en el Articulo 82: “El derecho a la seguridad juridica se

Sfundamenta en el respeto a la Constitucion y a la existencia

de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas
por las autoridades competentes”,

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador
establece en el Articulo 227: “Que la administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se
rige por los principios de eficacia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, la Ley general de Transporte Maritimo y Fluvial,
expedida mediante Decreto Supremo Nro. 98, publicado
en Registro Oficial Nro. 406 Del 01 de febrero de 1972,
estipula en el Articulo 7: “La Subsecretaria de Puertos
y Transporte Maritimo y Fluvial, como ejecutora de
la politica de transporte por agua determinada por el
Consejo Nacional de la Marina Mercante y Puertos, tendra
las siguientes funciones y atribuciones. 1) fijar las tarifas
vy autorizar los horarios e itinerarios de los servicios
publicos relacionados con el transporte interno maritimo
y fluvial, controlando el cumplimiento de los mismos”;

Que, el Decreto Ejecutivo Decreto No. 723 del 9 de
julio de 2015, en su Art. 2, numeral 1 establece que: “E/
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través de
la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial, en su calidad de Autoridad Portuaria Nacional
vy del Transporte Acudtico, tiene entre sus competencias,
atribuciones y delegaciones, todas las demas establecidas
en: la Ley General de Puertos, Ley Nacional de Puertos
v Transporte Acudtico, Ley Régimen Administrativo
Portuario Nacional, Ley General del Transporte Maritimo
vy Fluvial, Ley de Facilitacion de las Exportaciones y del
Transporte Acudtico, Ley de Régimen Administrativo de
los Terminales Petroleros, Codigo de Policia Maritima y el

.,

Reglamento a la Actividad Maritima”;
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Que, el Art 7, literal e) de la Ley General de Transporte
Maritimo y Fluvial, establece: “Determinar los trdficos
internos y al exterior, de las lineas de navegacion de los
buques nacionales de propiedad del estado o particulares,
los sistemas de medidas, la frecuencia del servicio y los
ajustes de trdfico maritimo y fluvial en coordinacion con los
otros servicios de transporte nacionales”;

Que, el Art 7, literal 1) de la Ley General de Transporte
Maritimo y Fluvial, establece: “Fijar las tarifas y
autorizar horarios e itinerarios de los servicios publicos
relacionados con el transporte interno maritimo y
Sfluvial, controlando el cumplimiento de los mismos”;

Que, mediante informe técnico de la Unidad de Trafico
Maritimo y Fluvial No. IT-TRAF-015-15 del 15 de julio de
2015, con el cual se realizd el levantamiento de informacion

y el analisis de costo de la tarifa fluvial del flete, mediante el
cual se recomienda la tarifa de fletes correspondiente a las
rutas fluviales existentes en las localidades de San José de
Morona, Santiago de Tiwintza y Taisha de la Provincia de
Morona Santiago;

En uso de las facultades establecidas en el articulo 121
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva y del Decreto Ejecutivo No. 723 del 09
julio de 2015;

Resuelve:

Art. 1.- ESTABLECER la tarifa del flete para el servicio
publico de transporte fluvial de pasaje en las localidades
de San José de Morona, Santiago de Tiwintza y Taisha de
la Provincia de Morona Santiago, acorde a las rutas que se
detallan a continuacion:

RECORRIDOS

RUTAS (RECINTOS Y HACIENDAS)

FRECUENCIA

HORARIO TARIFA

Pto. Kaspaimi, San Juan, Don
Zona 1 Bosco, Pto Bolivar, Panientza,
Libertad, Shirametza, Pto. La Y.

Sabados - Domingo

09h00 — 17h00 $6,00

Pto. La 'Y, Jempents, Kaniats,
Tuntiats, Kapatinentza, Chivas,
Putuimi, Jiat, Neikimentza, Pto.
Tsari.

Zona 2

Sabados - Domingo

06h00 — 18h00 $ 12,00

Pto. La Y, Tukupi, Yawaentza,

Zona 3 . .
Warints, Santa Rosa, Nunkui.

Sabados - Domingo

07h00 — 18h00 $ 10,00

Pto. Kaspaimi, Pto. Morona,
Remolinos, Pto. Vargas Guerra
(Peru), Shapaja, San Juan, Pto.
Santa.

Zona 4

Sabados - Domingo

07h00 — 18h00 $ 10,00

Art. 2.- Para que una embarcacion preste servicio publico de
pasaje en las localidades de San José de Morona, Santiago
de Tiwintza y Taisha de la Provincia de Morona Santiago,
el armador de la nave debera previamente obtener ante esta
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial,
la autorizacion para la prestacion de dicho servicio publico.

Art. 3.- Las embarcaciones que cuenten con la autorizacion
para prestar el servicio de transporte a pasajeros, debera
cumplir con las rutas, horarios, frecuencias determinadas
y con las tarifas fijadas por esta Subsecretaria de Estado.

Art. 4.- Las personas naturales y/o juridicas para
prestar el servicio publico de Transporte Fluvial de
pasaje en las localidades de San José de Morona,
Santiago de Tiwintza y Taisha de la Provincia de
Morona Santiago, deberan obtener la autorizacion
correspondiente ante esta Subsecretaria de Puertos y
Transporte Maritimo y Fluvial, previo el cumplimiento
de los requisitos establecidos en la normativa vigente.

Art. 5.- La autorizacion para prestar el servicio publico de
transporte fluvial de pasaje en las localidades de San José
de Morona, Santiago de Tiwintza y Taisha de la Provincia

de Morona Santiago, tendra una vigencia de un afio fiscal,
debiendo ser renovada hasta el 31 de marzo de cada afio.

Esta Autoridad Maritima podrd realizar la suspension
del permiso de trafico o zarpe a las embarcaciones cuyas
autorizaciones no se encuentren vigentes.

Art. 6.- La Direccion de Transporte Maritimo y Fluvial sera
la encargada de velar por el cumplimiento de la presente
Resolucion.

DISPOSICION TRANSITORIA:

Unica:- Una vez publicada la presente Resolucion en el
Registro Oficial, los armadores interesados en prestar
dicho servicio publico tendran 30 dias para presentar
los requisitos establecidos en la normativa vigente y
tendran 30 dias adicionales para obtener la autorizacion
de prestacion de servicio publico de transporte fluvial de
pasaje en las localidades de San José de Morona, Santiago
de Tiwintza y Taisha de la Provincia de Morona Santiago.

DISPOSICION FINAL.- El presente resolucion entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.
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Dada y firmada en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
del sefior Subsecretario de Puertos Transporte Maritimo y
Fluvial, a los veinte y seis dias del mes de agosto de dos
mil quince.

Documento firmado electronicamente.

Ing. José Fernando Chamorro Borja, Subsecretario de
Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial.

CERTIFICO: Que la copia que antecede es conforme a su
original.- Lo certifico.- Guayaquil, 31 de agosto de 2015. f.)
Ab. Roberto de la Cruz Buris, Secretario.

N° 026-NG-DINARDAP-2015

LA DIRECCION NACIONAL DE REGISTRO DE
DATOS PUBLICOS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 18 determina que todas las personas en forma
individual o colectiva tienen derecho a: “I.- Buscar, recibir,
intercambiar, producir y difundir informacion veraz,
verificada, oportuna, contextualizada, plural, sin censura
previa acerca de los hechos, acontecimientos y procesos de
interés general, y con responsabilidad ulterior. 2.- Acceder
libremente a la informacion generada en entidades publicas,
o en las privadas que manejen fondos del Estado o realicen
funciones publicas. No existira reserva de informacion
excepto en los casos expresamente establecidos en la ley.
En caso de violacion a los derechos humanos, ninguna

>

entidad publica negara la informacion.”;

Que, el Articulo 92 de la norma suprema sefiala que
toda persona tendra derecho a conocer de la existencia
y a acceder a los documentos, datos genéticos, bancos o
archivos de datos personales e informes que sobre si misma
o sobre sus bienes consten en entidades ptiblicas y privadas;

Que, el tercer inciso del articulo 56 del Codigo Orgénico
de Procesos, indica: “Citacion a través de uno de los
medios de comunicacion. A la persona o personas cuya
individualidad, domicilio o residencia sea imposible
determinar, se la citara mediante: ... Para el caso anterior
se adjuntara ademas la certificacion del Ministerio de
Relaciones Exteriores que indique si la persona salio del
pais o consta en el registro consular. Si se verifica que es
asi, se citara mediante carteles fijados en el consulado en

s

el que se encuentra registrado.”’;

Que, segun lo establecido por el articulo 9 de la Ley de
Comercio Electronico, Firmas Electronicas y Mensajes
de Datos, es posible la recopilaciéon de datos personales
de fuentes accesibles al publico, cuando se recojan para

el ejercicio de las funciones propias de la administracion
publica en el ambito de su competencia, o cuando se
refieran a personas vinculadas por una relacion de negocios,
laboral, administrativa o contractual y sean necesarios para
el mantenimiento de las relaciones o para el cumplimiento
del contrato;

Que, el ultimo inciso del articulo 6 de la Ley del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos, dispone que: “
La Directora o Director Nacional de Registro de Datos
Publicos, definira los demas datos que integraradn el sistema
nacional y el tipo de reserva y accesibilidad.”;

Que, el articulo 31 numeral 2 de la Ley ibidem contempla la
atribucion y facultad de la Direccién Nacional de Registro
de Datos Publicos de: “Dictar las resoluciones y normas
necesarias para la organizacion y funcionamiento del
sistema.”;

Que, mediante Resolucion No. 021-NG-DINARDAP-2012
de 15 denoviembre de 2012, publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 863 de 05 de enero de 2013 la DINARDAP
expidi6 la “Norma que Regula la Asequibilidad de Datos

s,

Personales de los Registros Publicos.”;

Que, es menester reformar la resolucion N° 007-NG-
DINARDAP-2014, con el fin de simplificar el
procedimiento, para de ésta manera poder aplicar de forma
integra el principio constitucional de economia procesal, y;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 003-2015, el
Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedad de
la Informacion, Ing. Augusto Espin Tobar, nombr6 a
la infrascrita, Abogada Nuria Butiia Martinez, como
Directora Nacional de Registro de Datos Publicos;

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos,
resuelve expedir la siguiente.

REFORMA A LA NORMA QUE REGULA LA
ASEQUIBILIDAD A LOS DATOS PERSONALES DE
LOS REGISTROS PUBLICOS

Art. 1.- Clasifiquese los datos referentes a movimientos
migratorios, dentro del catalogo de informacion asequible
para los terceros interesados que se enmarquen en las
condiciones sefialadas por el articulo 56 del Codigo
Organico de Procesos, quienes deberan justificar de manera
motivada las razones por los cuales solicita acceder a dichos
datos y el destino que dara a los mismos.

Art. 2.- Reférmese los anexo B1 y B2 de la resolucion N°
007-NG-DINARDAP-2014, conforme a lo sefialado en el
articulo 1, de la presente resolucion en cumplimiento de
los principios constitucionales de celeridad y economia
procesal.

Esta Norma entrara en vigencia a partir de su suscripcion,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
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Dada en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 28
de agosto de 2015.

f.) Abg. Nuria Butiid Martinez, Directora Nacional de
Registro de Datos Publicos.

DIRECCION NACIONAL DE REGISTRO DE DATOS
PUBLICOS.- Certifico: Que es copia auténtica del original -
Quito, 03 de septiembre de 2015.- f.) Ilegible, Archivo.

No. 070-IEPS-2015

Eco. Raul Zurita Arthos
DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ECONOMIA POPULARY

SOLIDARIA

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
dispone que las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actuen en virtud de una potestad estatal, tiene
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion.

Que, el articulo 283 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece: “El sistema economico es social
v solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dinamica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
y tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten
el buen vivir.

El sistema econdmico se integrara por las formas de
organizacion economica publica, privada, mixta popular y
solidaria, y las demas que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulard de acuerdo con
la ley e incluird a los sectores cooperativistas, asociativos
¥y comunitarios”.

Que, en lo que hace relacion a las formas de organizacion de
la produccion y su gestion, el articulo 319 de la Constitucion
de la Republica establece que “Se reconocen diversas
formas de organizacion de la produccion en la economia,
entre otras las comunitarias, cooperativas, empresariales
publicas o privadas, asociativas, familiares, domésticas, y
autonomas y mixta.

El Estado promovera las formas de produccion que aseguren
buen vivir de la poblacion y desincentivara aquellas que
atenten contra sus derechos o los de la naturaleza, alentara
la produccion que satisfaga la demanda interna y garantice
una activa participacion del Ecuador en el contexto
nacional”.

Que, conforme al nimero 2 del articulo 276 de la
Constitucion de la Republica, el régimen de desarrollo tiene
entre sus objetivos el construir un sistema econémico, justo,
democratico, productivo, solidario y sostenible basado en la
distribucion igualitaria de los beneficios del desarrollo, de
los medios de produccion y en la generacion del trabajo
digno y estable.

Que, el articulo 284 de la Constitucién de la Republica,
establece los objetivos de la politica econdmica, entre
los que se incluye incentivar la produccion nacional,
la productividad y la competitividad sistematicas, la
acumulacion del conocimiento cientifico y tecnoldgico,
la insercion estratégica en la economia mundial y las
actividades productivas complementarias en la integracion
regional.

Que, el articulo 304 de la Constitucion de la Republica,
establece los objetivos de la politica comercial, entre los
que se incluyen el desarrollar, fortalecer y dinamizar
los mercados internos a partir del objetivo estratégico
establecido en el Plan Nacional de Desarrollo.

Que, el articulo 334 de la Carta Magna determina que para
promover el acceso equitativo a los factores de produccion,
corresponde al Estado realizar, entre otras actividades,
las siguientes: promover la redistribucion de factores y
recursos productivos, asi como eliminar desigualdades en
acceso a ellos; impulsar y apoyar el desarrollo y la difusion
de conocimientos y tecnologias orientados a los procesos de
produccion; desarrollar politicas de fomento a la produccion
nacional en todos los sectores, en especial para garantizar
la soberania alimentaria y la soberania energética, generar
empleo y valor agregado; asi como promover los servicios
financieros publicos y la democratizacion del crédito.

Que,el articulo 104 del Coédigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publica, sefiala: “prohibase a las entidades
y organismos del sector publico realizar donaciones o
asignaciones no reembolsables, por cualquier concepto,
a personas naturales, organismos o personas juridicas
de derecho privado, con excepcion de aquellas que
correspondan a los casos regulados por el Presidente de la
Republica, establecidos en el Reglamento de este Codigo,
siempre que exista partida presupuestaria”.

Que, el Articulo 89 del Reglamento al Cdodigo Orgéanico
de Planificacién y Finanzas Publica, sefiala: “Donaciones
o asignaciones no reembolsables.- Las entidades del sector
publico podran realizar donaciones o asignaciones no
reembolsables a favor de personas naturales o juridicas de
derecho privado sin fines de lucro, destinadas a investigacion
cientifica, educacion, salud, inclusion social y donaciones
para la ejecucion de programas o proyectos prioritarios de
inversion en beneficio directo de la colectividad, priorizados
por la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo
en el caso de las entidades que conforman el Presupuesto
General del Estado o por la instancia correspondiente para
el resto de entidades publicas.....”

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion-COOTAD, en sus articulos
54 literal h) y 64 literal g) estipula como funciones de
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los gobiernos autonomos descentralizados municipal y
parroquial: “Promover los procesos de desarrollo economico
local en su jurisdiccion, poniendo una atencion especial en
el sector de la economia social y solidaria, para lo cual
coordinarad con los otros niveles de gobierno, y, fomentar
la inversion y el desarrollo econdomico especialmente
de la economia popular y solidaria, en sectores como la
agricultura, ganaderia, artesania y turismo, entre otros,
en coordinacion con los demds gobiernos autonomos
descentralizados”, respectivamente.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No.544 de 11 de
noviembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No.329
de 26 de noviembre de 2010, el Presidente Constitucional
de la Republica, expide el Reglamento del Articulo 104 del
Codigo Organico de Planificacion, y Finanzas Publicas,
en cuyo articulo 1 sefala: “Los ministerios, secretarias
nacionales y demads instituciones del sector publico podran
realizar transferencias directas de recursos publicos a
favor de personas naturales o juridicas de derecho privado,
exclusivamente para la ejecucion de programas o proyectos
de inversion en beneficio directo de la colectividad.
Los consejos sectoriales de politica, en el caso de la
Funcion Ejecutiva...mediante resolucion, establecerdn los
criterios y orientaciones generales que deberan observar
dichas entidades para la realizacion de las indicadas
transferencias”.

Que, el Consejo Sectorial de Politica Social en aplicacion
al Decreto Ejecutivo No.544 de 11 de noviembre de
2010, publicado en el Registro Oficial No0.329 de 26 de
noviembre de 2010, con fecha 6 de enero de 2011 emite
los “Criterios y Orientaciones Generales para Realizacion
de Transferencias”, cuyo literal a) del articulo 1 dispone:
“ Las transferencias directas de recursos publicos a favor
de personas naturales o juridicas de derecho privado,
deben dirigirse exclusivamente para la ejecucion de
programas o proyectos de inversion en beneficio directo de
la colectividad...”.

Que, la Ley Orgéanica de Economia Popular y Solidaria y
del Sector Financiero Popular y Solidario publicada en el
Registro Oficial No. 444 de 10 de mayo de 2011, deroga
el Decreto Ejecutivo No.1668, , en cuyo articulo 1 sefiala:
“Para efectos de la presente Ley, se entenderd por economia
popular y solidaria a la forma de organizacion economica,
donde sus integrantes, individual o colectivamente,
organizan y desarrollan procesos de produccion,
intercambio, comercializacion, financiamiento y consumo
de bienes y servicios, para satisfacer necesidades y
generar ingresos, basadas en relaciones de solidaridad,
cooperacion y reciprocidad, privilegiando al trabajo y al
ser humano como sujeto y fin de su actividad orientada
al buen vivir, en armonia con la naturaleza, por sobre la
apropiacion, el lucro y la acumulacion de capital .

Que, de conformidad con el articulo 8 de la Ley Organica
de Economia Popular y Solidaria, integran la Economia
Popular y Solidaria, las organizaciones de los Sectores
Comunitarios, Asociativos y Cooperativistas, asi como
también las Unidades Econdmicas Populares.

Que, el articulo 153 de la Ley Orgéanica de la Economia
Popular y Solidaria, crea el Instituto Nacional de Economia

Popular y Solidaria como una entidad de derecho publico,
adscrita al Ministerio de Estado a cargo de la Inclusion
Econdmicay Social, cuya mision es el fomento y promocion
de las personas y organizaciones sujetas a la citada Ley
Organica, en el contexto del sistema econdmico social y
solidario previsto en la Constitucion de la Republica y
consistente con el Plan Nacional de Desarrollo, con sujecion
a las politicas dictadas por el Comité Interinstitucional;

Que, el Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria
tiene como mision fundamental, entre otras, generar
oportunidades y fortalecer capacidades de las personas,
grupos y organizaciones sociales de atencion prioritaria,
para incluirlos como actores del desarrollo, en el marco
de un modelo de economia social y solidaria. Entre sus
funciones esta el desarrollo de programas y proyectos de
fomento, promocion y desarrollo de las organizaciones
de la economia popular y solidaria, para produccion
transformacion, intercambio y consumo de bienes y
servicios asi como promover y fomentar los circuitos
de Economia Popular y Solidaria, con el propdsito de
ampliar la inclusion socio-econdmica, cerrar las brechas de
desigualdad, fomentar el empleo digno y garantizar el Buen
Vivir.

Que,, el articulo 128 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria, determina:
“Medidas de accion afirmativa.- Los ministerios,
secretarias de Estado, instituciones financieras publicas,
institutos publicos de investigacion, capacitacion, fomento
y promocion y las demdas entidades que conforman la
Administracion Central asi como las universidades, los
gobiernos autonomos descentralizados, en el marco de sus
competencias, disefiaran e implementaradn, en favor de las
personas y organizaciones parte de la Economia Popular
vy Solidaria, medidas de accion afirmativa, tales como,
mdrgenes de preferencia, flexibilizacion de requisitos y
entrega de garantias, simplificacion de tramites, mejores
condiciones de pago y otros que permitan el acceso en
condiciones favorables a: Lineas de crédito otorgadas
por las instituciones financieras publicas; Fondos
concursables;, Financiamiento y cofinanciamiento de
proyectos productivos y de capacitacion, Seguro agricola,
ganadero, pesquero artesanal y acuicola, subsidiado por el
Estado; Sistemas simplificados de tributacion establecidos
por ley o por el ente estatal competente; Planes, programas
y proyectos habitacionales y de infraestructura productiva”.

Que, el 9 de octubre de 2012, se suscribié un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre el Instituto Nacional
de Economia Popular y Solidaria, IEPS, y el ex Programa
Nacional de Finanzas Populares Emprendimiento Social
y Economia Solidaria, hoy Corporacion Nacional de
Finanzas Populares y Solidarias, cuyos objetivos generales
y especificos se detallan en la Clausula Segunda del citado
Convenio, mismo que se centra a tres ejes y componentes
principales, a saber: l.-Apertura de lineas de crédito;
2.-Aporte de capital semilla; y, 3.-Inyeccion econdémica a
los proyectos con un capital de riesgo, componentes que
tienen como propdsito lo determinado en los literales
a),b),c) y d) del numeral 2.1.de la clausula segunda de dicho
instrumento.
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Los tres componentes sefialados tienen como proposito:

a) Alcanzar mayor profundizacion de servicios financieros,
principalmente de crédito y financiamiento, orientados
al fortalecimiento de Emprendimientos productivos de
la Economia Popular y Solidaria;

b) Motivar la participacion de las instituciones financieras,
cooperativas de ahorro y crédito y otras, en la
canalizacion de fondos de crédito a los Emprendimientos
productivos, a los actores de la economia popular y
solidaria;

c) Establecer programas conjuntos de financiamiento,
tales como: créditos, fondos de capital semilla, capital
en riesgo y fondos no reembolsables para la ejecucion
de actividades correspondientes a: programas,
proyectos y compromisos presidenciales que en orden
a la naturaleza y objetivos del IEPS le fueran asignados
o generados en razon de sus competencias; y,

d) Contribuir a la inclusion econémica y social de los
emprendedores populares, asi como de las instituciones
de finanzas populares que enfocan su gestion al
desarrollo nacional y local.

Que, el 31 de mayo del 2013, se suscribi6 entre el IEPS y el
Programa Nacional de Finanzas Populares, Emprendimiento
y Economia Solidaria un Convenio Modificatorio al
Convenio de Cooperacion Interinstitucional suscrito entre
el Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria,
“IEPS”y la Corporacion de Finanzas Populares y Solidarias,
“CONAFIPS”.

Que, Mediante Resolucion No.029-1EPS-2013 de 1 de abril
de 2013, publicada en el Registro Oficial N0.932 de 12 de
abril de 2013, se expide la Reforma Integral al Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del IEPS,
cuya Mision, Vision, Politicas Institucionales, Objetivos
Estratégicos, se encuentran determinados en los articulos
1,2,3y4.

Que, independientemente de la terminologia utilizada,
esto es: capital semilla, cofinanciamiento, financiamiento
o asignacion de recursos econdmicos, todos estos son de
caracter no reembolsables asimilables a la donacién, en
cuanto se encuentren destinados a proyectos o programas de
inclusion social, que beneficien a la colectividad a través del
fortalecimiento organizacional, capital de trabajo, activos,
capacitaciones, asistencias técnicas especializadas, estudios
de mercado, creacion de espacios de comercializacion e
intercambio u otros.

Que, el articulo 157 de la Ley Organica de la Economia
Popular y Solidaria, establece las Atribuciones del Director
General, mismo que textualmente dice “Son atribuciones
del Director General: ... c) Dirigir, coordinar y supervisar
la gestion administrativa del Instituto;... e) Celebrar a
nombre del Instituto los contratos y convenios que requiera
la gestion institucional; y, f) Las demas que le asigne la Ley
y el Reglamento”.

Que, mediante Accion de Personal No. 0458997 de 13 de
noviembre de 2013, la Ministra de Inclusién Econémica y

Social designé al Eco. Raul Zurita Arthos como Director
General del Instituto Nacional de Economia Popular y
Solidaria- IEPS.

Que, con el fin de cumplir con los mandatos constitucionales,
legales, reglamentarios y administrativos sefialados,
es necesario expedir criterios y normas reglamentarias
generales que garanticen la adecuada utilizacion de los
recursos que efectué¢ el IEPS en forma directa o a través
de la Corporaciéon Nacional de Finanzas Populares y
Solidarias, en lo que hace relacién al aporte de capital
semilla, cofinanciamiento, asignaciones no reembolsables
para los proyectos que apruebe, a las organizaciones
comunitarias, asociativas, y cooperativistas, asi como
también a las organizaciones que hayan obtenido personeria
juridica de los entes correspondientes segun su naturaleza
y las Unidades Econémicas Populares descritas de manera
especifica en los proyectos de inversion.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
55 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva y la ley.

Resuelve:

EXPEDIR EL REGLAMENTO DE
TRANSFERENCIA O ASIGNACION DE RECURSOS
PARA EL COFINANCIAMIENTO A PROYECTOS
DE LA ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA

Capitulo I
Objeto y ambito

Articulo. 1.- Objeto.- La presente resolucion, tiene como
objeto regular la participacion del Instituto Nacional de
EconomiaPopulary Solidaria—IEPS-,en el cofinanciamiento
de proyectos de la Economia Popular y Solidaria, para la
produccion, intercambio, comercializacion, transformacion,
consumo de bienes y prestacion de servicios, con el
propodsito de ampliar la capacitacion, asistencia técnica,
acceso a activos productivos, y la articulacion a la compra
publica y privada de los actores de la Economia Popular y
Solidaria.

Articulo. 2.- Ambito.- Se someten al presente reglamento
todas las organizaciones comunitarias, asociativas, y
cooperativistas, asi como también las organizaciones
que hayan obtenido personeria juridica de los entes
correspondientes segin su naturaleza y las Unidades
Econdmicas Populares descritas de manera especifica
en los proyectos de inversion que presenten proyectos
productivos de cofinanciamiento relacionados a los
objetivos estratégicos del IEPS.

Capitulo 11
Definiciones

Articulo. 3.-Definiciones.- Para los efectos de aplicacion
del presente reglamento, los siguientes términos seran
interpretados de la manera que se definen a continuacion:

a) Actividades Financiables.- Componentes de los
Programas, proyectos o emprendimientos sociales que
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b)

<)

d)

e)

g

h)

i)

»

estén integrados por: fortalecimiento organizacional,
capital de trabajo, activos, capacitaciones, asistencias
técnicas especializadas, estudios de mercado, creacion
de espacios de comercializacion e intercambio, y otros
susceptibles a ser financiados por el IEPS y que sean
aprobados por la maxima autoridad.

Asignacién.- Asignacion o Donacion son los aportes
economicos no reembolsables otorgados por el IEPS,
para la inclusiéon econdémica y social destinados a
financiar la creacion, implementacion, desarrollo,
ampliacion, fortalecimiento o consolidacion, de los
proyectos de la Economia Popular y Solidaria.

Capital Semilla.- El Capital semilla es el aporte de
recursos econdémicos no reembolsables destinados
a financiar la creacion, implementacion, desarrollo,
ampliacion, fortalecimiento o consolidacion, de los
proyectos de la Economia Popular y Solidaria.

Carta de Intencion.- Escrito en el cual los beneficiarios
expresan su voluntad de participar en el proceso de
calificacion para el cofinanciamiento de proyectos en el
IEPS.

Cofinanciamiento.- Financiamiento de manera
conjunta de un proyecto de la Economia Popular y
Solidaria, a las entidades definidas en el Art.2 del
presente reglamento por parte del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria.

Contraparte.- Aportes entregados por las entidades
definidas en el articulo 4 del presente reglamento,
para el cumplimiento del objeto del convenio de
Cofinanciamiento que suscribira con el IEPS.

Convenio de Cofinanciamiento.- Es el documento
firmado entre el IEPS y las entidades definidas en
el articulo 4 del presente reglamento, en el cual se
establecen las condiciones generales, obligaciones,
acuerdos y compromisos asumidos por las partes.

Documento de Proyecto.-Es un instrumento que
recopila, analiza y crea en forma sistematica un conjunto
de datos y antecedentes, para la obtencion de resultados
esperados de una iniciativa y otorga informacion para
su analisis de factibilidad.

Manuales de Cofinanciamiento.- Son documentos
donde se especifican los criterios y lineamientos para el
cofinanciamiento de proyectos de la Economia Popular
y Solidaria de cada proyecto de inversion del IEPS.

Perfil de Proyecto.- es una descripcion simplificada
de un proyecto. Ademas de definir el proposito y la
pertinencia del proyecto, presenta un primer estimado
de las actividades requeridas y de la inversion total que
se necesitara, asi como de los costos operativos anuales
y el estimado de ingresos anual.!

! http://www.fao.org/docrep/008/a0322s/a0322s03.htm

Capitulo 1T

Beneficiarios y Aliados Estratégicos
Articulo. 4.- Beneficiarios.- Son todas las organizaciones
comunitarias, asociativas, y cooperativistas, los organismos
de integracion econdémica?, asi como también las
organizaciones que hayan obtenido personeria juridica
de los entes correspondientes segin su naturaleza y las
Unidades Economicas Populares descritas de manera
especifica en los proyectos de inversion, a quienes el IEPS
aprueba proyectos productivos en el marco de la economia
popular y solidaria, los cuales se orientan por los siguientes
principios:

a) La busqueda del buen vivir y del bien comn;

b) La prelacion del trabajo sobre el capital y de los
intereses colectivos sobre los individuales;

¢) El comercio justo y consumo ético y responsable;
d) La equidad de género;

e) Elrespeto a la identidad cultural;

f) La autogestion;

g) La responsabilidad social y ambiental, la solidaridad y
rendicion de cuentas; y,

h) La distribucion equitativa y solidaria de excedentes.

Articulo. 5.- Aliados Estratégicos Para fines del presente
reglamento se consideran aliados estratégicos:

a) Los Ministerios y entidades del Sector Publico;

b) Las Entidades de apoyo que constan en el Articulo 127
de la LOEPS;

¢) Las Universidades y otros Centros de Investigacion;

d) Organismos de Integracion representativa de la
Economia Popular y Solidaria descritos en el Articulo
123 de la LOEPS’;

e) Banca Publica;

f) Entidades del Sistema Financiero Popular y Solidario;
Empresas publicas y privadas; y,

g) Consultores especializados.

2 Integracion Econdmica Art. 124 LOEPS

3 Art. 123.- Integracion representativa.- La integracion representativa
se constituira con el objeto de defender los intereses de sus afiliadas,
ante organismos publicos y privados, colaborar en la solucion
de sus conflictos y brindarles capacitacion, asesoria y asistencia
técnica y podran ser uniones, redes, federaciones de cada grupo y
confederaciones.
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Las obligaciones con los aliados estratégicos se estableceran
en los respectivos convenios.

Capitulo IV
Identificacién y Convocatoria de los Proyectos de la
Economia Popular y Solidaria

Articulo. 6.- Identificacion de los Proyectos de la
Economia Popular y Solidaria: La identificacion de los
proyectos de laeconomiapopulary solidaria preferentemente
se realizard mediante convocatorias publicas. Para la
asignacion de recursos de cofinanciamiento destinados a la
ejecucion de proyectos de la economia popular y solidaria,
se procedera en concordancia a los requisitos y parametros
determinados en el presente reglamento y demas normas
internas del IEPS.

Las convocatorias publicas, asi como los proyectos
identificados directamente por las Direcciones Técnicas
Zonales que sean aprobados, se realizaran o pondran en
conocimiento de la ciudadania segun el caso, a través de la
pagina web institucional (www.economiasolidaria.gob.ec,)
y otros medios de difusion que se consideren pertinentes,
segun la zona geografica.

En la convocatoria se definirdn los criterios, las lineas
prioritarias de inversion y los formatos en los que se
presentaran los proyectos de la economia popular y solidaria.
Ademas, se sefialaran las condiciones, modalidades y tipo
de iniciativas econdmicas.

Articulo. 7.- Criterios y Lineas Prioritarias de
Inversion: Los criterios y lineas prioritarias de inversion
para los proyectos de la economia popular y solidaria seran
definidos y aprobadas en los manuales de cofinanciamiento
y estaran alineados al Plan Estratégico del IEPS.

Capitulo V
Proceso de Seleccion de Proyectos de la Economia
Popular y Solidaria

Articulo. 8.- Presentacion de Proyectos.- El proceso
de presentacion de los perfiles y proyectos inicia con la
entrega de una carta de intencion y un perfil de proyecto
de la economia popular y solidaria por parte de una de las
entidades definidas en el articulo 4 del presente reglamento,
a las Direcciones Técnicas Zonales de acuerdo al domicilio
de la entidad proponente, incorporando los requisitos
establecidos en este reglamento y en los manuales de
cofinanciamiento.

Articulo. 9.- Parametros Generales.- En el analisis,
evaluacion y calificacion de los proyectos de la Economia
Popular y Solidaria establecidos en los manuales de
cofinanciamiento, se considerara al menos lo siguiente:

a) Los proyectos de la economia popular y solidaria
presentados deben estar enmarcados en los objetivos y
lineamientos del Plan Nacional del Buen Vivir;

b) Los beneficiarios de proyectos de la EPS deben
estar enmarcados dentro del articulo 4 del presente
reglamento;

c¢) Los proyectos de la economia popular y solidaria
deberan considerar el marco legal vigente;

d) Los proyectos de la economia popular y solidaria
deberan tener procesos internos claros de rendicion de
cuentas de los recursos entregados;

e) Los proyectos de la economia popular y solidaria
deberan fundamentarse en aspectos econdémicos-
financieros; técnicos, legales, ambientales, sociales, e
institucionales de la iniciativa econdmica en funcion de
su naturaleza;

f) Los beneficiarios deberan disponer de los recursos de
contraparte; y,

g) El cumplimiento de requisitos habilitantes solicitados
descritos en los manuales de cofinanciamiento.

Articulo. 10.- Preseleccion.- Los/las Directores/as
Técnicas Zonales, conjuntamente con los/las Coordinadores
de Proyectos de ser el caso, realizardn un andlisis y
preseleccion de los perfiles de proyectos presentados,
evaluando los parametros y requisitos basicos necesarios
mencionados en el articulo 9 del presente reglamento y
establecidos en los manuales de cofinanciamiento, previo al
desarrollo del documento de proyecto.

Articulo. 11.- Elaboracion del Documento de Proyecto.-
De los perfiles de proyectos preseleccionados, las
Direcciones Técnicas Zonales o los aliados estratégicos
establecidos en el articulo 5 del presente reglamento, podran
realizar la asistencia técnica respectiva para la elaboracion
del documento de proyecto de acuerdo a los parametros,
requisitos y formatos establecidos en los manuales de
cofinanciamiento del IEPS.

Articulo. 12.- Seleccion.- Una vez presentados los
documentos de proyectos, los mismos entraran en una etapa
de analisis, evaluacion y calificacion de los proyectos de
la economia popular y solidaria. De acuerdo a los montos
requeridos, el proceso de seleccion se realizara a través
de una comision nacional o zonal, la misma que aprobara,
negara o solicitara ajustes al cofinanciamiento de proyectos.

Para proyectos de la economia popular y solidaria con
montos de cofinanciamiento menores a US$20.000, la
aprobacion serd realizada directamente por la méxima
autoridad o su delegado/a.

En caso de que se cofinancie proyectos que se ejecutan
con bienes del IEPS y sean coadministrados con actores de
la EPS, la méaxima autoridad calificara, aprobara, negara
o solicitara ajustes a dicho cofinanciamiento, previo a la
presentacion de un informe técnico.

Articulo. 13.- Comisiéon Zonal.- El analisis, calificacion
y aprobacion o negacion de los documentos de proyectos
de la economia popular y solidaria presentados para
cofinanciamiento por parte del IEPS mayores a US$20.000
(veinte mil d6lares americanos) y hasta US$180.000 (ciento
ochenta mil dolares americanos) lo realizara la Comision
Zonal que estara integrada por:

a) Un delegado de la maxima autoridad, quien presidira la
comision;
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b) El Director Zonal de donde fue presentado el proyecto
de la EPS;

¢) Un técnico Coordinador Zonal que no haya sido
responsable del documento del proyecto de la EPS a
avalarse.

Un representante del beneficiario proponente, quien con el
apoyo de un técnico zonal podra presentar la propuesta con
voz informativa de manera opcional.

El o La Director/a Zonal pertinente sera responsable de la
custodia de los documentos de los proyectos de la EPS,
analizados y calificados por la comision, asi como de la
administracion de los convenios firmados.

Articulo. 14.- Comision Nacional.- El analisis,
calificacion y aprobacion o negacion de los documentos de
proyectos de la economia popular y solidaria presentados
para cofinanciamiento de parte del IEPS superiores a
USS$180.000 (ciento ochenta mil ddlares americanos) lo
realizara la Comision Nacional, que estard integrada por:

a) El/La Directora/a General del IEPS o el /La
Coordinador/a General Técnico quien la presidird;

b) El Director/a Zonal de la zona donde fue presentado el
proyecto de la EPS;

c) El Director de la Direccion Agregadora de Valor
o Coordinador General de Proyecto de Inversion
que determine la maxima autoridad de acuerdo a la
naturaleza del proyecto;

Un representante del beneficiario proponente, quien con el
apoyo de un técnico zonal, podra presentar la propuesta con
voz informativa de manera opcional.

El o La Director/a Zonal pertinente sera responsable de la
custodia de los documentos de los proyectos de la EPS,
analizados y calificados por la comision, asi como de la
administracion de los convenios firmados.

Capitulo VI
De los Convenios de Cofinanciamiento

Articulo. 15.- Convenios de Cofinanciamiento,
Suscripcion y Documentos Habilitantes.- En el caso
de aprobacionde un proyecto de la economia popular y
solidaria para su cofinanciamiento, la Direccion de Asesoria
Juridica del IEPS, elaborara el convenio respectivo para la
suscripcion de las partes.

Previo a la firma del convenio, debera constar en el
expediente al menos los siguientes documentos habilitantes:

a) En caso de ser una organizacion,

* Copia del documento que acredite su personeria
juridica;

*  Copia del nombramiento del representante legal;

*  Copia de la cédula de ciudadania y de la papeleta de
votacion del o los representantes que suscribiran el
convenio;

*  Copia de los estatutos de la organizacion;

*  Copia certificada por el Secretario de la organizacion
u original del Acta en la cual la Asamblea autoriza la
firma del convenio con el IEPS;

* Lista de beneficiarios del proyecto con apellidos,
nombres y nimero de cédula de ciudadania, impreso
y digital;

«  Copia del Registro Unico de Contribuyentes y
certificado actualizado del estado tributario del SRI;

*  Documento que certifique la apertura o existencia
de la cuenta corriente o de ahorros a nombre de
la organizacion en una institucion financiera de
preferencia de la economia popular y solidaria
legalmente constituida, para uso exclusivo de los
recursos del proyecto;

*  Documento del proyecto en impreso y digital;

*  Las garantias de acuerdo al proyecto, sefialadas en este
reglamento; y,

*  Certificacion de la contraparte del beneficiario
acordada por las partes.

b) En caso de ser una Unidad Econémica Popular

*  Copia de la cédula de ciudadania y de la papeleta de
votacion de quien suscribira el convenio;

*  Documento que certifique la apertura o existencia de la
cuenta corriente o de ahorros a nombre del beneficiario,
para uso exclusivo de los recursos del proyecto en caso
de existir una trasferencia.

*  Certificacion de la contraparte del beneficiario
acordada por las partes, seglin el caso;

«  Copia del Registro Unico de Contribuyentes (RUC)
o del Régimen Impositivo Simplificado Ecuatoriano
(RISE) y certificado del estado tributario del SRI;

*  Documento del proyecto en impreso y digital; y,

*  Las garantias de acuerdo al proyecto, sefialadas en este
reglamento.

Articulo. 16.- Garantias.-Para asegurar el fiel
cumplimiento del convenio y el buen uso de los desembolsos
de cofinanciamiento, se presentaran a favor del IEPS una o
varias de las siguientes garantias:

a) Cartas de garantia otorgadas por Organizaciones del
Sistema Financiero Popular y Solidario, debidamente
autorizadas por la SEPS, para este efecto;
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b) Garantia incondicional, irrevocable y de cobro
inmediato, otorgada por un banco o institucion
financiera establecidos en el pais o por intermedio de
ellos;

¢) Primera Hipoteca de bienes inmuebles o prenda
industrial a favor del IEPS, que cubra el monto
requerido;

d) Poliza de Seguros incondicional, irrevocable, y de
cobro inmediato emitida por las compafias autorizadas
para ello;

e) Depositos de bonos del Estado, de las municipalidades
y de otras instituciones del Estado, certificaciones de la
Tesoreria General de la Nacion, cédulas hipotecarias,
bonos de prenda, Notas de crédito otorgadas por el
Servicio de Rentas Internas, o valores fiduciarios que
hayan sido calificados por el Directorio del Banco
Central del Ecuador. Su valor se computara de acuerdo
con su cotizacion en las bolsas de valores del pais, al
momento de constituir la garantia. Los intereses que
produzcan perteneceran al proveedor;

f) Certificados de deposito a plazo, emitidos por una
institucion financiera establecida en el pais, endosados
por valor en garantia a la orden de la Entidad Contratante
y cuyo plazo de vigencia sea mayor al estimado para la
ejecucion del contrato, o;

g) Fianza civil, bancaria o garantia econémica a la
orden del IEPS, suscrito por el representante legal de
la organizacién, y cinco socios de la misma, o por la
Unidad Econémica Popular.

El tipo de garantia a ser presentada al Instituto Nacional
de Economia Popular y Solidaria, podra ser definida
por la comision respectiva, considerando para el efecto
un informe de diagndstico de vulnerabilidad de Ia
organizacion, presentada por la Direccion Técnica Zonal
del domicilio del proponente de conformidad con el manual
de cofinanciamiento.

Dependiendo de la estructura del proyecto y los mecanismos
de desembolsos las garantias a presentarse deben cubrir:

. El 100% del monto de cada uno de los desembolsos; y,

*  El5%del valortotal del convenio por fiel cumplimiento
de este hasta el cierre y liquidacion del mismo.

Por temas excepcionales y dependiendo de un informe
técnico de un proyecto de inversion, la maxima autoridad
podra autorizar porcentajes de la garantia de fiel
cumplimiento del convenio superior al 5% del monto total
del convenio.

Las garantias de buen uso de los desembolsos deberan
mantenerse vigentes hasta el cumplimiento de la obligacion
por las que se otorgaron y seran restituidas previo a la
presentacion de un informe del administrador del convenio,
que determine el cumplimiento de la obligacion determinada
por las que se otorgaron las mismas.

La garantia de fiel cumplimiento del convenio, debera
mantenerse vigente hasta la liquidacion y cierre del mismo.

En caso de modificacion de los plazos del proyecto, las
garantias deberan ser renovadas por lo menos con diez dias
de anticipacion a su fecha de vencimiento.

Las garantias estardn en custodia del tesorero del IEPS,
quien sera responsable de alertar sobre la vigencia de las
mismas.

En el caso de cofinanciamiento de proyectos que se ejecutan
con bienes del Instituto y sean co-administrados por actores
de la economia popular y solidaria, la maxima autoridad
tiene la potestad, para en casos excepcionales, establecer
a mas de las garantias establecidas en el presente articulo,
una modalidad especifica de entrega de garantia, con el
asesoramiento juridico respectivo.

Articulo. 17.- Transferencia.- Una vez suscrito el convenio
de cofinanciamiento, el IEPS transferira los recursos de
acuerdo a lo convenido en dicho instrumento.

Previo a la transferencia de cada desembolso se debera
realizar inspecciones de seguimiento técnico y financiero de
la ejecucion del convenio de cofinanciamiento y cumplir el
procedimiento de acuerdo a lo establecido en los manuales
de cofinanciamiento.

La transferencia debera ser realizada en una cuenta de una
institucion financiera a nombre del beneficiario de uso
exclusivo para el manejo financiero del objeto del convenio
de cofinanciamiento.

Articulo. 18.- Seguimiento y Evaluacion.- El seguimiento
y evaluacion estara a cargo del Administrador del convenio,
quien contara con el apoyo de la Direccion Administrativa
Financiera del IEPS a efectos de la verificacion de la
legalidad de los procesos de pago y adquisiciones realizadas
por la contraparte y cumplira lo establecido en los manuales
de cofinanciamiento.

En el caso de proyectos que simultdneamente se encuentren
en coadministracién y cofinanciamiento, el seguimiento y
evaluacion estara a cargo del administrador del convenio.

Articulo. 19.- Prérroga del Plazo de Ejecucién del
Convenio de Cofinanciamiento.- El plazo de ejecucion
de un convenio de cofinanciamiento, podra ser prorrogado
mediante la suscripciéon de una adenda, previo informe
favorable del administrador del convenio.

Articulo. 20.- Casos de Prérroga.- Se concederan prorroga
de plazos en los siguientes casos:

a) Caso fortuito o fuerza mayor, de acuerdo al articulo
30 del Codigo Civil; o a lo aceptado como tal por el
administrador del convenio. Tan pronto desaparezca la
causa de fuerza mayor o caso fortuito, estd obligada a
continuar con la ejecucion del convenio;

b) Razones técnicas o econdémicas debidamente
justificadas, mismas que seran presentadas por los
beneficiarios en un plazo de al menos diez dias
habiles antes de la finalizacion del plazo convenio del
cofinanciamiento; y,
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c) Por suspensiones en la ejecucion del convenio,
motivadas por el IEPS u ordenadas por ¢l y que no se
deban a causas imputables al beneficiario del convenio.

Articulo. 21.- Terminacion de Convenio.- Los convenios
de cofinanciamiento terminaran por:

a) El cumplimiento de su objeto del convenio;
b) Por mutuo acuerdo de las partes;

¢) Por decision unilateral del IEPS por incumplimiento
o inobservancia en la aplicacion de las normas
y procedimientos acordados en el convenio de
cofinanciamiento suscrito;

d) Por uso indebido de los recursos asignados;

e) Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la
nulidad del convenio o la resolucion del mismo;

f) Por asi exigirlo el interés publico;

g) Por incumplimiento injustificado de las acciones
establecidas en la propuesta;

h) Por proporcionar informacién falsa para recibir
cofinanciamiento del IEPS; y,

i) Por disolucién de las organizaciones seflaladas en el
Art.2 de este reglamento.

En caso de terminacion del convenio de cofinanciamiento
por decision unilateral del IEPS, no se podra celebrar un
nuevo convenio para el mismo objeto u otros similares
con los actores incumplidos, por el lapso de 5 afios, sin
perjuicio de la determinacion de las responsabilidades a
que haya lugar. En este caso, el IEPS ejecutara las garantias
correspondientes.

Articulo. 22.- Cierre y Liquidacion de Convenio de
Cofinanciamiento.- A la terminacion del convenio de
cofinanciamiento por cualquier causa, el IEPS procedera al
cierre y correspondiente liquidacion técnica y economica.

Para este mismo propdsito, el beneficiario entregara un
informe final del proyecto de la economia popular y
solidaria a la Direccién Técnica Zonal segin el domicilio
del proyecto, incorporando los requisitos establecidos en
los manuales de cofinanciamiento.

El cierre y la liquidacion constaran en acta suscrita por
las partes del convenio, salvo cuando el beneficiario
no comparezca o se niegue sin fundamento alguno a
la suscripcion de dicha acta, en cuyo caso el cierre y
liquidacion técnica y financiera, serd realizado en forma
unilateral por parte de las Direcciones Técnicas Zonales
correspondientes del IEPS.

Articulo. 23.- Saldos.- Los saldos de los recursos
entregados por el IEPS no utilizados en la ejecucion del

proyecto o en su reprogramacion por cualquier causa,
deberan ser restituidos al IEPS con los respectivos intereses
calculados en base a la tasa de interés referencial pasiva del
Banco Central del Ecuador, mediante depoésito en la cuenta
bancaria definida por el IEPS y de acuerdo a lo establecido
en los manuales de cofinanciamiento.

Un documento certificado por la institucion financiera
del pago del saldo restante se remitira la Direccion
Administrativa Financiera del IEPS con los datos de
contacto del beneficiario.

El incumplimiento de esta norma causara la ejecucion
inmediata de las garantias, sin perjuicio de las
responsabilidades en las que pudiere incurrir el responsable
de esta obligacion.

Articulo. 24.- Publicaciones y Publicidad.- Cualquier
publicacion o publicidad realizada por los beneficiarios o
los aliados estratégicos en el marco del objeto del convenio
de cofinanciamiento, previo revision del Instituto, debera
contener los logos y crédito del IEPS.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Unica.- Derdguese la Resolucion 076-IEPS-2014 del
18 de Agosto de 2014. Publicada en el R.O 343 de 29 de
septiembre de 2014.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Los beneficiarios, estdn obligados a llevar
contabilidad y mantener documentos de soporte hasta 7 afios
después de la liquidacion y cierre del convenio. El IEPS, sin
perjuicio de la intervencion del organismo de control, tiene
la facultad de solicitar la informacion relacionada con el
uso y destino de esos recursos, en cualquier momento de la
ejecucion del proyecto de Economia Popular y Solidaria.

Segunda.- En la ejecucion del convenio de cofinan-
ciamiento, el beneficiario deberd realizar los
procedimientos de contratacion publica para la adquisicion,
arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y prestacion
de servicios incluidos los de consultoria determinados en
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento General y las Resoluciones del
Servicio Nacional de Contratacion Publica e instrumentos
operativos de los convenios internacionales de cooperacion
y préstamos.

Los beneficiarios ejecutores del proyecto, conforme a lo
previsto en la Ley Orgéanica de Transparencia y Acceso a la
Informacioén deberan transparentar las operaciones, rendir
cuentas y prevenir abusos, discrecionalidad, desviaciones o
actos contrarios a la ley.

Tercera.- Los beneficiarios no podran enajenar ni constituir
gravamen alguno sobre los bienes adquiridos con los
aportes de cofinanciamiento realizados por el IEPS, durante
la vigencia de los convenios, con excepcion de constitucion
de gravamenes a favor del IEPS.
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Cuarta.- Ningun servidor o servidora del IEPS, podra ser
beneficiario o tener interés en proyectos financiados por el
IEPS.

Quinta.- Ningun familiar hasta el cuarto grado de
consanguineidad o segundo de afinidad de un funcionario
del IEPS que haya estado vinculado en cualquier proceso
de pre seleccion, seleccion, realizacion del documento del
proyecto y/o aprobacion o negacion del mismo podra ser
beneficiario del cofinanciamiento de dicho proyecto.

Sexta.- Para el caso de traspaso de bienes muebles e
inmuebles a favor de las contrapartes, se estard a lo
dispuesto en el Reglamento General de Bienes del Sector
Publico, en lo referente a transferencias gratuitas y/o
donaciones, comodato, permuta etc., y la demas normativa
aplicable vigente.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- El cierre y liquidacion de convenios de
cofinanciamiento suscritos con anterioridad al presente
reglamento, se realizara al amparo de la normativa con que
fue suscrita.

Segunda.- Encarguese a las Direcciones de: Fomento
Productivo, Intercambio y Mercados, Fortalecimiento
de Actores, Estudios e Investigacion, Asesoria Juridica,
Planificacion, Administrativa Financiera y Proyectos de
inversion vigentes; en el ambito de sus competencias, para
que en el plazo de 30 dias plazo a partir de la vigencia del
presente reglamento, elaboren o reformen los formatos,
modelos, formularios y mas documentos que se establezcan
y que sean necesarios para el funcionamiento de la presente
resolucion.

Tercera.- Los proyectos que se encuentren en ejecucion,
podran acogerse a los beneficios del presente reglamento
previa autorizacion de la comision respetiva.

Una vez elaborados los instrumentos sefialados en el
parrafo anterior, estos se incorporaran a los manuales de
cofinanciamiento, mismo que se publicara en la pagina
WEB del IEPS.

El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 25 de junio de 2015.

f.) Eco. Ratl Zurita Arthos, Director General del Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria.

IEPS.- Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria.-
Direccion de Asesoria Juridica.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original.- Nombre: Ilegible.-
Fecha: 03 de septiembre de 2015.- Hora: 13h40.

No. 105-2015-M

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA

Considerando:

Que el articulo 14, numerales 19 y 21 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero determinan como funciones de
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera
establecer medios de pago y regular la gestion de moneda
electronica y disponer al Banco Central del Ecuador su
implementacion, monitoreo y evaluacion;

Que el articulo 36, numerales 1, 2, 4, 9, 18 y 20 del
Codigo Organico Monetario y Financiero establecen como
funciones del Banco Central del Ecuador instrumentar y
ejecutar las politicas y regulaciones dictadas por la Junta
de Politica y Regulaciéon Monetaria y Financiera para los
sistemas monetario y financiero, monitorear y supervisar
su aplicaciéon y sancionar su incumplimiento; administrar
el sistema nacional de pagos; garantizar el suministro y la
distribucion de las especies monetarias y dinero en el pais;
fomentar la inclusion financiera, incrementando el acceso
a servicios financieros de calidad; suministrar los medios
de pago necesarios para que el sistema econdémico opere
con eficiencia, de conformidad con las normas que expida
la Junta; y, proveer de forma exclusiva moneda metalica
nacional, asi como moneda electronica, en el marco de la
politica dictada por la Junta;

Que el articulo 94, incisos segundo y tercero del Codigo
Organico Monetario y Financiero establecen que la
circulacion, canje, retiro y desmonetizacion de dolares de
los Estados Unidos de América, moneda en la Republica del
Ecuador, corresponden exclusivamente al Banco Central del
Ecuador, tnica entidad autorizada para proveer y gestionar
moneda metélica nacional o electronica en la Republica del
Ecuador, equivalente y convertible a dolares de los Estados
Unidos de América;

Que el articulo 101 del Coédigo Organico Monetario y
Financiero dispone que la moneda electronica sera puesta
en circulacion privativamente por el Banco Central del
Ecuador, respaldada con sus activos liquidos;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, con resolucion No. 005-2014-M de 6 de
noviembre de 2014, expidi6 las “Normas para la Gestion de
Dinero Electrénico”;

Que mediante resolucion No. 064-2015-M de 16 de abril de
2015, sereformo laresolucion No. 005-2014-M en el sentido
de incorporar a las entidades de los sectores financieros
publico, privado y popular y solidario como Macro Agentes
del Sistema de Dinero Electronico, con todos los servicios
que actualmente prestan y los que llegasen a prestar; y,

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, en sesion extraordinaria presencial celebrada el
22 de julio de 2015, en ejercicio de sus funciones resolvid
expedir las siguientes:
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REFORMAS A LAS NORMAS PARA LA GESTION

DE DINERO ELECTRONICO

ARTICULO 1.- En el Capitulo I, articulo 1 Definiciones,
efectuense las siguientes reformas:

a.

Sustitiyase el numeral 1.14 por el siguiente:
“OPERADORES TECNOLOGICOS DE
TELECOMUNICACIONES.- Son los Operadores de
servicio movil avanzado y de telefonia fija, de servicios
portadores o concesionarios de radiodifusiony television
(operadores satelitales, operadores de television). Estos
participantes interactiian tecnologicamente a través
de la Plataforma de Dinero Electrénico (PDE) con el

funcionamiento del SDE y de la PDE. La participacion
de los Operadores de Servicio Movil Avanzado
(OSMAs) sera regulada por el dOrgano competente
de conformidad con la Ley de Telecomunicaciones
vigente y demas normativa aplicable y controlada por
ARCOTEL”.

Suprimase en el numeral 1.15 el siguiente texto: “en su
modelo de negocio requieran utilizar dinero electrénico
para sus operaciones”.

ARTICULO 2.- En el Capitulo IV Tarifas y Comisiones,
efectuense las siguientes reformas:

Banco Central del Ecuador. a. En el articulo 2, agréguese luego del titulo, el siguiente
texto: “El macro agente de acuerdo a sus condiciones

Estos participantes deberdn suscribir el Acuerdo de de negocio establecera el mecanismo de remuneracion

Conexion (ACO) con el Banco Central del Ecuador a los centros de transaccion”.

en base a las normas juridicas, técnicas, de calidad de

servicio y de seguridades establecidas por la Agencia b. En el mismo articulo 2, sustitiyanse las tablas de

de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones
(ARCOTEL), que permita garantizar el normal

comisiones por transaccion y casos de uso del Sistema
de Dinero Electronico, por las siguientes
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ARTICULO 3.- En el Capitulo V MONTOS TRANSACCIONALES MAXIMOS Y MINIMOS APLICABLES A LAS
CUENTAS DE DINERO ELECTRONICO reemplécese el titulo y el articulo 1 de acuerdo al siguiente texto:

“[...] CAPITULO V MONTOS TRANSACCIONALES REFERENCIALES APLICABLES A LAS CUENTAS DE DINERO

ELECTRONICO

Articulo 1.- Los montos referenciales maximos y minimos que en total de transacciones se podran realizar en las cuentas de
Dinero Electrénico de los Participantes del SDE, son:

USUARIO MONTO TRANSACCIONAL REFEREMCIAL MENSUAL
MINM O MAXIM O
PERSONA NATURAL 0 9000
PERSONA NATURAL CON RLUC NOH
CBLIGADA A LLEVAR CONTABLIDAD [ 9000
MA JUES a Sagmento 5 0 20000
FERSONA NATURAL Sagmento 4 0 100000
DELIGADA A LLEVAR Segmento 3 0 S00000
CONTABILDAD * Sagmento 2 0 1000000
Sagmento 1 Y limitado
MACRO AGENTE " 0 ilimitado

*Incluye Entidades del Sistema Financiero Nacional.
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Los detalles de transaccion por cada caso de uso dentro de
los rangos establecidos en esta Resolucion seran definidos
en el Reglamento de Participantes del SDE emitido por el
Banco Central del Ecuador. [...]”.

ARTICULO 4.- Agréguese la siguiente Disposicion
General:

“DECIMO PRIMERA.- Las tarifas del Sistema de Dinero
Electronico para el caso de uso “Cobro” que se aplique con
la tecnologia NFC u otra que se adapte a este servicio seran
establecidas por el Gerente General del Banco Central del
Ecuador dentro de los rangos de tarifas establecidas, las
mismas que deberan ser informadas a la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera”.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Las nuevas comisiones
dispuestas en esta resolucion entraran en vigencia a partir
del 1 de septiembre de 2015.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, el 22 de julio de 2015.

EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Patricio Rivera Yanez

Provey6 y firmo la resolucion que antecede, el economista
Patricio Rivera Yanez, Ministro Coordinador de la Politica
Econdémica — Presidente de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 22 de julio de 2015.- LO CERTIFICO.

EL SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCAR-
GADO.

f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

Secretaria Administrativa.- JUNTA DE POLITICA Y
REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA .- Quito,
10 de septiembre de 2015.- Es copia del documento que
reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab.
Ricardo Mateus Vasquez, Secretario Administrativo,
encargado.

No.106-2015-M

LA JUNTA DE POLIiTICA Y REGULACION
MONETARIAY FINANCIERA

Considerando:

Que el articulo 14, numerales 19 y 21 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero determinan como funciones de
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera
establecer medios de pago y regular la gestion de moneda
electronica y disponer al Banco Central del Ecuador su
implementacion, monitoreo y evaluacion;

Que el articulo 36, numerales 1, 2, 4, 9, 18 y 20 del
Cddigo Organico Monetario y Financiero establecen como
funciones del Banco Central del Ecuador instrumentar y
ejecutar las politicas y regulaciones dictadas por la Junta
de Politica y Regulaciéon Monetaria y Financiera para los
sistemas monetario y financiero, monitorear y supervisar
su aplicacion y sancionar su incumplimiento; administrar
el sistema nacional de pagos; garantizar el suministro y la
distribucion de las especies monetarias y dinero en el pais;
fomentar la inclusion financiera, incrementando el acceso
a servicios financieros de calidad; suministrar los medios
de pago necesarios para que el sistema econdémico opere
con eficiencia, de conformidad con las normas que expida
la Junta; y, proveer de forma exclusiva moneda metalica
nacional, asi como moneda electronica, en el marco de la
politica dictada por la Junta;

Que el articulo 94, incisos segundo y tercero del Codigo
Organico Monetario y Financiero establecen que la
circulacion, canje, retiro y desmonetizacion de dolares de
los Estados Unidos de América, moneda en la Republica del
Ecuador, corresponden exclusivamente al Banco Central del
Ecuador, tnica entidad autorizada para proveer y gestionar
moneda metalica nacional o electronica en la Republica del
Ecuador, equivalente y convertible a dolares de los Estados
Unidos de América;

Que el articulo 101 del Cddigo Orgéanico Monetario y
Financiero dispone que la moneda electronica sera puesta
en circulacién privativamente por el Banco Central del
Ecuador, respaldada con sus activos liquidos;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, con resolucion No. 005-2014-M de 06 de
noviembre de 2014, expidio las “Normas para la Gestion de
Dinero Electronico”;

Que mediante resolucion No.064-2015-M de 16 de abril de
2015, sereformo laresolucion No. 005-2014-M en el sentido
de incorporar a las entidades de los sectores financieros
publico, privado y popular y solidario como Macro Agentes
del Sistema de Dinero Electronico, con todos los servicios
que actualmente prestan y los que llegasen a prestar;

Que de la experiencia recabada en el trabajo que se ha
llevado a cabo en los ultimos meses se ha evidenciado que
ciertas entidades de los sistemas financiero publico, privado
y popular y solidario tienen restricciones técnicas para
lograr una adecuada integracion a algunos de los servicios
del Sistema de Dinero Electronico; vy,

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, en sesion extraordinaria presencial celebrada el
22 de julio de 2015, resolvi6 expedir las siguientes:

REFORMAS A LAS NORMAS PARA LA GESTION
DE DINERO ELECTRONICO

Articulo 1.- Sustitiyase la Disposicién General Octava,
por la siguiente:

“OCTAVA .- Las entidades del sector financiero publico,
sector financiero privado y sector financiero popular
y solidario del sistema financiero nacional podran
incorporarse voluntariamente como Macro Agentes del
Sistema de Dinero Electrénico.
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Para operar como Macro Agentes, las entidades financieras
abriran una Cuenta de Dinero Electrénico en el Sistema
de Dinero Electronico del Banco Central del Ecuador;
cumpliran los procedimientos establecidos en la Resolucion
No. 005-2014-M expedida por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera el 06 de noviembre de
2014, el Reglamento de Participantes del Sistema de Dinero
Electronico y su Manual de Operaciones y Procedimientos;
y, suscribiran el correspondiente Acuerdo para operar como
Macro Agente entidad del sector financiero publico, sector
financiero privado y sector financiero popular y solidario
al Sistema de Dinero Electronico del Banco Central del
Ecuador y sus respectivos anexos.”

Articulo 2.- Suprimase la Disposicion General Novena.

Articulo 3.- Eliminense las Disposiciones Transitorias
Primera, Segunda y Tercera.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, el 22 de julio de 2015.

EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Patricio Rivera Yanez

Provey6 y firmo la resolucion que antecede, el economista
Patricio Rivera Yanez, Ministro Coordinador de la Politica
Econdémica — Presidente de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 22 de julio de 2015.- LO CERTIFICO.

EL SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCAR-
GADO

f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

Secretaria Administrativa.- JUNTA DE POLITICA Y
REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA.- Quito,
10 de septiembre de 2015.- Es copia del documento que
reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab.
Ricardo Mateus Vasquez, Secretario Administrativo,
encargado.

No. 109-2015-M

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA

Considerando:

Que el articulo 14, numerales 19 y 21 del Cdédigo Organico
Monetario y Financiero determinan como funciones de

la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera
establecer medios de pago y regular la gestion de moneda
electronica y disponer al Banco Central del Ecuador su
implementacion, monitoreo y evaluacion;

Que el articulo 36, numerales 1, 2, 4, 9, 18 y 20 del
Cddigo Organico Monetario y Financiero establecen como
funciones del Banco Central del Ecuador instrumentar y
ejecutar las politicas y regulaciones dictadas por la Junta
de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera para los
sistemas monetario y financiero, monitorear y supervisar
su aplicacion y sancionar su incumplimiento; administrar
el sistema nacional de pagos; garantizar el suministro y la
distribucion de las especies monetarias y dinero en el pais;
fomentar la inclusion financiera, incrementando el acceso
a servicios financieros de calidad; suministrar los medios
de pago necesarios para que el sistema econdémico opere
con eficiencia, de conformidad con las normas que expida
la Junta; y, proveer de forma exclusiva moneda metalica
nacional, asi como moneda electronica, en el marco de la
politica dictada por la Junta;

Que el articulo 94, incisos segundo y tercero del Codigo
Organico Monetario y Financiero establecen que la
circulacion, canje, retiro y desmonetizacion de dolares de
los Estados Unidos de América, moneda en la Reptblica del
Ecuador, corresponden exclusivamente al Banco Central del
Ecuador, tnica entidad autorizada para proveer y gestionar
moneda metalica nacional o electronica en la Republica del
Ecuador, equivalente y convertible a dolares de los Estados
Unidos de América;

Que el articulo 101 del Cdédigo Orgéanico Monetario y
Financiero dispone que la moneda electronica sera puesta
en circulacion privativamente por el Banco Central del
Ecuador, respaldada con sus activos liquidos;

Que la nueva vision institucional del Banco Central del
Ecuador, establece como objetivos estratégicos la inclusion
financiera y la modernizacion de los sistemas de pagos, ejes
transversales de la gestion del banco;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, con resolucion No. 005-2014-M de 06 de
noviembre de 2014, expidio las “Normas para la Gestion de
Dinero Electrénico”;

Que mediante resolucion No. 064-2015-M de 16 de abril de
2015, sereformo laresolucion No. 005-2014-M en el sentido
de incorporar a las entidades de los sectores financieros
publico, privado y popular y solidario como Macro Agentes
del Sistema de Dinero Electronico, con todos los servicios
que actualmente prestan y los que llegasen a prestar; y,

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, en sesion extraordinaria por medios tecnolégicos
convocada el 22 de julio de 2015, con fecha 23 de julio de
2015, resolvié expedir las siguientes:

REFORMAS A LAS NORMAS PARA LA GESTION
DE DINERO ELECTRONICO
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Articulo 1.- Agréguese antes del Capitulo I otro titulado
“Capitulo Preliminar™:

CAPITULO PRELIMINAR

LINEAMIENTOS GENERALES PARA
LA GESTION DEL SISTEMA DE DINERO
ELECTRONICO

PRIMERA.- La entrega de Dinero Electrénico que
efectue el Banco Central del Ecuador a personas naturales
o juridicas se realizard, de manera directa o a través de
agentes autorizados, inicamente contra canje de:

1. Délares de los Estados Unidos de América;

2. Moneda fraccionaria de libre circulacion en el Ecuador;
07

3. Depositos en ddlares de los Estados Unidos de América
debidamente acreditados a favor del Banco Central del
Ecuador.

Se prohibe que el Banco Central del Ecuador entregue
Dinero Electronico contra canje de cualquier tipo de titulos
valores emitidos por entidades publicas o privadas.

SEGUNDA.- El Dinero Electronico en circulacion se
registrara como un pasivo en una cuenta en el balance del
Banco Central del Ecuador y debera estar respaldado al
cien por ciento (100%) en dolares de los Estados Unidos
de América, en depdsitos e inversiones internacionales
en dolares de los Estados Unidos de América y/o en oro
monetario, de las reservas internacionales.

Articulo 2.- En el Capitulo I, articulo 1 definiciones,
efecttiese la siguiente reforma: “ Sustitilyase el numeral 1.13
por el siguiente: “[...] ENTIDADES REGULADORAS
Y DE CONTROL: Son la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, la Agencia de Regulacion y
Control de las Telecomunicaciones (ARCOTEL), la
Superintendencia de Bancos, la Superintendencia de
Compaiiias Valores y Seguros, la Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria y la Superintendencia
de Control del Poder de Mercado, en el ambito de sus
competencias. [...]”

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, el 23 de julio de 2015.

EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Patricio Rivera Yanez
Provey6 y firmo la resolucion que antecede, el economista

Patricio Rivera Yanez, Ministro Coordinador de la Politica
Econdmica — Presidente de la Junta de Politica y Regulacion

Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 23 de julio de 2015.- LO CERTIFICO.

EL SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCAR-
GADO.

f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez

Secretaria Administrativa.- JUNTA DE POLITICA Y
REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA .- Quito,
10 de septiembre de 2015.- Es copia del documento que
reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab.
Ricardo Mateus Vasquez, Secretario Administrativo,
encargado.

N° 009-JNDA-P-2015

Ledo. Luis Quishpi Vélez
PRESIDENTE DE LA
JUNTA NACIONAL DE DEFENSA
DEL ARTESANO

Considerando:

Que, el Art. 28 literal ¢) del Reglamento General de la Ley
de Defensa del Artesano, prescribe que es competencia del
Presidente de la Junta Nacional de Defensa del Artesano,
dirigir y vigilar las actividades de la Institucion, de
conformidad con lo previsto en las leyes y reglamentos.

Que, de conformidad al Art. 28 literal k) del Reglamento
General de la Ley de Defensa del Artesano, es deber del
Presidente, ejercer las atribuciones y deberes que le impone
la Ley, los reglamentos y las resoluciones internas dictadas
por la Junta Nacional.

Que, a través de Resolucion N° 07-JNDA-2012, de 30 de
noviembre del 2012, suscrita por el Ledo. Luis Quishpi
Vélez, en calidad de Presidente y el Dr. Oswaldo Toledo
Romo, Secretario General de la JNDA, expiden el
Instructivo para normalizar los procedimientos internos de
la Institucion, a fin de establecer un orden en el manejo de
las tramites, establecer funciones, tiempos de duracion y
estandares de la funcion delegada.

Que, el inciso primero del Art.55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva, ERJAFE,
referente a la Delegacion de Atribuciones dispone que, las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto. La delegacion sera publicada en el Registro
Oficial.

Que, mediante Resolucion N°008-JNDA-P-2015, de 27 de
agosto del aflo en curso, el sefior Presidente de la INDA,
Lcdo. Luis Quishpi Vélez, REVOCA la Resolucion N°002-
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INDA-P-2015, de primero de abril del 2015, mediante
la cual se delegd al Sr. Alex Ramiro Andrade Villacis,
responsable de la Unidad de Planificacion y Proyectos de
la JNDA, iniciar, gestionar, autorizar y firmar los procesos
precontractuales y contractuales hasta su adjudicacion,
en relacion a los contratos para la prestacion de servicios
especiales de consultoria, adquisicion de bienes o
prestacion de servicios, cuyo presupuesto sea igual o menor
a $150,000,00 (CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA).

En uso de las facultades que otorga la Ley de Defensa del
Artesano y su Reglamento General;

Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Delegar al Sr. Dr. Nelson Eloy
Izquierdo Buestan, SECRETARIO GENERAL de la
JNDA, iniciar, gestionar, autorizar y firmar los procesos
precontractuales y contractuales que realiza la JNDA,
hasta su adjudicacion, en relacion a los contratos para
la prestacion de servicios especiales de consultoria,
adquisicién de bienes o prestacion de servicios, cuyo
presupuesto sea igual o menor a $180,000,00 (CIENTO
OCHENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE NORTE AMERICA 00/100).

Dado y firmado en la ciudad de Quito, DM a los 28 dias del
mes de agosto del 2015.

f.) Ledo. Luis Quishpi Vélez, Presidente de la JNDA.

No. PCH-DPRRAFI15-00000015

LA DIRECTORA PROVINCIAL DE CHIMBORAZO
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que de acuerdo al articulo 227 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, en concordancia con el articulo 3
de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacion de Servicios Pablicos por parte de la Iniciativa
Privada; las administraciones publicas deben organizarse
y desarrollarse de manera desconcentrada, para cumplir,
de esta forma, los principios de eficiencia, calidad,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion;

Que el tercer inciso del articulo 9 de la Ley de Creacion
del Servicio de Rentas Internas dispone que los directores
regionales y provinciales ejerceran, dentro de su respectiva
jurisdiccion, las funciones que el Codigo Tributario asigna
al Director General del Servicio de Rentas Internas, con
excepcion de la absolucion de consultas, el conocimiento
y resolucion de recursos de revision y la expedicion de
resoluciones o circulares de cardcter general y obligatorio
para la aplicacion de las normas legales y reglamentarias;

Que el articulo 69 de la Codificacion del Codigo Tributario
seflala que las autoridades administrativas que la ley
determine estan obligadas a expedir resolucién motivada,
en el tiempo que corresponda, respecto de toda consulta,
peticién, reclamo o recurso que, en ejercicio de su derecho,
presenten los sujetos pasivos de tributos o quienes se
consideren afectados por un acto de la Administracion
Tributaria;

Que los articulos 75 y 76 de la codificacion ibidem disponen
que la competencia administrativa se ejerza por los drganos
que la tengan atribuida, salvo los casos de delegacion o
sustitucion previstos por las leyes;

Que el articulo 77 de la mencionada codificacion
establece que cuando una ley atribuya competencia a una
administracion tributaria, sin determinar la autoridad que
ha de ejercerla, se entendera concedida a la competente para
conocer de los reclamos;

Que de conformidad con el articulo 103 del Cddigo
Tributario es deber sustancial de la Administracion
Tributaria notificar los actos y las resoluciones que expida,
a los sujetos pasivos de la obligacion tributaria y a los
afectados con ella.

Que el articulo 106 del Codigo Tributario establece que la
notificacion se hara por el funcionario o empleado a quien la
ley, el reglamento o el propio 6rgano de la Administracion
designe.

Que el numeral 2 del articulo 24 y 25 del Reglamento
para la Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de
Rentas Internas, establece como facultad de los directores
regionales y provinciales entre otras, las de dirigir,
organizar, coordinar y controlar la gestion del Servicio
de Rentas Internas dentro de su jurisdiccion, y vigilar la
estricta aplicacion de las leyes y reglamentos tributarios;

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva prevén que las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional
seran delegables en las autoridades u 6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto y que los delegados unicamente podran a su
vez delegar sus competencias cuando exista autorizacion
expresa para el efecto;

Que el articulo 90 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que los
actos administrativos podran extinguirse o reformarse
en sede administrativa por razones de legitimidad o de
oportunidad;

Que la Disposicion General Cuarta del Estatuto Orgénico
de Gestion Organizacional por Procesos del Servicio de
Rentas Internas, expedido mediante Resolucion No. NAC-
DGERCG14-00313, publicada en el Registro Oficial No.
134 de 30 de mayo de 2014, establece la conformacion
de direcciones zonales que permitan una debida gestion
tributaria y atender las necesidades de los contribuyes,
responsables y terceros;
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Que a las direcciones regionales originalmente establecidas
en el Servicio de Rentas Internas, actualmente corresponden
las direcciones zonales y/o direcciones provinciales.
Dichas zonas constituyen una instancia de actuacion
desconcentrada que se conforma, primordialmente, por
la union de varias provincias. La denominacién de zonal
corresponde a lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo No. 357,
publicado en el Registro Oficial No. 205 de 02 de junio de
2010, por el cual se establecieron las zonas administrativas
de planificacion;

Que mediante Resolucion No. NAC-DGERCGC14-00965
se reformo a la Resolucion No. NAC-DGERCGC14-00872,
a través de la cual la Directora General del Servicio de
Rentas Internas delegd varias de sus atribuciones a las
direcciones zonales y provinciales, la competencia para
conocer y resolver los reclamos y las peticiones que se
formulen ante esta Administracion Tributaria, inclusive las
solicitudes relacionadas a la devolucion de los impuestos
que administra, asi como para resolver la imposicion de
sanciones de clausura. Los delegados podran delegar estas
competencias, excepto la de resolver los reclamos y las
clausuras;

Que mediante Resolucion No. NAC-DNRRSGE14-00903
emitida el 31 de octubre de 2014, la Directora General del
Servicio de Rentas Internas nombré a la Econ. ANDRADE
HERNANDEZ MARISOL PAULINA en las funciones de
Directora Provincial de Chimborazo del Servicio de Rentas
Internas;

Que mediante Resolucion No. NAC-
DNHRSGE15-00000607 del 14 de Agosto de 2015 se
dispone que la Lcda. Katty Jimena Paredes Tello subrogue
las funciones de la Direccion Provincial de Chimborazo del
Servicio de Rentas Internas a partir del 17 de Agosto de
2015 hasta el 8 de septiembre de 2015, inclusive.

Que es necesario optimizar las atribuciones de los distintos
servidores de la Direccion Provincial de Chimborazo, con el
fin de mejorar la atencion al contribuyente, desconcentrando
las funciones que estos tienen asignadas;

Que es necesario instaurar procedimientos agiles en la
Administracion Tributaria, para dotar de eficiencia a la
atencion de peticiones y solicitudes presentadas por los
sujetos pasivos; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere la ley,
Resuelve:

Articulo 1.- Designar al Sefior VICTOR MANUEL
GARCES VILLAGOMEZ, con cédula de ciudadania No.
0603036476, NOTIFICADOR de la Direccion Provincial de
Chimborazo del Servicio de Rentas Internas, desde el 01 de
septiembre de 2015 al 30 de Noviembre de 2015, mientras
dure su periodo de prueba de tres meses, una vez realizada
la evaluacion de desempefio si el funcionario obtiene la
calificacion requerida para la emision del nombramiento
definitivo, la presente Resolucion tendra el caracter de
indefinido, caso contrario su vigencia sera inicamente por
el periodo indicado en lineas anteriores.

Articulo 2.- La presente Resolucion entrara en vigencia sin
perjuicio de su Publicacion en el Registro Oficial.

Apliquese y camplase.

Proveyo y firmo la Resolucion que antecede la Lcda.
Katty Paredes Tello, Directora Provincial de Chimborazo
(S) del Servicio de Rentas Internas, en Riobamba a, 4 de
septiembre de 2015.

Certifico.

f.) Ing. Marisol Toledo Fiallo, Secretaria Provincial de
Chimborazo, Servicio De Rentas Internas.

EL CONCEJO CANTONAL
DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO,
REPUBLICA DEL ECUADOR

Considerando:

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica
tipifica que, los gobiernos auténomos descentralizados
municipales tendran las siguientes competencias
exclusivas. 1.- Planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacion nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y
ocupacion del suelo urbano y rural. 2.- Ejercer el control
sobre el uso y ocupacion del suelo del canton. 3.- Planificar,
construir y mantener la vialidad urbana. 6.- Planificar,
regular y controlar el transito y el transporte publico dentro
de su territorio cantonal;

Que, el articulo 54 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion prescribe que,
son funciones del gobierno auténomo descentralizado
municipal, entre otras las siguientes: a).- Promover el
desarrollo sustentable de su circunscripcion territorial
cantonal, para garantizar el buen vivir a través de politicas
publicas cantonales, en el marco de sus competencias
constitucionales y legales. c).- Establecer el régimen del
uso del suelo. f).- Ejecutar las competencias exclusivas y
concurrentes reconocidas por la Constitucion y la ley. m).-
Regular y controlar el uso del espacio publico cantonal y,
de manera particular, el ejercicio de todo tipo de actividad
que se desarrolle en €l;

Que, el articulo 55 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon prescribe
que, son competencias exclusivas del gobierno auténomo
descentralizado municipal, entre otras las siguientes: b.-
Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en
el canton. c.- Planificar, construir y mantener la vialidad
urbana. f.- Planificar, regular y controlar el transito y el
transporte publico dentro de su territorio cantonal;
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Que, el articulo 130 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
prescribe que, el ejercicio de la competencia de transito y
transporte, en el marco del plan de ordenamiento territorial
de cada circunscripcion, se desarrollara de la siguiente
forma: A los gobiernos auténomos descentralizados
municipales les corresponde de forma exclusiva planificar,
regular y controlar el transito, el transporte y la seguridad
vial, dentro de su territorio cantonal;

Que, mediante Resolucion No. 006-CNC-2012 de fecha 26
de abril del 2012, el Consejo Nacional de Competencias
transfiere a los Gobierno Auténomos Descentralizados
Municipales la competencia de planificar, regular y
controlar el transito, transporte terrestre y la seguridad vial;

Que, el Concejo Cantonal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santa Rosa, en
sesiones extraordinaria del treinta (30) de septiembre
y ordinaria del tres (03) de octubre del 2014 aprobd la
Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza de Regulacion
y Reordenamiento del Transito Vehicular en la ciudad de
Santa Rosa, aprobada el 31 de noviembre del 2006;

Que, en fecha 17 de noviembre del 2014 se firm6 un Acta
de Reunioén entre las autoridades del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Rosa y la Agencia
Nacional de Transito, en donde se definio la delimitacion
de la zona de restriccion y de circulacion de las tricimotos
0 mototaxis;

Que, el Gobierno Municipal en funcién del PDyOT se
encuentra gestionando la Construcciéon del Terminal
Terrestre Binacional, el cual requiere ser alimentado por el
transporte urbano.

Que, en cumplimiento con las disposiciones en cuanto a
Planificacion, control y gestion de la competencia de transito,
el GAD Municipal ha iniciado el proceso de desarrollo
de los estudios de pre inversion para la formulacion del
“Plan de Movilidad y Seguridad Vial del Canton Santa
Rosa”, razon por la cual la presente actualizacion del Plan
Emergente de Movilidad Urbana de Santa Rosa tiene el
caracter de provisional;

Que, el Plan Emergente de Movilidad Urbana de Santa Rosa
tiene como objetivo, entre otros, ordenar temporalmente la
operacion del sistema integrado de transporte, con énfasis
a potencializar las operaciones en el Terminal Terrestre
Binacional, hasta que se cuente con el Plan de Movilidad
y Seguridad Vial, por lo que es necesario disponer el
establecimiento de paraderos oficiales en el ambito
cantonal;

Que, la Unidad de Movilidad del GAD Municipal, expone
los fundamentos técnicos del Plan Emergente de Movilidad
Urbana de Santa Rosa, que justifican su necesaria
aprobacion e implementacion temporal.

En uso de sus facultades constitucionales y legales:

Expide:

LA ORDENANZA QUE APRUEBA EL PLAN
EMERGENTE DE MOVILIDAD URBANA Y
REGULACION DEL TRANSITO Y TRANSPORTE
TERRESTRE DEL CANTON SANTA ROSA,
PROVINCIA DE EL ORO.

Art. 1.- Aprobar, en forma provisional, en tanto se
culminan los estudios del Plan de Movilidad y Seguridad
Vial del canton Santa Rosa, el Plan Emergente de
Movilidad Urbana de Santa Rosa, que obra como anexo
a la presente Ordenanza, el cual consta de dos (2) capitulos:
Capitulo I: Diagnéstico del sistema de transporte publico
de Santa Rosa, y Capitulo II: propuesta del plan emergente
de rutas urbanas.

CAPITULO I
DEL AMBITO DE APLICACION Y
PLANIFICACION
DE RUTAS TRANSPORTE PUBLICO
Art. 2.- Ambito de aplicacién.- Las disposiciones de esta
ordenanza, se aplicaran a todas las personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, sociedades de hecho
y cooperativas de transporte debidamente autorizadas, de
todo tipo, que utilicen las vias publicas ubicadas dentro del
canton Santa Rosa.
Art. 3.- De la modificaciéon de ruta y creacion de nuevas
rutas.- La modificacion o creacion de rutas podrd ser
formulada a peticion de parte o mediante propuesta de la
Gerencia de la Empresa Publica Municipal de Transito,
Transporte Terrestre, Fluvial, Maritimo, Seguridad Vial,
Terminal Terrestre y Movilidad de Santa Rosa; debiendo
contar, con el Informe Técnico respectivo.
La modificacion de ruta puede consistir en:
a) Variacion de recorrido;
b) Reduccion de recorrido;
¢) Ampliacion de recorrido; y,

d) Modificacion de parametros.

Los criterios de evaluacién para el caso de creacion o
modificacion de ruta, son los siguientes:

. Insuficiencia de cobertura de la demanda, técnicamente
determinada;

. Capacidad de la via;

. Conservacion del medio ambiente;

*  Operatividad ordenada y eficiente del servicio;

»  Oferta de vehiculos modernos y de mayor capacidad.

La solicitud de parte o la propuesta técnica de modificacion
de ruta, debe contemplar la fundamentacion técnica
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operativa y legal, acompafiando la propuesta de ficha
técnica de itinerario y plano de recorrido.

La modificacion y creacion de ruta podra realizarse en el
momento que la necesidad sea detectada y siempre cuando
cumpla con los criterios de evaluacion.

La creacion de una nueva ruta asi como la modificacion
de una existente debera ser mediante una Resolucion del
Directorio de la EMOVTT SR EP.

Art. 4.- Los vehiculos de pasajeros de servicio internacional,
interprovincial e intercantonal que tengan origen, destino o
transito por el canton, cuyo permiso de operacion les faculte
tomar pasajeros en la ciudad de Santa Rosa, ingresaran
obligatoriamente al Terminal Terrestre Binacional de Santa
Rosa realizando el siguiente recorrido:

e Ingreso de Norte a Sur.- Lo haran por el Corredor
Arterial E25 hasta la interseccion del Intercambiador
de Transito Sur, ubicado al ingreso del Aeropuerto
Regional de Santa Rosa, luego giraran de regreso en el
mismo eje vial e ingresaran al Terminal Terrestre por
la Calle Eloy Alfaro.

*  Ingreso de Sur a Norte.- Lo realizaran por el Corredor
Arterial E25 e ingresaran al Terminal Terrestre por la
calle Eloy Alfaro.

e Salida al Norte.- Lo realizaran por la calle S/N y
luego por el Corredor Arterial E25.

e Salida al Sur.- Lo realizaran por la calle S/N y luego
por el Corredor Arterial E25 hasta la interseccion del
Intercambiador de Transito Norte, ubicado al ingreso
de Puerto Jeli, luego giraran de regreso en el mismo
eje vial, tomando la salida hacia su destino.

Art. 5.- Los vehiculos de pasajeros de servicio
interparroquiales, cuyo permiso de operacion les faculte
transportar pasajeros desde, hasta y viceversa de la parroquia
Bellamaria y Comunas Riverefias del Ri6 Arenillas y sus
zonas aledafias, ingresaran obligatoriamente al Terminal
Terrestre Binacional de Santa Rosa realizando el siguiente
recorrido:

* Ingreso Ruta de Comunas Riverefias del Rio
Arenillas.- Lo realizaran por la via Jumén hasta el
Intercambiador de transito Sur, luego giraran hacia el
eje vial E25 e ingresaran al Terminal Terrestre por la
Calle Eloy Alfaro.

e Salida Ruta de Comunas Riverefias del Rio
Arenillas.- Lo realizaran por la calle S/N y luego
por el Corredor Arterial E25 hasta la interseccion del
Intercambiador de Transito Norte, ubicado al ingreso
de Puerto Jeli, luego giraran de regreso en el mismo
eje vial hasta el Intercambiador de transito Sur, luego
tomaran la via Jumon hacia su destino.

e Ingreso Ruta de Parroquias Bellamaria, La Victoria
y sitios aledafios.- Ingresaran por la calle Eloy Alfaro,

haciendo una escala de no mas de 10 minutos en la
parada temporal ubicada en la calle Eloy Alfaro,
entre Olmedo y Guayas para dejar pasajeros; luego
por las calles Olmedo, Vega Davila, Avda. Manuelita
Saenz hasta el Intercambiador de transito Sur, luego
giraran hacia el eje vial E25 e ingresaran al Terminal
Terrestre por la Calle Eloy Alfaro. En el trayecto de la
Parada Temporal hasta el Terminal Terrestre, les queda
terminantemente prohibido recoger pasajeros.

e Salida Ruta hacia las Parroquias Bellamaria, La
Victoria y sitios aledafios.- Lo realizaran por el lado
norte del Terminal Terrestre, calle S/N y luego por
el Corredor Arterial E25 hasta el Intercambiador de
transito Norte, ubicado al ingreso de Puerto Jeli, luego
por la Av. Segundo Noblecilla, Av. Manuel de J. Vargas,
Av. Sixto Duran Ballén, calle José¢ Maria Ollague, calle
Olmedo, Calle Eloy Alfaro, donde hara una escala de
no mas de 10 minutos en la parada temporal ubicada
en la calle Eloy Alfaro, entre Olmedo y Guayas para
recoger pasajeros; luego por la calle Eloy Alfaro hacia
su lugar de destino.

e Ingreso Ruta de las Parroquias Torata, La
Avanzada, Bellavista y sitios aledaiios.- Lo realizaran
por la Avda. Joffre Lima, Arcelia Guzman, Bolivar,
donde hara una escala de no mas de 10 minutos en la
parada temporal ubicada en la calle Bolivar, entre 15
de Octubre y Félix Vega Davila para dejar pasajeros;
luego por la calle Félix Vega Davila, Av. Manuelita
Saenz hasta el Intercambiador de transito Sur, luego
giraran hacia el eje vial E25 e ingresaran al Terminal
Terrestre por la Calle Eloy Alfaro.

o Salida Ruta de las Parroquias Torata, La Avanzada,
Bellavista y sitios aledafios.- Lo realizaran por la
calle S/N y luego por el Corredor Arterial E25 hasta
la interseccion del Intercambiador de Transito Norte,
ubicado al ingreso de Puerto Jeli, luego giraran de
regreso en el mismo eje vial hasta el Intercambiador de
transito Sur, luego tomaran la Avda. Manuelita Saenz,
Filomeno Pesantez, donde hara una escala de no mas
de 10 minutos en la parada temporal ubicada en la
calle Filomeno Pesantez entre Edmundo Chiriboga y
Av. Sixto Duran Ballén para recoger pasajeros; luego
por la Avda. Sixto Duran Ballén, Los Cedros, Avda.
Joffre Lima hacia su lugar de destino.

Art. 6.- Las tricimotos o mototaxis, podran circular en
la ciudad exclusivamente fuera del perimetro delimitado
desde la interseccion de la Eloy Alfaro y Leony Castelly,
siguiendo hacia el Sur por el Malecdén hasta la calle
Vega Davila, hacia el Oeste por la Vega Davila hasta la
Pichincha, hacia el Sur por la Pichincha hasta la Av. Quito,
hacia el Oeste por la Av. Quito hasta la interseccion de la
Vaca Galindo, hacia el Sur por la Av. 24 de Mayo hasta la
calle Marlene Nieto, hacia el Oeste por la Marlene Nieto
hasta la calle 25 de Diciembre, hacia el Sur por la calle 25
de Diciembre hasta la calle 19 de Marzo, hacia el Oeste
por la calle 19 de Marzo hasta la calle Teodoro Vite, hacia
el sur hasta la calle Hipatia Castro, hacia el Oeste por la
Hipatia Castro hasta la Fabian Espinoza, hacia el Sur por
la Fabian Espinoza hasta la calle Octava, hacia el Oeste por
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la calle Octava hasta la calle Joffre Lima, hacia el Oeste
por la por la Joffre hasta la Octava Transversal, hacia el
Oeste por la Octava Transversal hasta la calle Los Rios,
hacia el Norte por la calle Los Rios hasta la calle I, hacia
el Oeste por la calle I hasta la calle Pastaza, hacia el Norte
por la Pastaza hasta la Via a Jumon. Se establece el transito
a la via a Jumon exclusivamente para el abastecimiento de
combustible y no para el traslado de pasajeros.

Art. 7.- Los vehiculos que transporten carga pesada, como
banano, maquinarias, materiales pétreos u otras cargas,
observaran las siguientes disposiciones:

* Los vehiculos de carga pesada cuyo peso bruto
transportado sea mayor a 8 toneladas, que tengan
origen o destino el sector de la parroquia Bellamaria
y zonas aledafias, que vayan hacia otros cantones de
la provincia, no podran ingresar a la ciudad, debiendo
obligatoriamente tomar la via La Quebrada — La
Victoria.

* Los vehiculos de carga pesada cuyo peso bruto
transportado sea mayor a 8 toneladas, que tengan
origen o destino el sector de la parroquia Bellamaria y
zonas aledafias, que vayan hacia otros cantones del sur
de la provincia, podran ingresar a la ciudad de transito,
observando el siguiente recorrido: Puente sobre el rio
Santa Rosa, Malecén, calle Imbabura, Av. Quito, Av.
24 de Mayo, via a Conchales, via Hacienda Esperanza
hasta llegar a la intercepcion de la via Santa Rosa-
Bellavista. El retorno lo haran observando el mismo
recorrido, a excepcion del tramo de la calle Imbabura,
que lo realizaran por la calle Pichincha.

* Los vehiculos de carga pesada cuyo peso bruto
transportado sea mayor a 8 toneladas, que tengan
origen o destino el sector de la parroquia Bellamaria y
zonas aledafias, que provean de material pétreo a obras
publicas y privadas del canton Santa Rosa, podran
ingresar a la ciudad observando el siguiente recorrido:
Puente sobre el rio Santa Rosa, Malecon, calle
Imbabura, Av. Quito hasta la Av. Sixto Duran Ballén,
por la que se podran movilizar a los diferentes sectores
de la ciudad, excepto al centro comercial, para hacerlo,
deberan cumplir con lo establecido en los articulos 16
y 17 de esta ordenanza. El retorno lo haran observando
el mismo recorrido, a excepcion del tramo de la calle
Imbabura, que lo realizaran por la calle Pichincha.

*  Los vehiculos de carga menores o iguales a 8 toneladas
de peso bruto ingresaran a la ciudad observando las
disposiciones de esta ordenanza.

Art. 8.- Todas las operadoras del transporte urbano de la
ciudad, obligatoriamente cumpliran las rutas, horarios y
tiempos establecidas en el Plan Emergente de Movilidad
Urbana de Santa Rosa.

Art. 9.- Cambio de sentidos de vias.- Hasta tanto no se
cuente con el Plan de Movilidad y Seguridad Vial que dara
los lineamientos técnicos de los sentidos de las vias en la
ciudad, se dispone que:

- El sentido de la calle Bolivar, de Sur a Norte sera de
una via, desde Arcelia Guzman hasta Av. Sixto Duran
Ballén;

- El sentido de la calle Cuenca, de Sur a Norte serd de una
via, desde la calle Primero de Mayo hasta la Av. Sixto
Duran Ballén;

- El sentido de la calle Primero de Mayo, de Este a Oeste
sera de una via, desde la calle Coldon hasta la Cuenca.

- El sentido de la calle Cuenca desde la calle Primero de
Mayo hasta la calle Filomeno Pesantez sera de doble
via.

- El sentido de la calle Garcia Moreno, de Norte a Sur
sera de una via, desde la Av. Manuelita Saenz hasta
Filomeno Pesantez.

- El sentido de la calle Eloy Alfaro desde el ingreso de la
parroquia Bellamaria hasta la calle Sucre sera de doble
via. De este punto hasta la Av. Sixto Duran Ballén en
sentido Este a Oeste sera de una via. Luego desde la
Av. Sixto Durén Ballén hasta la calle “A” sera de doble
via; de esta calle (“A”) hasta la calle “E” sera de una via
sentido Oeste Este y finalmente desde la calle “E” hasta
el eje vial E25 (Sector Terminal Terrestre Binacional)
sera de doble via.

- El Sentido de la Calle Leony Castelly en sentido Sur a
Norte, desde la calle Eloy Alfaro hasta la calle Machala
y Guayas sera de una via; y, desde la calle Eloy Alfaro
en sentido Sur sera de doble via.

- Elsentido de la calle Victor Ollague de Norte a Sur sera
de una via, desde la Av. Sixto Duran Ballén hasta la
Arcelia Guzman.

- La Av. Manuelita Saenz en sentido de Nor Oeste a Sur
Oeste sera de una via, desde la calle Abdon Calderén
hasta la Calle Loja.

CAPITULO IT

DE LOS ESTACIONAMIENTOS DEL
TRANSPORTE PUBLICO

Art. 10.- Hasta que el GAD Municipal de Santa Rosa
no cuente con el Plan de Movilidad y Seguridad Vial del
Canton, documento técnico que precisara definitivamente
rutas, paradas, estacionamientos, geometria de calles, la
seguridad vial, etc., las Cooperativas de Taxis legalmente
constituidas en el cantéon mantendran temporalmente sus
lugares de estacionamientos en las siguientes puntos:

COOPERATIVA DE TAXIS

ESTACIONAMIENTO

15 de Octubre

Calle Libertad, entre Sucre y Colon

lero. de Mayo

Calle Octavio Ochoa, entre Sucre y Colon

Santa Rosa

Calle Vega Davila, entre Cuenca y Bolivar.

12 de Marzo

Calle El Oro, entre Colon y Cuenca
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Jorge Enrique Chavez (Servicio ejecutivo)

BENEMERITAX
(Servicio ejecutivo)

Calle Guayas, entre Modesto Chavez Franco y José Maria Ollague

Calle Napo, entre Zoila Arauz y Teresa Arcaya

Ademas se fijan estacionamientos temporales en las calles que se indican a continuacion, los mismo que funcionaran de manera
unificada para las Cooperativas.

COOPERATIVA DE TAXIS ESTACIONAMIENTO

8va. Transversal entre calle 5ta. y 7ma., frente al Hospital Obstétrico Angela
Loayza de Ollague

Todas las Cooperativas de taxis
convencionales

Todas las Cooperativas de taxis
convencionales

12 de Marzo

Auw. Joffre Lima Iglesias, frente al Hospital Santa Teresita

Av. Jaime Roldos, lateral al parque (Puerto Jeli)

Art. 11.- Los vehiculos que prestan servicios de transporte de carga liviana en camionetas legalmente constituidas, sus
estacionamientos se ubicaran temporalmente en los siguientes puntos de la ciudad:

COOPERATIVA DE TRANSPORTE

DE CARGA ESTACIONAMIENTO
Virgen del Cisne Calle Bolivar entre Filomeno Pesantez y Primero de Agosto.
José Maria Ollague Calle Cuenca, entre José Maria Ollague y El Oro.
Eloy Alfaro Calle Eloy Alfaro, entre Bolivar Av. Sixto Duran Ballén.
COTISA Malecoén, adjunto al colegio Zoila Ugarte de Landivar

Art. 12.- Los vehiculos que prestan servicios de transporte de pasajeros constituidas por tricimotos o mototaxis, sus
estacionamientos se ubicaran temporalmente en los siguientes puntos de la ciudad:

COOPERATIVA DE TRICIMOTOS
MOTOTAXIS ESTACIONAMIENTO
TRANSERVIPATO Calle Pastaza entre la Av. Manuelita Saenz y la Manuela Cafiizares
BENEMERITA Calle 3era entre la calle E y la via Bellamaria (Cdla. Los Helechos)

Art. 13.- Los vehiculos que prestan servicios de transporte de carga liviana constituidos por Triciclos, sus estacionamientos se
ubicaran temporalmente en el intermedio de las calles sefialadas a continuacion en los siguientes puntos de la ciudad:

COOPERATIVA DE MOTOTAXIS Y
TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA

ESTACIONAMIENTO

Asociacién de Tricicleros Santa Rosa

Calle Eloy Alfaro, entre Cuenca y Bolivar

Asociacién de Tricicleros El Oro

Calle Eloy Alfaro, entre Cuenca y Bolivar

CAPITULO 111
DE LAS PROHIBICIONES Y EXCEPCIONES
Art. 14.- Prohibiciones.-

14.1.- A las operadoras de transporte de pasajeros
internacionales, interprovinciales e intercantonales, les
queda terminantemente prohibido:

a) Ingresar a la ciudad cuando estan prestando servicio de
transporte acorde a su permiso de operacion. Se exceptiia
de esta prohibicion a las unidades de transporte, que por
causas de mantenimiento deban trasladarse a centros de
servicios especializados o garajes ubicados al interior

de la ciudad, y buses de turismos que deban dejar o
recoger pasajeros de hoteles o centros turisticos y
gastronomicos ubicados en la ciudad.
b) Operar desde terminales diferentes al Terminal Terrestre
Binacional de Santa Rosa.

14.2.- A las operadoras de transporte de carga pesada y
materiales pétreos.

a) Circular por el perimetro urbano de la ciudad
circunscrito entre las calles: Jambeli, Av. Sixto Duran
Ballén, Arcelia Guzman, 2da. Transversal, Av. 24
de Mayo, Av. Quito, Pichincha, Libertad, Malecon, a
excepcion de los vehiculos que sirvan para abastecer
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exclusivamente al sector de la construccion, centros
comerciales y mercados ubicados dentro de este
perimetro urbano.

b) Transportar materiales aridos y pétreos en horas
no autorizadas; sin la respectiva carpa que cubra la
totalidad de material transportado y sin protectores en
las llantas posteriores de las volquetas.

14.3.- A los propietarios de buses, de transporte de carga
pesada y materiales pétreos; y, de equipo caminero.

a) Estacionar en la via publica en calidad de garaje,
vehiculos de carga pesada, buses, volquetas y equipo
caminero en general.

14.4.- A los propietarios de todo tipo de vehiculos, sean
estos de transporte publico o privados.

a) Se les prohibe el parqueo de todo tipo de vehiculos en
vias no autorizadas, aceras y espacios publicos de la
ciudad.

b) Se les prohibe el parqueo de sus vehiculos en bateria,
debiéndolo hacer solo paralelo a la acera y en los
lugares habilitados para este fin.

14.5.- A los propietarios de mecénicas, electromecanicas y
la prestacion de otros servicios.

a) Seprohibe la utilizacion de las calles, aceras y espacios
publicos como mecanica en general, mantenimiento
de vehiculos y otras actividades comerciales que
obstaculicen el libre transito de vehiculos y peatones.

Art. 15.- Excepciones.- No estaran sometidos a las
restricciones de circulacion y de carga y descarga descritas
en el articulo anterior, las siguientes actividades y tipos de
vehiculos:

a) Vehiculos de mudanza cuya carga total sea de hasta 8
Ton.

b) Los vehiculos que transportan hormigén hidraulico
premezclado y hormigéon asfaltico hacia obras
relacionadas con edificaciones y construcciones.

c¢) Los vehiculos autorizados para retirar vehiculos
averiados o incorrectamente estacionados.

CAPITULO 1V

DE LOS HORARIOS CIRCULACION,
REGISTRO MUNICIPAL 'Y COORDINACION
INTERINSTITUCIONAL

Art. 16.- Horarios.- Los vehiculos de carga pesada,
de capacidad mayor a 8 toneladas de peso bruto, que
circulen dentro del limite urbano comprendido entre las
calles: Jambeli, Av. Sixto Duran Ballén, Arcelia Guzman,
2da. Transversal, Av. 24 de Mayo, Av. Quito, Pichincha,
Libertad, Malecon, podran hacerlo dentro de los siguientes
horarios:

a) Los vehiculos para el transporte de carga que
sirvan para abastecer exclusivamente a los centros
comerciales y mercado, podran circular los dias
laborables entre las 22:00 y las 06:00, dias festivos y
fines de semana entre las 02:00 y las 06:00.

b) Las volquetas podran circular de lunes a viernes desde
las 08:00 a 12:00 y de 15:00 a 17:30. Los dias sabados
desde las 06:00 hasta las 13:00.

c¢) Las volquetas que transportan material de
construccion y/o cascajo, no podran circular dentro
del perimetro urbano de la ciudad, comprendido entre
las calles Jambeli, Av. Sixto Duran Ballén, Arcelia
Guzman, 2da. Transversal, Av. 24 de Mayo, Av. Quito,
Pichincha, Libertad, Malecon. Para hacerlo deberan
tener un permiso municipal de circulacion mensual,
en las horas permitidas.

Art. 17.- Registro Municipal.- Los vehiculos extra
pesados, volquetas y maquinaria de construccion, que
realicen carga, descarga o trabajos en el perimetro urbano
de la ciudad, deberan contar con un registro mensual
municipal emitido por la EMOVTT SR EP. Para el efecto,
el interesado debera presentar la siguiente documentacion
con su solicitud:

a) Declaracion de las circunstancias que justifiquen la
transportacion.

b) Caracteristicas técnicas del vehiculo: categoria y tipo
de vehiculo.

¢) Matricula actualizada del vehiculo.
d) SPAAT actualizado y/o vigente.
e) Propuesta de itinerario, dia y hora del transporte.

Art. 18.- Coordinacién interinstitucional.- Para el
fiel cumplimiento de sus atribuciones y capacidades en
materia de transito y transporte terrestre, la EMOVTT
SR EP podra coordinar con las instituciones publicas que
creyere conveniente las acciones tendiente a cumplir con
su objetivo, procurando en todo momento privilegiar la
integridad fisica, la vida y salud de los ciudadanos, asi
como los activos tangibles de la ciudad, como es, su
sistema vial urbano.

CAPITULO V
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 19.- El GAD Municipal de Santa Rosa a través de
la EMOVTT SR EP, de manera directa, sancionara por
infraccion administrativa y afectacion al servicio ptblico
de transportacion colectiva, a las empresas prestadoras
de servicios, a sus conductores, a los propietarios de toda
clase de vehiculo, que incumplan y contravengan las
disposiciones contenidas en la presente Ordenanza y a
través de los procedimientos establecidos en este mismo
instrumento.
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Art. 20.- Las personas que destruyan, coloquen publicidad
o agredan de cualquier modo la sefializacion horizontal
o vertical o los dispositivos de regulacion del trafico
vehicular, seran sancionados con la imposicion de una
multa consistente en el cincuenta por ciento de un salario
basico unificado vigente a la fecha de la infraccion.

La multa es independiente de la obligacion de reposicion,
arreglo o reparacion que se dispondra de manera conjunta a
la resolucion, bajo prevenciones de cobrarla con el treinta
por ciento de recargo. Esta multa y sancion administrativa
es independiente de la accion y sancion penal a que haya
lugar.

Art. 21.- Las personas que adquieran sefialéticas de
transito o dispositivos de regulacion de trafico vehicular,
producto de la sustraccion de las mismas, de calles,
espacios publicos o almacenamientos estatales, seran
sancionados con la imposicién de una multa consistente
en el trescientos por ciento de un salario basico unificado
vigente a la fecha de la infraccion y la clausura definitiva
de su negocio de reciclaje, de tenerlo el infractor.

La multa es independiente de la obligacion de reposicion
total de la sefialética de transito incautada en su negocio,
que se dispondra de manera conjunta a la resolucion,
bajo prevenciones de cobrarla con el cincuenta por
ciento de recargo. Esta multa y sancion administrativa
es independiente de la accion y sancion penal a que haya
lugar.

Art. 22.- El aparcamiento de vehiculos o la colocacion de
cualquier objeto que obstaculice las paradas del servicio
de transportacion colectiva, motivara, en proteccion del
servicio publico, el retiro de los vehiculos o bienes.

Sin perjuicio de este retiro, se impondra una multa
consistente en el diez por ciento de un salario basico
unificado vigente a la fecha de la infraccion. La multa es
independiente del costo de la actuacion municipal.

Art. 23.- A las empresas de transporte publico que dejen
0 recojan pasajeros en lugares distintos a las paradas
que hayan sido establecidas, se les impondra una multa
consistente en el diez por ciento de un salario basico
unificado vigente ala fechadelainfraccion. Lareincidencia
en esta infraccion sera sancionada con el doble de la multa
establecida. La acumulacion de sanciones, mas de cinco,
dentro de un mes, en una ruta, dara lugar a la cancelacion
de un cupo de servicio de la empresa de transporte publico
de pasajeros infractora dentro de esta ruta por el lapso de
7 dias.

Art. 24.- Sera sancionada con una multa consistente en
el cincuenta por ciento de un salario bésico unificado
vigente a la fecha de la infraccion a la empresa prestadoras
del servicio de transporte colectivo que circule por una
via no autorizada dentro de su ruta. La acumulaciéon de
sanciones, mas de cinco, dentro de un mes, en una ruta,
dara lugar a la cancelacion de un cupo de servicio de la
empresa de transporte publico de pasajeros dentro de esta
ruta por el lapso de 15 dias.

Art. 25.- Se impondra una multa equivalente al cinco por
ciento de un salario basico unificado vigente a la fecha de
la infraccién a los conductores o propietarios responsables
del parqueo de vehiculos en las calles, veredas y mas
areas de uso publico que no estén habilitadas para ese
fin, incluyendo parterres, plazas y plazoletas. Esta misma
sancion sera aplicada para los conductores o propietarios,
que estacionen en doble fila vehiculos en las calles.

Art. 26.- Sera sancionada con una multa consistente en el
cincuenta por ciento de un salario basico unificado vigente
a la fecha de la infraccion, al propietario de vehiculos de
carga pesada, volquetas, buses y maquinaria o equipo de
construccion, que utilice la via publica, veredas y mas areas
de uso publico como garaje. Se aplicard la misma sancioén
a los propietarios de volquetas que transporten materiales
pétreos sin la carpa que cubra la totalidad del material
transportado, sin los protectores en las llantas posteriores
del vehiculo y transitando en rutas no autorizadas por
la EMOVTT-SR EP. Esta sancion se aplicard de forma
independiente por cada infraccion cometida.

Art. 27.- Sera sancionada con una multa consistente en
el veinticinco por ciento de un salario basico unificado
vigente a la fecha de la infraccion a los propietarios de
predios o locales comerciales ubicados con frente a vias,
que no respeten los horarios para carga y descarga de
vehiculos. Las reincidencias que incurran dentro de un
lapso de treinta dias seran sancionados con el doble de
la multa.

Art. 28.- La sancion del cien por ciento de un salario basico
unificado vigente a la fecha de la infraccion, se impondra
a las empresas prestadoras del servicio de transporte
colectivo, que incumplan con las rutas y frecuencias
establecidas para su servicio. La reincidencia, dentro de
un mes en la misma ruta, sera sancionada con el doble de
la multa. La acumulacion de mas de cinco infracciones
dentro de una ruta, dara lugar a la cancelacion de un cupo
a la empresa en dicha ruta.

Art. 29.- El no acatamiento de las empresas de transporte
publico a cumplir con las disposiciones de la EMOVTT
SR EP, respecto de la asignacion de cupos, su disminucion
o ampliaciéon que afecte al servicio de transportacion
colectiva, sera sancionada con la cancelacion temporal del
permiso de operacion otorgado a la empresa, hasta por el
lapso de un mes.

Art. 30.- La paralizacion del servicio de transportacion
colectiva por parte de una empresa, que ocurra por mas
de un dia dentro de una semana o de cuatro dias dentro de
un mes contado a partir de la fecha que ocurra la primera
paralizacion, dard lugar a la cancelacion del permiso de
operacion de la empresa.

Se entiende como paralizacion la suspension del servicio
dentro de una ruta asignada.

Art. 31.- Seran sancionados con una multa consistente
en el cincuenta por ciento de un salario bésico unificado
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vigente a la fecha de la infraccion, al propietario de
estaciones de servicio de mantenimiento de vehiculos
como mecanicas, electromecéanicas y otros trabajos que
utilicen la via publica, veredas y mas areas de uso publico.
La reincidencia de la infraccion sera sancionada con el
doble de la multa.

De persistir la infraccion luego de la segunda sancion, al
propietario de la estacion de servicio de mecanica, se le
cancelara la Patente Municipal hasta que cumpla con la
disposicion.

Art. 32.- Serdn sancionados con una multa del diez por
ciento de un salario basico unificado vigente a la fecha de
la infraccidn, a los conductores o propietarios responsables,
que circule por una via u horarios no autorizados vehiculos
de carga pesada mayor a 8 toneladas. Igual Sancion tendran
los conductores y propietarios de vehiculos menos de 8
toneladas que realicen cargas y descargas dentro de la
ciudad en horarios no autorizados.

CAPITULO VI
DEL PROCEDIMIENTO PARA SANCIONAR

Art. 33.- Para el establecimiento de las sanciones sefialadas
en esta Ordenanza, se seguira el siguiente procedimiento:
conocida la infraccion, la EMOVTT SR EP, notificara al
infractor en el domicilio de la empresa o mediante boletas
dejadas en el vehiculo que ha causado la infraccion.

La notificacion determinara la infraccidon cometida,
seflalando dia y hora para que el infractor concurra,
responda por la inculpacion y ejerza su derecho de defensa.

Cumplida la audiencia en la que el infractor debera presentar
y actuar las pruebas de descargo, se dictara la resolucion
correspondiente que causara ejecutoria.

La falta de comparecencia se tendra como rebeldia,
debiendo dictarse de manera inmediata la resolucion.

Art. 34.- Cuando se desconozca el nombre del infractor, la
notificacion determinara el numero del vehiculo y placa; y
la empresa a la que pertenezca.

En el caso de vehiculos distintos de los del servicio publico,
bastara el sefialamiento de la placa correspondiente. En este
caso, la imposicion de la sanciéon se hara en la persona
natural o juridica que aparezca como propietario, segun
la informacion proporcionada por la Agencia Nacional de
Transito y/o la EMOVTT SR EP.

Art. 35.- Las multas establecidas por las sanciones que se
impongan seran notificadas a la Tesoreria de la EMOVTT
SR EP para su recuperacion y recaudacion por la via
coactiva u otras formas no opuestas a la Ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
PRIMERA.- La Gerencia de Empresa Publica Municipal

de Transito, Transporte Terrestre, Fluvial, Maritimo,
Seguridad Vial, Terminal Terrestre y Movilidad de Santa

Rosa, EMOVTT SR EP, en el término de sesenta (60)
dias de aprobada esta ordenanza, iniciard el proceso de
sefializacion reglamentaria y de paraderos para el transporte
publico urbano en la ciudad de Santa Rosa, de observancia
obligatoria para operadores y usuarios del sistema integrado
de transporte.

SEGUNDA.- Prorrogar hasta por noventa (90) dias
los permisos de operacion y habilitaciones vehiculares,
otorgadas a las empresas operadoras del servicio de
transporte publico urbano e interurbano del cantén
Santa Rosa, en sus modalidades de buses urbanos, taxis,
camionetas de carga liviana y vehiculos de carga pesada,
los mismos que deberan ser actualizados por las operadoras
de servicio de transporte publico ante la EMOVTT SR EP.

TERCERA.- La Gerencia de EMOVTT SR EP, procedera
con las acciones administrativas correspondientes para el
cumplimiento de la presente ordenanza, lo cual incluye,
actualizar las resoluciones de permiso de operacion de los
transportistas con la nueva codificacion de ruta y el control
del cumplimiento de las disposiciones dadas por la misma.

CUARTA. .- En el término de sesenta dias, contados a partir
de la aprobacion de esta ordenanza, la administracion
municipal transferird ala EMOVTT SR EP los recursos para
la aplicacion del plan de seguridad vial correspondiente al
aflo 2015 constante en el Plan Emergente de Movilidad
Urbana de Santa Rosa 2015-2016.

QUINTA.- La Secretaria General del Concejo Cantonal
en coordinacion con la Direccion de Comunicacion Social,
dardn a conocer a la ciudadania por todos los medios de
informacion posibles las disposiciones aprobadas en la
presente ordenanza.

SEXTA.- Quedan derogados los articulos de similitudes de
regulacion de ordenanzas que se opongan a las contenidas a
la presente Ordenanza.

SEPTIMA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su aprobacion por parte del Concejo
Cantonal, sin perjuicio de la publicacion en la Gaceta
Oficial del GAD Municipal de Santa Rosa.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La EMOVTT SR EP en conjunto con la Policia
Nacional de Transito en el ambito de sus competencias, se
encargaran de la ejecucion de la presente ordenanza.

Dada y firmada en la sala de sesiones de Concejo Cantonal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton a los dieciocho dias del mes de junio del afio dos
mil quince.

f.) Ab. Clemente E. Bravo Riofrio, Alcalde de Santa Rosa.

f.) Ab. Jorge A. Mendoza Gonzalez, Secretario del GAD
-M.

Ab. Jorge Arcangel Mendoza Gonzalez, SECRETARIO
GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA
ROSA.
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CERTIFICO:

Que el Concejo Municipal del cantén Santa Rosa
conoci6 y aprobdo la ORDENANZA QUE APRUEBA
EL PLAN EMERGENTE DE MOVILIDAD URBANA
Y REGULACION DEL TRANSITO Y TRANSPORTE
TERRESTRE DEL CANTON SANTA ROSA,
PROVINCIA DE EL ORO, en las sesiones ordinarias del
once (11) y dieciocho (18) de junio de dos mil quince, en
primera y segunda instancia respectivamente.

Santa Rosa, 22 de Junio de 2015

f.) Ab. Jorge A. Mendoza Gonzélez, Secretario del GAD
-M.

SECRETARIA: Al tenor de lo dispuesto en los Art.
322 'y 324 del Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, se remite a
conocimiento del Sr. Alcalde para su sancion, la presente
ORDENANZA QUE APRUEBA EL PLAN EMERGENTE
DE MOVILIDAD URBANA Y REGULACION DEL
TRANSITO Y TRANSPORTE TERRESTRE DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO.

Santa Rosa, 22 de Junio de 2015

f.) Ab. Jorge A. Mendoza Gonzalez, Secretario del GAD
-M.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322
y 324 el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ORDENANZA QUE APRUEBA EL PLAN EMERGENTE
DE MOVILIDAD URBANA Y REGULACION DEL
TRANSITO Y TRANSPORTE TERRESTRE DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO y
ordeno su PROMULGACION a través de su publicacién en
la Gaceta Oficial, y en el dominio web del GAD- Municipal.

Santa Rosa, 22 de Junio de 2015
f.) Ab. Clemente E. Bravo Rioftrio, Alcalde de Santa Rosa.

Sancion6é y ordend la promulgaciéon a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial, y en el dominio web
del GAD- Municipal, de la presente ORDENANZA QUE
APRUEBA EL PLAN EMERGENTE DE MOVILIDAD
URBANA Y REGULACION DEL TRANSITO Y
TRANSPORTE TERRESTRE DEL CANTON SANTA
ROSA, PROVINCIA DE EL ORO, el Abogado Clemente
Bravo Riofrio, Alcalde de Santa Rosa, a los veintidos dias
del mes de junio del afio dos mil quince. LO CERTIFICO.-

Santa Rosa, 22 de Junio de 2015

f.) Ab. Jorge A. Mendoza Gonzélez, Secretario del GAD
-M.

Ab. Jorge Mendoza Gonzalez, SECRETARIO GENERAL
DEL GAD- MUNICIPAL DE SANTA ROSA.- Siento
razon que la ORDENANZA QUE APRUEBA EL
PLAN EMERGENTE DE MOVILIDAD URBANA Y

REGULACION DEL TRANSITO Y TRANSPORTE
TERRESTRE DEL CANTON SANTAROSA,PROVINCIA
DE EL ORO, fue publicada durante los dias 23, 24,y 25 de
junio de 2015, en las estafetas municipales ubicadas en el
hall del Palacio Municipal.- LO CERTIFICO.

Santa Rosa, 25 de Junio de 2015

f.) Ab. Jorge A. Mendoza Gonzalez, Secretario del GAD
-M.

EL GOBIERNO MUNICIPAL DE
CENTINELA DEL CONDOR

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Reptiblica reconoce
que los gobiernos auténomos descentralizados, gozaran de
una autonomia politica, la que seglin el segundo inciso del
Art. 5 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion “Se expresa en el pleno
ejercicio de las facultades normativa y ejecutivas sobre las
competencias de su responsabilidad...”;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que los gobiernos autéonomos
descentralizados cantonales tendran facultades legislativas
en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales;

Que, el ultimo inciso del Art. 264 de la referida Constitucion,
expresa que: “En el ambito de sus competencias y territorio,
y en el uso de sus facultades, expediran ordenanzas
cantonales”;

Que, el Art. 7 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion prevé que “Para
el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades
que de manera concurrente podran asumir, se reconoce a
los... concejos municipales, la capacidad para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial”:

Que, el literal a) del Art. 57, del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
estipula que al Concejo Municipal le corresponde: “El
ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado
municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el Art. 322 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, determina que:
“Los consejos regionales y provinciales y los concejos
metropolitanos y municipales aprobardn ordenanzas
regionales, provinciales, metropolitanas y municipales,
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respetivamente, con el voto conforme de la mayoria de
sus miembros. — Los proyectos de ordenanzas, segin
corresponda a cada nivel de gobierno, deberan referirse a
una sola materia y seran presentados con la exposicion de
motivos, e articulado que se proponga y la expresion clara
de los articulos que se deroguen o reformen con la nueva
ordenanza. Los proyectos que no retinan estos requisitos no
seran tramitados”;

Que, el Concejo Municipal de Centinela del Coéndor,
mediante sesion ordinaria del siete de mayo de dos mil
catorce, aprobd laORDENANZA DE IMPLEMENTACION
Y ORGANIZACION DE SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR”;

Que, en el inciso segundo del Art. 15 de la Ordenanza antes
referida consta el siguiente texto: “Los miembros de la
sociedad civil del Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos del cantén, recibiran una dieta por cada sesion
ordinaria o extraordinaria, en base a la reglamentacién
emitida al respecto”.

QuecelArt.37 delaLey Organicade Participacion Ciudadana,
establece que: “El Estado reconoce al voluntariado de accién
social y desarrollo como una forma de participacion social,
como una actividad de servicio social y participacion libre
de la ciudadania y las organizaciones sociales en diversos
temas de interés publico, con independencia y autonomia
del Estado...”;

Que, la Ordenanza de Implementacion y Organizacion del
Sistema de Proteccion Integral de Derechos del Canton
Centinela del Céndor, fue aprobada en Sesiones Ordinarias
de fecha 24 de Abril, y 07 de Mayo del 2014.

Que, en Sesion Ordinaria celebrada el dia veinte de Marzo
del dos mil quince, se aprobd el Reglamento Organico
de Gestion Organizacional por Procesos del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Cantén Centinela del
Condor; en el que se establece en su Estructura Organica,
que el Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos, sera el
encargado de dar cumplimiento a la mencionada Ordenanza.

Que, es necesario conocer y resolver sobre la conveniencia
de la reforma del Art. 15 de la Ordenanza materia de
este asunto, con la finalidad de que sus escasos recursos
econdmicos sean invertidos en obras que vayan en beneficio
colectivo de Centinela del Condor.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Ley:
Expide:

ORDENANZA QUE REFORMA AL ART. 15 DE
LA ORDENANZA DE IMPLEMENTACION Y
ORGANIZACION DE SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR

Art. 1.- Reformese el texto del art. 15 de la ORDENANZA
DE IMPLEMENTACION Y ORGANIZACION
DE SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON CENTINELA DEL
CONDOR, por lo siguiente:

Art. 15.- Voluntariado de accion social y desarrollo.- Los
Miembros que integran el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos del Canton Centinela del Condor, no
percibiran remuneraciones ni dietas de este organismo, por
las actividades cumplidas, ya que asumiran al voluntariado
de accion social y desarrollo que establece las Ley Organica
de Participacion Ciudadana y Control. Social.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo
del Gobierno Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Centinela del Céndor, a los
diecisiete dias del mes de Julio del afio dos mil quince.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipcal de Centinela del Condor.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario de Concejo.

CERTIFICO: Que la “ORDENANZA QUE REFORMA AL
ART. 15 DE LA ORDENANZA DE IMPLEMENTACION
Y ORGANIZACION DE SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR”, que antecede, fue debatida
por el Concejo del Gobierno Municipal de Centinela del
Céndor, en las Sesiones Ordinarias de fechas 07 de Julio y
17 de Julio del 2015.

Zumbi, 20 de Julio del 2015.
f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario de Concejo.

Zumbi, 20 de Julio del 2015, a las 16h10, conforme lo
dispone el Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal pertinente, sanciono la
presente “ORDENANZA QUE REFORMA AL ART.
15 DE LA ORDENANZA DE IMPLEMENTACION Y
ORGANIZACION DE SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR?, para su aplicacion.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipcal de Centinela del Condor.

Sancion6 y firmé la presente “ORDENANZA QUE
REFORMA AL ART. 15 DE LA ORDENANZA DE
IMPLEMENTACION Y ORGANIZACION DE SISTEMA
DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR”, conforme al
decreto que antecede, el Ing. Patricio Quezada Moreno -
Alcalde del Gobierno Municipal de Centinela del Condor, a
los 20 dias del mes de Julio del 2015, a las 16h10.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretari de Concejo.
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